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P R E F A C E .  

The copies of the 119 texts here publishcd have been made in Philadelphia during 
the ycars 1902-1905. The  photograph reproductions of some of the tablets, for which 
I am greatly obliged to the skill of Mr. W. H. Witte, of the Free Museum of Science 
and Art, will enable the reader to test the accuracy of the copies. 

The printing had to be done after I had returnecl t,o Germany and thus consumed a 
considerable amount of tirne. The editor, Prof. II. V. Hilprecht,, very kindly aseisted 
me in correcting the proof-sheets of the autograph plates. 

The arra,ngement of the book will need no commentary. 111 giving a list of the 
cuneiform signs I have followed the example given by Prof. Clay in Vols. X a,nd XIV 
of this series of publications. I have not tried to enumerate all variants occurring in this 
volume, but confined myself to selecting the more common ones. On the other hand, 
I have not hesitated to include from Dr. Pinches' copies in Cuneiform Texts f iom 
Babylonian Tablets some signs which happen not to occur in my texts. This appeared 
to be desirable, since a sign list of the early Babylonian cursive, arranged according to 
the composition of the signs, has not yet been published. 

I11 the Introduction, I have given a transliteration and translation of 19 texts, 
representing the different kinds of documents here published. The translations are 
meant to give the lay reader an impression of the contents of these early Babylonian 
texts and do not claim to be absolutely correct in details. Only the interesting tablet 
No. 96 (No. 13 of the collection) has been treated more elaborately. 

I was prepared to give also copies of the dates of the unpublished Hammurabi 
dynasty tablets preserved in the Philadelphia Museum, hut my time did not suffice to 
finish them. A classification of these. unpublished tablets according to their contents, 
and a list of the personal names occurring in them, seems a desirable task for the future. 
I do not doubt that a careful examination of the entire collection would furnish even a 
goodly number of additional texts, which deserve to be published in extenso. 

Neither did I find the time to go into a special study of the numerous and inter- 
esting seal cylinder impressions. A few of them will be- found on the halftone plates 

and may be of some value for the specialist. A careful publication of all such cylinder 
vii 
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impressions occurring on dated tablets of the Hammurabi dynasty--as a basis for a 
future systematic investigation and chronological arrangement of the eiirly 13;tbylonian 
seal cylinders-is highly desirable and will find most valuable material in the Phila- 
delphia collections. 

My warmest thanks are due to my friend, Prof. Albcrt T. Clay, of the University of 
Pennsylvania, who never ceased to give me advice and encouragement in the difficult 
task of copying, for which his unsurpassed editions of Persian ancl Cassite tcxts have 
served me as a model. My friend, Dr. Arthur Ungnad, of the Berlin Museum, has read 
a complete proof of the Introduction and of the name lists, and I owe him a number of 
valuable suggestions. 

Finally, my thanks are due to the Provost of the University of Pennsylvania, 
Dr. C I .  C. Harrison; to the Vice-Provost, Dr. E. F. Smith, and to the former Curator of 
the Egyptian Section of the Free Museum of Science and Art, Mrs. Cornelius Stevenson, 
for the active interest that they have taken in this work; and to Mr. Eckley Brinton 
Coxc, Jr., who by his generosity has very kindly facilitated its publication. 

B E R ~ . I N - G R O ~ B L I C H T E L ~ P E ~ D E ,  August 10, 1906. HERMANN RANIIE. 
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I 3 I 1 3 1 , I O G R A Y H Y  
"I1 THE 

T,ITERATULiE REFERRING TO THE PERIOD OF THE FIRST 
DYNASTY OF BABYLON. 

I :  N. Strasslr~mLer, Die ullbabyloniseher~ VoYriige nus Warka (in Verhandlungen des 5. inlernalionalen Oricntnlislen- 

kongresscs, pp. 315-364 and p1. 1-144), Berlin, 1882. 
Th. G. Pinches, "Jnscribed Babylonian Tablets in the Possession of Sir Henry Peel<," Nos. 1, 13, 14, Landon, 1888. 

B. ~Meissner, Beilrdye sum oltbobglor~ise/~en Privatrecht (=Vol. XI of Assyriologisehe Bibliolhelc, edited by P. Uelitzscli 

and P. Haupt), Ilerlin, 1892. 
Th. G. Pinches, Volmnes 11, IV, VI, and VIII of "Cuneiform Texts from Habylonisn Tablets in tire British Museum" 

(editcd by E. A. W. nudge), London, 1896, 1898, 1899. 
L, JV. King, "Lettcrs and Inscriptions of IIammurabi" (three volumes), Lundun, 1808-1900. 

V .  Seheil, Une Saison de fouillcs b Sippar, Paris, 1902. 
V .  Schcil, Code dcs lois de EcIamrnurabi (=Vol. IV of Tertes Blamites-Sdrnitiyues of tlie Mdmoircs dd le Ddldgalion en 

Perse, editcd by J .  dc Morgan), Paris, 1902. 
E .  F. Harper, "The Code of Hammurabi, Icing of Babylon," Chicago, 1901; ef. "Amer. Jonm, oE Scrnit. Lang, and 

Lit.," Vol. XX, No. 1). 
Th. P'riedrieh, "Altbobylonische Urksnden aus Sippara" (in Beitrage zur Assyriolugie, Vol. V, 4 ) ,  Leipzig, 19O6. 

P. Jcnsen, Inschriften aus der Regierungszeit Haminurabi's (in Schrader'~ Keilin~chriitli~he Bibliothek, Vol. 111, 
pp. 107-133), Hcrlin, 1892. 

B. Mcissner, Allbabylo7lische Brieje (in Beitrage zur Assyrir~logie, edited by F.  Delitasch and P. IIaupt, Vol. 11, pi,. 
557-5$4), I,cipzig, 1894. . 

F. LC. Peiser, Althabyloniscl~e Urlcunden (in Schrader's Keilinschrillliehe Bibliolhak, Vol. IV, pp. 8-49, containing 
transliterations and translations of legal aud carnmereial documents, some of which have not yet been publislied 
in original copies), Berlin, 1896. 

l'h. G. Pinches, "Some Early Babylonian Contracts or J,cgal Ilocuments" (in "Journal oi tile Iioyal Asiatic Society," 
London, 1897 ,p. 589-613). 

B. Meissnw, Altbabylonische Gesetze (in Beik. z. Assyriol., Vol. 111, pp. 49%523), Lcipsig, 1898. 
Th. G. Pinches, "Same Early Babylonian Contracts, etc." (in "Jaurnal of the Royal Asiatic Society," London, 1899, 

pp. 103-120). 
M. PV. Montgomery, Brief; aus der Zeil des babylonisehen IGnigs Hammurabi (Berlin Dissertation), Lcipzig, 1901. 

F. Delitzsch and J .  A .  Knudtzon,Brieie Hanin~urabi's an Sin-idinnanz (in Bcilrage zur AssyrioZogie, Vol. IV, pp. 88- 
loo), Leipzig, 1902. 

E. Lindl, Die Datenlisie der ersten Dpastie con Babylon (ib., pp. 338-402; ef. F .  Delitrseh, Randbemerkungen ru Lindl's 

Ahhandlung, ib., pp. 403-409). : 
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G. Nagel, Die Briefe Ilammurabi's a n  Sin-idinnam (ib., pp. 434-483; cf. F. Delitzseh, Zuaalzbe~r~erkungen zu Nagel's 

Ahhandlung, zb., pp. 483-500). 

J .  IIunger, Becherwahrsagung bei den Babylolziern (-Lcipziger Sernitistisehc Sludien, I,  I), Lcipsig, 1903. 

S. Daiehes, Altbabylonisehe Reehtsurkunden (ib., I, 2), 1,eipeig; 1903. 

11. Wincklor, Die Gesetze Hammurabi's, ICdnigs uon Babylon (=Der alle Orient, 4, J d l r g ~ n g ,  Heit 4), Leip~ig, 1903. 

C.  H. W .  Johns, "The Oldest Codo of Laws in the World," Edinburgh, 1903. 

D. H .  Miiller, Ilic Gesetze Hammurabi's und ilm Verhiltnis zur moseisehen Gesetrycbung, etc., Wicn, 1903. 

J. Kohler and F. E. Peiser, Hammurabi's Gesetz, Volume I ,  Leipzig, 1904. 

H.  Winckler, Die Gesetzc Hammurabi's in Umscllrift und Uebersetzung, Leipaig, 1904. 

B. Meissner, Aus  dem altbebylonisehm Recht ( = D m  altc Orient, 7. Jalirgsng, Heft I),  TAphig, 1905. 

B .  Meissner, l'heorie undPraz is  imaltbabylonischcn Reciit( =Milleilungen d m  Vorderasiatischen Gcscllsekajt, pp. 25-71), 

Berlin. 1905. 

111. TKEATISEB OF SPECIAL SUBJECTS. 

B. M e i s s m ,  De servitute babylonico-assyrinea (Berlin Dissertation), Loipzig, 1882. 

V. Revillout, Unr  famille de commerpcnts (in E. Revillout, Les obligations en droit egyption cornpar6 o u z  autres droit.? 

de l'antipuitd), Paris, 1886. 

Th. G. Pinches, "Sonhood or Adoption among the Early Babylouians" (Hehraiea, VII, pp. 18G-189), Chicago, 1891. 

F. Delitzsch, Bcrnerkungcn zu einigen allbabylonisehm ICdnigs- und Personennnmen (Bcitriige z u ~  AssyvioIogie, Vol. 11, 
pp. 822-6261, Leipsig, 1894. 

G. Reisner, Altbabyloniseho Maasse u. Gcuriehle (Sitzungsberirhte dcr Kdnigl. Preuss. Akad. d ,  IVissensel~., 1896, pp. 

417-4281, 

F. Hommel, Die altisraelitische TJeberlieferuny in insehrijllieher Beleuehtung, Chapters 3-5, hlunclicn, 1897. 

l 'h.  G. Pinches, Obsrruations sur la religion des Babyloniens BOO0 ans avant Jesus Christ (in Revue de l'histoire dei 

religions, tome 43, pp. 1-25), Paris, 1901. 

H .  Ranke, Die Personennamen in den Urkunden der IIammurabi-Dynastie (Munich Dissertation), Milnchcn, 1902. 

C.  H .  W .  Johns, "Notes on the Code of Hammurabi" ("American Journalof Scmit. Lang. and Lit.," XIX,96-107; 

171-174), Chicago, 1903. 

A .  11. Godbey, "The Chirography of tho Hammurabi Code" (ib., XX, pp. 137-148), Chicago, 1904. 

A .  Urynad, Zur  Syntax der Gesetze Hammurebi's (in Zcitsehrijt jay Assyriologie, ed. Ikzold, Vol. XVII, pp. 3 5 s  

378; XVIII, pp. 1-67), Strassburg, 1903, 1904. 

C. I I .  W .  Jol~ns ,  " Babylonian and Assyrian Laws, Contracts and I,etters," Edinhurgll, 1904. 

H .  Ranke, "Early Babylonian Personal Names, eF." (=Val. 111 of Serics D of "The Usbylonian hkpedition of the 

University of Pennsylvania," edited tly H .  V. Hilprecht), Philadelphia, 1905. 

A .  H. Godbey, "The Place of the Code of Hammurabi" (in "Tlie Monist," ed. 1'. Gsrus, Vol. XV, No. 2, pp. 199-226), 

Chicago, 1905. :, 



The legal and business documents of the first dynasty of Babylon are well repre- 
sented in the Babylonian collecLions of t l ~ r  1Tniversit.y of Pennsylvania. 

While those excavate11 by the University Expedition at Nippur have been reserved 
for the secolid part of this volume, the 11 9 tablets here published have bee11 taken from 
different collections wllicl~ were bought for the University. 

Twenty-one of these belong to the first Khabaza Collection (designated as Kh), which 
was bought for the University of Pennsylvania at  London by the late Mr. E. W. Clark,' 
August 15t11,1888. Seventy-eight others belong to the second Khabaza Collection (desig- 
nated as KIP), which was bought for the stme university at Baghdad by Dr. R. F. Harper, 
January, 1889. Sixteen have been taken from the Joseph Shemtob Collection (designated 
as J. S.). This collection was acquired in London, July 21st, 1888, chiefly through tlie 
efforts of tlie late Prof. A. L. Long, of Constantinople, and Dr. R. F. Harper.% 

There are three tablets which belong to the second Prince Collection, which was pur- 
chased for the University of Pcnnsylvania by Dr. EIilprecht at Hilla, April, 1889, ~ ~ i t h  
money given by Dr. J. Dyneley P r i l ~ c e , ~  now Professor at the University of Columbia. 
One tablet remains, No. 105, which was p~lrchased by Prof. Hilprecbt in Philadelphia, 
1891.4 

As for the provenance of all these tablets, our information is rather scanty. None 
of the records of these purchases gives a clear account of the place where the tablets were 
fo~ind or dug up. We must rely upon "internal evidence," and this, fortrlnately, leads 
us to sa.tisfactory results. Wherever they may have been purchased or dug ;lp, the 
majority of these tablets cprtainly were written in the city of S i p p a r . W u r  evidence 
for this is manifold. 

1. Thirty-nine of the tablets mention the god Rhamash (fifteen of them adding the 
name of Marduk and ten others giving also tlle name of Aja, the consort of Shamash), as 

Comp. Peters, N i p p r ,  Vol. I ,  p. 10, and R. F. Harper, in Hcbraicn, VI, pp. 59f. 

Comp. Peters, Nippur, Vol. I, pp. 151., and R. F. IIarpcr, Hebraiea, V, pp. 7&76. 

Designated erroneously by D. J. P. 

"esignated by B(abylonim) E(xploration) F(und). 
5Ahout sixty miles north of Dahylon, on the bmlrs of tlre Euphmtcs. 
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the first drity in the oath formnla. This is without exception the else in those trtblets 

of the same period which were excavated i ~ t  Abu IIabba, the ruins of ancient Sippar,' 
wherever these contain an oath at  all. Slyanlash, the sun god, was the chief deity of 

Sippar ; but he also was the main god at  Larsn. That  onr tablets, how~ver, come from 

Sippar, and not from another place of Sl~amasll cult, is shown by whi~t follows. 
2. Seven of the tablets mention the city of Sippar in the oath, after the narnes of the 

deities and the ruling king. 
3.  I n  six of the tablets i t  is clearly stated that n certain piece of land, which i~ being 

sold, is situated in one of the suburbs of Sippar. 
4. Moreover, a goodly number of persons transacting bnsin'ss, acting as witn~sses, 

or appearing before the court, are known to us from the Sippar tablets of the British and 
Berlin Museums2 and are booked. in my list of "Early Babylonian Personal Names."' 
There are no less than eighty persons who with crrtainty can be idelltifled in this way.4 

' Described by Scheil in his Saison de fouillcs b Sippar. Cf. Bibliography. 

Cf. MeiGner, A .  P. R., p. 2, n. 1, and Daiches, Zteehlsurkunden, p. 1, n. 1. 
See Bibliograpliy. 

'Their names are: 

Abum-w(j)aqm son of Sharnash-nlir-mdtim (time af Si) ; Abuni son of Nnbi-ilishz~ (time of I and Z) ; Abuni pirrhish 

e p s h  (time of Sd); Arik-idi-Be1 (timc of I and Z); Ashnr(Ash,ri)-Bil son of I1Plz~m (time of S1, Z, mld AS); Au'dt-Nan- 

na~(-h'Z-GlM) son of Zililum (time of 11); Awii-Zshtar son of Ibni-Shamash (time of Az); dwil-MAX-TU fatiler of 
Nunnay-( OR-)AZAG-GA (time of Z); Awil-NZN-SIZdU(-IilI) fntller of fi3steluvz, or IIelolz~m (time oi Z); Awi!- 

Shamnah son of Sin-nodin-shurni (time of Aa); Awilum(a) son of Bdl;Sin (time of 91) ; Bn(?)balum(-ld)-pildii, judge (tirnc 

of Z) ; BLlshunu son of Zlushu-bhi (timc of Az) ; Beltin,, sun of N&-Shamash, b. of 1Mr-Sin (time of $1) ; Bunene-nhir saln 

of (Rish)-Shamash, h. of $iliShmash (time of Ac); Ulir-Sin son of Sin-shemi (time of 1~1); lliir-Sin son of Zil i l~~m (time 

of H);  Dddija fstl>cv of Ramnzdn-sharrum (time of Si); Eriham fatlter of Shamash-idinnam (timc of H ) ;  Etel-hi-r%n son 

of Abu(m)-w(j)aqur (timc of Z and AS); Elirurn father of Wmnd-Sin (timc of AE);  Gi:imil-Marduk son of Sili-Shamash 

(time af  Ad); Gimil-Sl~amask fatlicr oi B ~ ~ ~ - N Z I V - S I ~ A ~ ( - Z < ~ )  (tixm of S1 and Z); IE-Bil, seril,c (time of Sd); 1%- 

NZN-SIfAU son of Klir-alishu, brother of Zdin-NIN-SlZAU (time oi Si); Ibi-NINSHAU father of Sin-rirnlni (timc 

of Si); Zbig(Ibku)-Aja, scribe (tirnc of Si); Ibiq(Ibizu)-ilishz~, akil IamprE (time of Si); Zblcu-Nunilum father of NiL7i~tt~m 

(time of Si); Zhku-Nuniturn lather of Wmod-Ulrnashshitum (time of Ao); Ib1cz~-Nunitum, judge (tirnc of A a ) ;  Zbku-&Sin 

son of Slbawum-Shamash (time of Si); Ihni-BC1 son of Man~m-sl~ilainshu (Mandr~um) (time of Z); I!?ni-Murduk son or 

Afarduk-mushalirn (time of Ae); Ibni-Marduk father of Sin-ishmeani (timc of Ad); Ibni-llamrndn, akil tampad (time of 

Az); Ibni-Shamash, bmd priest (tirnc of Ad); Zhni-Sin son of Marcluluk-nhqir (time of Ad); Idin-NIN-SZfAU, son of 

Iluma (timc of S1 and Z); Idin-Sin, scribe (timc of Z and AS); Zkuhtsha son of Awil-Nannar (time of Bi and I ) ;  Zli- 

mali(ki!) father of A'r~hi-Shamash (timc of H); Ilushu-ahushu son of Shnrmm-Eammdn (time of Si); Zlushu-bani son oi' 

Iidsha-Shamash (time or AS and Sm) ; Zlushuddni son of iVabi-ilishu (time of I and Sl) ; Zlushu-ihishu Father of Shamash- 

60ni (time of H) ; Ilushu-Lbni father of Ndr-Kabla (time of B z )  ; I m g u r - ~ ~ . ~ ~  father of llish-Shamash (time of Si) ; Ilti- 
Bil-gin%< father of il~.iT1-idinmrn (timc of Si); It&-Sin son of Ardl;ShnmasJ~, bratlrcr of Bilum (timo of Sl); Jadibuvz 

father of Bubrliil and Jahzar-il (time of Z); Iiilsha-Sin father of Shamash-Ecgalli (time of he);  Libit-Rammhn father of 

'sin-mushalim (time of Az and Sd); Mamm-ki-Sin father of Ndr(i)ja (timc of Z); Mariluk-mushalim son of Utul-Ishtor 

(time of Az); Marrluk-mushalirn father of iAmet-Shamash (time of Ad); NEmelurn son of (Shamash)-ndir (time of Sln 

and H);  NIN-SHAU-idinnam, akil SAL dShamasb (time of AS and Sn,); N&-ilisht~ son of Fijaturn (time of 1%); Qish- 

Nunu son uf Sin-shmd (time of Sm and H) ;  Qtshli-Ea, scribe (time of As); Rammdn-nabisl~ti-idinnam, scribe (time <,f 

Ae); Rish-Shamash, scribe (time of Sm); SliamubSin, priest (of Shnrnsslt) (time of AS); Sin-hP1-ablim son of Sin-miiyir 



DATED UNDER THE RULERS O F  THE FIRST DYNASTY. 5 

5. I n  one case we have even duplicates in London arid Philadelphia. Bu. 88-5-12- 

586, publisl~cd in Vol. I V ,  p. 34 of "Cuneiform Texts from Babylonian Tablets," is iden- 
tical with lines 35-39 of the obverse of No. 119 of our selection. 

All these facts make i t  evident that the Sippar tablets of the London and Berlin as 
well as of the Philadelp21ia collections @11 of them were acquired by purchase) belong to 
one ant1 the same archive and probably go back to one and the same digging (by Arabs?) 
at Abu-Habba, fro111 where, through a.ntiquit,y dealers, they came into the hands of Euro- 
pean and American purchasers. 

This may be also true of some tablets of onr selection which seem to have been 
written ill Babylon (cf. p. 9). For some reason or other they may have been brought 
to Sippar antL kept there in the archives. These tablets are Nos. 18  and 26, which men- 
tion only the god Mardulr in  the oath formula. No. 26 also states that the legal case 
recorded in it was brought before the court a t  Babylon. 

If we dispose of those which for one of the five reasons mentioned above have to be 
considerecl as corning from Sippar and also of those which seem to have been written at 
Babylon, there remains a comparatively small number of titblets which are of uncertain 
origin. As tlley have been purchased with the Sippar tablets, there is some probability 
that they also came from Sippar. But since this is not a1)solutely certain, the title of this 
publication as tablets "chiefly from Sippar" would seem to be justified. 

A word should be sltid about the selection of texts for this volume, since the K h  
Collection contains about 125, the I ih2  Collection over 400, the J. S. Collection about 75, 
and the D. J. P. Colleclion 13 commercial and legal documents of this period. A publi- 
cation in full of the wl~ole material did not seem advisable. Most of the texts of the 
same class show more or less the identical phrases and if we would increase, e.g., the pur- 
chase and lease contracts to the double or triple amount, the additional harvest for the 
philologist and historian would be small. Only of the rulers preceding gammu-rabi 
(their records as yet being comparatively scarce) have I given all the tablets which are 
found in the collections above mentioned. The same is true, and for the same reason, 
of the tablets of Abi-eshuh (excepting eleven' tablets and fragments, most of which 
are almost entirely illegible) and of Samsu-ditcir~c~. Of the tablets of the other kings 
(Hammu-rabi, Samsu-iluna, Ammt-ditclna, and Ammi-zadup), which fbrm the bulk of 

(time of Si) ; Sin-ishmeani, judge (timc of Az); Si-mushalim, high priest of Nunitum (time of Ae); Sin-rtmdni, bazanum 

(time of H and Si); Sin-shema father of B8ldnum (time of Si and Ae); Ub6r-NIN-IB, scribe (time of I and Sl); Utul- 
Ishtar, scribe (time of Bd); ozi-bttum father of fErishti-Aja (time of Si); Wara&ilishu, judge (time of Ad); Warad- 

kinunim (timc of As); Warad-Sin, priest (of Shamash) (timc of AS and Sm);fDamiptum daughter of Shamash-(tabbashu) 
(time of AS); fErishti-Aja matiter of oxi-bttum (time of Si); flshtar-ummi, scribe (timc of Sl); fTabni-lshtar daughter of 

Nabi-(Sin) (time of S1 and AS); fUmmt-$&bat (time of Sl). 

C .  H. M. 50, 51, 150, 343, 38G, 566, 1233, 1338, 1388, 1504, 1537. 
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thesc collections, I have made a selection of the best preserved and most interesting 
specimens, at the same time trying to have every class of transactio~is, etc., represented. 

The shape of the tablets varies, as docs their color. Alrnost all shades, from the 
lightest gray to the deepest black and all varieties of brow11 and red, arc rcpreseuted. 
r 1 l h e  size varies according to the contents. Rcal contract tablets are larger than mere 
notes of rcceipt (cf. the photographic reproductions on plate XII ) ,  wliile the unique 
tablet recording a 11nm'r)er of diff'ercnt purchases (No. 119) surpasses by fiar tlie usual size 
of contract tablets. Many of the tablets arc simply sun-dried, especially those belonging 
to the earlier rulers. Later, the custom of baking prevails and is found always with 
the so-called "case tablets." For these cf. Prof. Clay's dcscriptior~ in the I~ltrocloction 
to Vol. 14 of this series. With some of the tablets i t  is evident that the clay has been 
kneaded by the hands, the result being that especially the long sides are bulging out a1 
the edges. I n  one of tlie tablets (No. 84, cf. the photograph on pl. VIII) tlie i~npressions 
of the fingers of the scribe's left hand are clearly visible. Some of the tdblets were 
covered with salt and the inscriptions thus rcndered illegible in parts. I n  case they were 
burnt this could be removed by soitking the tablets ill water for several days or weeks. 
I n  two cases (Nos. 110 and I l l ) ,  when the tablets were simply sun-dricd, they were first 
sent to a kiln in Doylcstown, Pennsylvania, where they were burnt, and after that they 
were soaked in water. 

The cuneiform script of this period is rather well known, especially from thc excel- 
lent copies of Dr. Th. G. Pinches (see Bibliography), and, 011 the other hand, from the 
photographs of the Hammurabi Code in Scheil's publication. The former reprcscnttltc 
cursive of the Babylonian scribes who had to write business documents, and therefore had 
to write quickly, and is identical with the writing in the texts here published. I have 
tried to copy thc signs a,s faithfully as possible, and as I l c a r ~ ~ e d  by practice, I hope that 
the later copies) will be found to give :L fairly accurate picture of the originals. The 
impression which the copies give will be corrected and supplemented by the pl~otograpll 
reproductions. The second kind, which was used by thc lapidary for the more elaborate 
and lasting stone inscriptiozs, is represented by the seal impressions w l ~ i c l ~  are found on 
some of our tablets. I n  a few cases (Nos. 88 and 96), where they are especially beat~tifhl 
and numerous, I have reproduced them on the plate. Some others are shown in the 

photographs. 
As the tablets here published represent a space of more than 260 years, a develop- 

ment of the script from more complicated to simpler fbrms is very noticeable. The state 
of picture writing lies far back of the time when even the earliest of these tablets were 
inscribed. But the characters on the earlier tablets show by a greater number of com- 
posing wedges more similarity with the original picture than those on the later ones, and 
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itt thc same time we find more variants of thc same sign on the older tablets. The 
scribe? seem to have been more or less at liberty i11 their orthography, and by far the greater 
~lumbcr of variants for the single signs, as given in the sign list, is taken from texts of 
~Ymmszc-iluna and his  predecessor^.^ On some of Samsu-iluna's tablets and on tllose of his 
successors we notice a certain stability of the signs. A rather simplified cursive ortho- 
sraphy, which shows much similarity to the lt~ter Neo-Babylonian characters, sccnls to 
have become the standard at the schools of scribes. 

I n  spite of this general uniformity, certain diffcrcnces in the handwriting of different 
persons are obvious. Notice, e.g., the tablets Nos. 61,62,68 or 73 and 78 or 105 and 108, 
each group being written by one scribe. I t  is not surprising that some of the scribes were 
more careful than others. The tablet No. 105, which evidently was prepared with grcat 
care, must be considered as one of the finest specimens of its kind. A number of others 
are written rather carelessly, and the fact that the scribes were forced sometimes to write 
a number of tablets in a short time probably accounts for the several scribal errors which 
we are able to detect. 

A special feature of these tablets are the impressions of seal cylinders, containing the 
names of their owners, or showing strange pictures of mythological or ceremonial sccnes. 
These impressions were n~ade  on the soft clay tablet before it was inscl'ibed-by rolling the 
cylinder over its surfacc, sometimes repeating this process for a number of times, as if 
they wanted to be absolutely sure that the document bore the inlprilit of the persons 
interested in its contents. Tire seal impressions containing pictures of deities, men, and 
animals are partly as yet unintelligible as to their rneanirig and purpose. Of special 
intcrest are the impressions on No. 28. There wc have the pictures of several deities 
with thcir names attached to them. Thus we have portraits of the god 3 a  and of his 

I n  the tablets here published, all the rulers of tllc first dynasty of Babylon are repre- 
sented, with the exception only of Su(mu)-abum? Concerning the representation of the 
different kings in the present volume, cf. p. 5f. 

' Cf. Daiches, l.c., p. 3. 
ZTlrc r61e played by this king is still sornewhat vague and his reign may lisve been subjceted to disturbances 

of political kind (cf. Lindl, Datenlistc, p. 360). Wc have no inscription of his time, excepting a singlc contract tablet 

(recording tho purchase of a piece of land) in the Berlin Museum ( V .  A Th., 915-916), published in transliteration and 

translation by Dr. Peiser, K. D., IV, pp. 10 and 11. (Another tablet, preserved in tho British Museum but as yet un- 

published, is relcrred to by Nleissner, A .  P. I<., p. 4.) Besides, Iris name is nevcr mentioned outside of the lists of kings 

and the date list of the first dynasty of Babylon. From these lists it  appears that he was considcrcd the founder of 

this dynasty. From the latter we learn, in addition, that he built the walls of Dilbat and oS another city; that he built 

temples for N i n s i ~ m  and for Nannar; that he made a crown for n deity of the city of I<ish, and that, he destrnycd the 

city Razallu. He loft no dcscendant on the throne of Babylon, and gammurrabi (Codc, Col. IV, G7f.) as well as 

Ammt-ditbna (ef. King, Letters, 111, 207) when referring to their royal predecessors mention not his but Sum-la-il's 

name in a fashion which would lead us to regard Sumu-la-il as the founder of the dynasty, did we not know differently 

from-the chronicles. 
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Beside the recognized kings of the dynasty, we firid three rulers represented 

whose names are not found in the lists of kings. They are Iluma-Ila,' Irm1t~eru7la, ancl 
Bunutabtur~-Ih,2 all familiar to Assyriologists from previous publications. I t  was 
known before that the latter two were contemporaries of Sumu-la-'il (cf. 1'. iV., p. 43 and 
p. IXf.). I am now able to show that also iluma-lla has to be placeil in the same rank 
with the others. A certain person, Sin-rabi the son of B~ba, is mentioned in an llurna- 

IZa tablet (2 :  14) as well as in a document of Immerun~'~ time (5 : 3). This sl~ows that 
both rulers must have been contemporaries. 

I n  P. h? (p. 44) the supposition has been given that numa-lln may have been the 
predecessor of Inzmerum at  Sippar. I n  favor of this, it must be said that none oftlle five 
tablets of his time which so far are generally accessible, mentions h is  name together with 
one of the kings of the first dynasty. This may be due to the scarcity of our present 
material, but until further evidence is found, we may suppose that Iluma-Ila was an inde- 

'This, after all, seems to be the most probable reading of the name, usually writtcn AN-MA-NI-LA (cf. Lindl, 

Datenliste, p. 3G3, and Daiches, Rechtsurkunden, pp. 33-37). For NZ wit11 tlie reading i in these texts (Iliss.,  p. 10 and 
n. 4), ef. now the names Jabzar-il (10 : 6, written Jabzar-NI-il, and identical with Jabzar-il, P. A'., p. 113, writtcn Jabtar- 

A N ! )  and Jash-mebe1 (1 : 17, written Jashmnb-Ni-el). I n  analogy to this. we would have to read AAr-MA-i-la, which 

most probably was read Ilu-ma-i-la. The meaning "Truly, a god is Zla," would be supported by the writink AN-MA- 

AN-I-LA (C. T .  VIII, 26-380), to be read Ilu-ma-dl-la, which sliows Zla to be a. special deity, by profixing thc deter- 

minative. The personal name llu-ma, ef. P. N. ,  p. 104, would be abbreviated from names like Iluma-Ila. 

If this Iluma-/la should be idontical with the Zluma-ilu (writtcn A N-MA-AN) of the list of kings of URU-I<U (ci'. 

~elitesch's note in Lindl, Datenliste, p. 363) i t  would show that a t  least thc first king of this dynasty did not succerd 

in time the first dynasty of Babylon. At this place, i t  should be emphasized that the whole "second dynasty of Baby- 

lon" is known to us only from the lists of kings, giving tlrc names of eleven rulers of URU-KU, ruling altogether 368 

yoars. These lists are still surroundcd by a more or less mysterious clood, and i t  looks very muclr as if they rclerred 

to kings eontcmparary with the first dynasty. Iluma(ilu),  the first king in the lists, is perhaps idcntical with Ilz~ma-Zla, 

contemporary of Sumu-la-il (hardly with a certain Zluma, the dedicator of an  inscription to Sin-gdmil of Erech, Hommel, 

Gesehichte des alten Orients [Goeschen, 19041, p. 61. The word GZSZI-DUB-HA, following the name of this rnan in tllc 

inscription, is not part of the name [Radau, History, p. 226, n. 11, but tile title of the dedicator. Hc was a "srribc" 

[mdr GISH-DUB-BA =tupshamm], like the man who dedicated an inscription to BIL-CUR, brother of the king of 

Erech [Radau, LC., p. 22f.l). Damyi-ilishu, who is mentioned in the third place, occurs only once on a contract 

tablet '(published Reeucil des Tracauz, etc., XXIII ,  p. 93f.), which, according to Schcil, seems to belong to the tirnr 

of the earlier kings of the EJammu-rabi dynasty. Tho G ~ L - K I - S H A R  mentioned on the boundary stone of 
B&l.n&din-aplu i ;  called king of "the land of the sea," and not king of Babylon. Of tlie other eight kings we know 

nothing outside their being mentioned in the lists, and on the basis of our present material i t  would seem reasonable 

to assume that thc Cassite kings, beginning with Gandish, succecdod (perhaps after an interregnum of political dis- 

turbances) tho "gammu-rabi Dynasty" on the throne of Babylon, unless other historical facts will be found ~ l l i ~ k l  

speak decidedly against this. In this connection, we should note the mentioning of a Cassite soldier, Warad-lbari 

(p .  N., p. 174),in texts of Ammi-zad,uga's time, and the army of the Cassitcs mentioned in the date of the rlintll year of 

SamsuLiluna (King, Letters, III, p. 24%. and n. 81). I n  the Nos. 105 and 108 of our selection, a man by the name of 

Wara&lbari even holds the office of a scribe. It must be said, also, that the contract tablets dated in the time of tho 

Cassite rulers, which were found by the Expedition of the University of Penosylvania a t  Nippur, greatly resemble the 

similar documents of Ammi-radugn's and Sanzsu-c2itCcm's tirne. 

2 Formerly read Bungun(?)-ila, but ef. P. N., p. IXf. 
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pendent ruler at Sippar, while Surnu-la-il was Iring at Babylon. Imzeru?nl may have 
been Iluma-Ila's successor, and his independent rule may have been brought to an 
end when Sumu-la-il incorporated the old centre of the Shamsb-cult into the great 
Babylonian kingdom.' 

But he left him as a viceroy, entrusted him with the care of the city, and granted 
him the right of having his name appear in the oath formda and in the dates of legal 
documents writt.en at Sippar. Bunutahtun-Ra may have succeeded him in this capacity. 
He even had the title "king," which so far has not been found in connection with 
Immerum's or ilt~ma-Ila's names.3 Rut only during Sumu-la-its reign does such a vice- 
royship seem to have existed-whether only at Sippar, or at other cities as well, we do 
not know. When Zab(i)unz became king, the Bat~ylonian empire was so firmly est,ab- 
lished that at Sippar, as well as in the other cities, he was the only recognized ruler. 

Another interesting fa.ct cont,ained in our tablets is that once (in No. 9) the names 
of Sunvu-la-il and Zab(i)um occur together in the oath formula. Sumu-la-il reigned for 
thirty. six years, and he probably had to conquer much resistance before the kingdom was 
united under his sccptre. Supposing that he was a man of thirty or thirty-five when he 
took possession of the throne, he would have been well advanced in years towards the end 
of his reign. A t  any rate, he seems to have made his son Zab(i)um co-regenL4 

Of especial interest, historically, are the two tablets mentioned above as having been 
written probably at Babylon, Nos. 18 and 26. I n  both of them, just like in the tablets 
of Sumu-la-its time, the names of more than one ruler appear in the oath formula. I n  

No. 26 they are Hammu-rabi and fi/~arnsh.i-Adad (cf. the announcement in P. N., p. X). 
I n  No. 18 they are Sin-mubalit and ".Br^l-t&bi and his wifen(?). I have called attention 
to the fact that Shamsht-Adad is an Assyrian,"not a Babylonian name, and that in all 
probability this man whose name is attached to that of the Babylonian king was the 
ruler (king or patesi) of Assyria, a contemporary and probably a dependent of Hammu- 
rabi. If this supposition (accepted by Dr. King, cf. his Tukulti-NIN-IB, p. 55f. and 
p. 56, n. 1) be correct, one wou:d be tempted to infer that the occurrence of the name of 
Bdl-Jd6i together with &ammu-rabi's father has to be explained in z. similar way. I t  
must be noted that also the name BdG(&bi is not found in the list of early Babylonian 

'The tablcts mentioning only his name are C. T. VIII, 47-24398 and 2527, M. A. P., Nos. 10, 35, and 38, and 

the Nos. 3, 4, and 5 of our selection. 
%Another person who tried to sustain his independence against Sumu-la-il was Jabsir-il, mentioned in the dates 

of the eighteenth and twenty-fifth years of Sumu-la-il (Lindl, Datenlistc, p. 346). 
Another king who belonged to the same period is Manaballel(?). His name occurs in a tablet published by 

Dr. Pinches in the Jou~nal of the Royal Asiatic Society. 
'It may be mentioned here that the tablet No. 11 of our selection gives the names of a t  least two hitherto 

unknown years of king Zabium. 
2 
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personal names. On thc other hand, rdh-bili (with reversed name elements) is Irnown 
as thc name of eponynl rulers in the later Assyria? 5'61-tdbi, tlien, would have been a 
predeccssor of Xf~umal~ i -Adad ,  and contenlporary of Xin-mubalib, and thus the earliest 
Assyrian ruler ~ v l ~ o m  nre can date with certainty. 

The exact relation of these Assyrian rulers to tlie lrings of the first dynasty of 
Babylon is uot yet known.' The  way in which Assyria is mentioned in gurnn~u-mbi ' s  

lctters (cf. King, Let te~s ,  Vol. 111, p. 3ff.) and in his law code (cf. Harper, Code IT., 
Col. IV, 55ff.)' hers tlie supposition that Assyria was dependent upon the Rabylonia~~ 
crnpire at  &un~mu-mbi's time. To &zm.mu-rabi, the mighty consolidi~tor of Sort11 and 
Sou t l~  Babylonia, Assgria, fearing for her welfare, may have bowed, bcc~on~ing a vassal 
state under his suzerainty. A t  Sin-mubal$'s timc perhaps only friendly relations were 
in existence. The very strange and unique fact that BTl-$&bi's wife (a Babyloniau 
princess?) is mentioned in the oath formula after her husband's name may be explained 
as an act of courtesy on the part of tho Babylonian k ing3 Perhaps tlic men wlio cn- 
tered the contract (the tablet coatains the purchase of a slave) was an Assyrian (or 
a Babylonian official in Assyria) wlro had visited the capital. In a similar way wc may 
have to account for thc occurrence of Xhnn~shi-Adud's name in No. 26 (this tablet records 
a decision of tlie court a t  Babylon). A t  any rate,it is noticeable that in bat11 cases wherc: 
Assyrian rulers are mentioned, ihe tablets were written at  Babylon, not s t  Sippar. 

The possibility of dating these documents is threefold. 
1. The approximate date of a tablet can be gathered from its form, from the charac- 

ter of its inscription, from the language and pllrases used in the inscription, and from the 
personal names that occur in it. Taking all thesc evidences together, i t  is  early ilnl~os- 
sible not to recognize a tablet as writtensduring the &rnmu--lahi dynasty, even if it othcr- 
wise contains no date whatsoever. 

2. Many tablets contain, a t  the end of the transaction, a real date giving month and 
day of a certain year, and mostly-although not always-mentioning tlrc name of the 
present ruler. 

3. I n  the ]nore important docurncnts, especially in the rccords of sale and of judicial 
decisions, thc record itself-before the witnesses are enumerated-is concluded by an oath, 
:tnd in this oath, with few exceptions, the name of thc king is mentioned. 

1 have included in the present volume o111y tablets which can, according to 2 and 3, 

CI.  111 Is. I, 11, 4;  IV, 7 ;  IV, 28, and II  R. 63, X, 6. 

C f .  also tile mentioning of Ashshur in the  private letter Bu 91-315 (C. T. VI, l9), translated by H. W. Mont- 

gomcry, LC., p. 17ff. 

'We would expect h$~ti(m)shu or htrati(m)shu, instead of hiriti(m)shu. gtvitu may bc due to  the influence of 

t l ~ c  i in the iirst syllable (ci. Ungnad, Babylunisekassyrische Grammatile, Mihehen, 1906, Q Sap)-or sl~ould we have t o  
read hiriti(nc)sl~u, "his wives" (instcad of tlie regular hirdtishu?)'? 
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he proven as having been written untler a certain iring of the first dyriasty of Babylon 
(aclding only the contemporary rulers at Sippar, cf. 1). 8). 

I n  the clirono!ogical records of these tlocuments the years of the siugle lrings are not 
connted, as it is tlie custotli from the Cassite dynasty on until the latest Babylonian times. 
Each year had a name, by which it was known throughout Babylonia. Business order 
made it necessary that all documci~ts in the country sho~ald be clatcd in a consistent man- 
ner, ancl thus we hardly are wrong in supposing that the name for each year was chosen 
-whether by the king or by the priests we do not know, probably by both-during the 
last days of the old year, and that announcements were sent t,o the different cities in time, 
so that hy the first, of Nisan every scribe Itnew how he had to date his docun~ents for the 
following year. A certain ficedom was allowed as to the strict observance of the frill 
name of a year. W e  find the same year referred to sometimes in a longer, sometimes in 
an abbreviated formula. Besides, while most of the dates arc written in Sunierian, some 
(cf. Nos. 21 and 32 of our collection) are written in Semitic Babylonian. A very int,er- 
esting tablct (V. A. Th. 670, Berlin I\luseum), that probably represents sue11 an announce- 
ment of the name of the new year to one of tlie Babylonian cities, has been publisliecl 
recently by Dr. Peiser (0. L. Z., 15th January, 1905). I t  contains the fill1 forrnula of 
the name of a year of A?imzi-d'itdnc2s reign, first in Sumerinn, then (on the reverse) in 
Semitic.' The clrro~iicle of the lrings of the first dynasty of Babylon2 gives us a possi- 
bility of arranging all these different year formulz in a ohronological order, the chronicle 
giving an abbreviated form of each formula. Unfortunately, this chronicle is approxi- 
mately complete only up to the end of Xamsu-ilma's reign. Tlle dates of Abi-eshuh are 
almost entirely broken off, and of Ammi-ditdna's reign the first twenty-onc ycars (with 
the exception of six, which havc been designated as x + 1,  x + 2, etc., cf. P. N., p. 53f.) 
are missing. Besides, the chronicle having been compiled during the tenth year of Am,mL"- 
znduga, we learn nothing about the formulz for the following twelve years of his reign, 
nor for the thirty-one years (if tlrc list of kings is correct) of Sumsu-di tch.  Therefore, 
we have at  present to content oilrselves with rnerely collecting the dates referring to these 
later kings, hoping that some day another cl~ronicle will be found which will c~table us 
to arrange them in chronological order. 

A word should be said about the names by which the Babylouians called their years. 

'An interesting feature of this inscription is, that i t  proves conclusively that lugel-e on an early Babylonian 

tablet is not shar Bdhili (Hilprecht, Asszjriaea, p. 22, n. I), but corresponds merely to sharrum. Thee is an augment of tho 
"1 mouill6" (spoken so~ncthing like lugujje) as is the a in inim-mul-mal-a (cf. P. N., p. 12, n. 2). The same twenty- 
ninth year of Ammt-ditdna is refcrred to in two unpublished contracts of the Iiha Collection (C. B. M., Nos. 1491 and 

1650). A similar tablct (V. A. Th. 1200), giving the date of a year or king Samsu-diticna, has becn published by Dr. 
Kesserschmidt (0. L. Z., 15tll July, 1905). 

Published first in Dr. Pinches' eopics thcn by Dr. King,'and translated and eomtncnted upon by Drs. Lindl 

and King (see Bibliography). 



12 EARLY BABYLONIAN BUSINESS DOCUMENTS 

The first year of each king seems to have been designated always as " the year " of 
this particular king.' 

The name formula of all the other years refer to a certain event2 which, it has been 
supposed, took place in the preceding year3 or in the year itself.* 

The question is : should we translate, e.g., the date in No. 21 of our selection 
shattunb bit Nannar B6bili JJammu-~abi ~csh@bisf~uQy : "the year in which H. built the 
temple of Nannar at Babylonn or "the year in which he had built it "? I n  other words, 
had this year received that particular name because H. built the Nannar temple in it, - 

or because it follows the year in which he built i t ?  Both answers meet with difficulties. 
I n  the first case (King), how can you date a document on the first of Nisan according to 
an event which takes place during the course of the followirlg year ? In the second case 
(Lindl, Delitzsch), there is no indication anywhere that the event mentiouecl did not take 
place in the year which received its narne from that event, but in the preceding one; and 
why should a year be called after an event tha,t did not happen in that particular year, 
but in another one ? 

A glance over the kind of events which are recorded in the date formulw may give 
us some help in this dilemma. 

By far the greater number of the date formulw which are preserved in the chronicle 
from Sumu-abu until the tenth year of AmmCzaduga, record the building of walls, the 
building of temples, the digging of canals, thc dedication of shrines or statues, etc., to 
certain deities, through the king. To these formula correspond a comparatively small 
number which have reference to historical events, the capture of cities, the defeat of a 

I A  difficulty arises when we try to count up the years. As it is not likely that the kings died or abdicated on 

the 30th of Adderu, should we suppose that the last year of Sin-mubalit, for instance, and "the ycar of king Ha7nmz~- 

rabi" are one and the same year? The final summery a t  the end of the chronicle (cf. I<ing, Letters, p. 252), which evi- 

dently counts forty-three full years far Bammu-rabi, thirty-eight full yeam for Samsu-iluna, eto., speaks against this. 

I t  seems that the "year of 1iingHammu-rabi" began wit11 the first Nisanof Uammu-rabi's reign, and according to what 
follows below, wo may suppose that on the first New Ycar's day of the new king a solemn coronation ceremony ( to  use 

a modern term) took place, althougll for the last months he already had taken the place of his decoasedpredeccssor. 
Since shutturn Zabum (AbiFSin) ana bbt abishu bmbu cannot be considered os a translation of MU-Zabum(Abi1-Sin). 
LUCJAL-E (cf. Lindl, Datenliste, p. 363, and King, Letters, pp. 220 and 222), i t  is very suggestive that these two instances 

have preserved us the name which the rest of a year received after the king's death. Tlie th'irty-sixtll year.of Sumu-la- 
il bore the name given in the chroniclo until the day of the Icing's death. With the day on which his successor mounted 
the throne its name was changed into "ycar in which Zabum succeeded his father," and this was kopt up to the 30th 
of Addaru. The following first of Nisan was the first day of the "year of king Za-b(i)unz." 

' I n  some cases (ef. 6 and 7,11,13 Sa; 2, 4,6,8, and 9 ,14  and 15 and 16 and.17, 21, 23, 33, 36 S1; 14 2 ;  18 AS; 
4, 6 ,9  Sm; 29 and 30 Si) a year is designated as "the year after" or "thesecond year after" and in one ease cven "the 
third year after" that in which a certain event took place. Compare the thirty years named after the conquest of Isin. 
in tablets dated during the reign of Rim-Sin (Lindl, Datenliste, p. 382fi.). 

Lindl. Datmliste, p. 345; Delitesoh, Randbemerkungen, p. 403. 

'Compare King, Letters, 111, p. LVIff. 
T h e  text gives aseeond Nannw after the word shattum, hut this seems to be due to a, mistake of the scribe. 
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foreign army, etc. Considering the necessity of having a name for each year from its 
very beginning, and considering also that it is natural to name a year after its own events, 
and not after those of another however closely connected one, it appears at  once that by 
far the majority of those year's names are such that they could have been arranged 
beforehand. W e  have only to assume that before the end of the old year the king 
decided that in the coming year he would begin the building (or repairing) of such ant1 
such a wall or temple, the digging of a certain canal, that he would dedicate a certain 
object to one of the temples, etc. On the first of Nisan then, in a11 probability, a solemn 
ceremony followed, at  which the year received its name. A t  this ceremony the act 
referred to in the name may have been performed symbolically by the king in laying the 
foundation stone of a wall or temple, unveiling the statue of a deity, ctc. The name 
referring to this ceremony was kept for the whole year, unless an event of unusual 
importance took place during its course. I n  such a case, i t  scerns that the formula was 
changed for the reat of the year so t11:~t it now referred to this particular event.' Thus 

we have an explanation for the fact that sometimes two different names are found for the 
same year. 

According to the contents, the tablets of this volume, as the tablets of the Han~mu- 
rabi dynasty in general, may be divided into three classes : 

1. Contracts, 
2. Decisions of the Court, 
3. Memorandums, Lists, etc. 
The tablets belonging to the first and second classes being legal documents, invariably 

contain the names of a number of witnesses who were present at the legal act. I n  the 
- 

table& of the third class, as we should expect, no names of witnesses are found. 
The CONTRACTS are of different kind, well illustrating the various sides of commercial 

and social life. A short summary of the texts here published (with references to similar 
texts appearing in fbrmer publicatioris2) will make this clear. 

I An illustration ior this is found in the date of the tablet Srn 42, which was written on the tith of Addmu in 
the "ear "which iollowed" the year GU-ZA BARA M A 8  dLUGAL . . . . From the names of the witncsses wo learn 

that this date must reier to one of Sin-muballit's years. When examining these, we find the 16th year having tire 
name CISH-GU-ZA B A R A - M A 8  d . .  . . . Hut we fail to find an USB-SA year fallawing it. The 17th year, in the 
list, is called after the conquest of the city of Isin. Now, the contracts Srn 14 and Srn 36 (the former one written on 

the 13th of Ajaru) arc dated according to this conquest. From these facts, we would conclude that the name of the 

17th ycar of Sin-muballi$ was changcd after the conquest of Isin, whielr in all probability took place in the time 
A .  . , 

between d 7 u  6th and Ajaru 13th. For a similar oustom among the ancient Egyptians of the "Old Empire," 

ef. H. Schaefer, Ein Bmehstilck altaegyptischer Annalen, Berlin, 1902, p. l l f .  

For thesc t a t s  the abbreviations have been used whieh I have adapted in P. N. ,  cf. ib., pp. 45-56. The early 

Bahylonian texts published by Strassmaiei (see Bibliography) have been quoted a s  Str. 1, Str. 2, etc.; those published 
reoently by Professor Thomas Friedrich (see Bibliography) as Fr. 1, Fr. 2, ete. The quotations S1, 82, ete., rcfcr to the 

Sippar contracts published by Dr. Scheil in Une Saison de fouilks h Sippar (see Bibliography). The undated texts 
published in Meissner's Altbab. Privatrecht have been quoted as M. A. P. 1, M. A. P. 2, etc. : 
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ADOIJTLONS (Nos. 17 a~itl  96'). 
D r v ~ s ~ o x s  of inlleritance (Nos. 28. 50. 623). 
The tablets containing DECISIONS OF THE COUK'~S (numbering altogether eight) have 

reference to the differcit cases wliich we find represented in the first group. Contracts 
were not alw;i,ys strictly obscrvcd, and in such cases a lawsuit followed. 

W e  have texts with ddryzw~~(ZlL) (6 ? 58. 604), i d t d  (lo5), i~niku (59", izzat(?) (26), 
whcrcas in one text the word is broken off (No. 1Fi7). 

The group of texts in wllich merely tlic decision of the court is given is not rep- 
resented in our selection.* No. 7 simply states the refusing of any ~ompla in t . '~  

Two coritract tablets remain, which cannot bc classified with the others (Nos. 19.44"). 
The third group of texts embraces d l  those tablets which are 110 legal documents. 
They are o.rEnfonaNouMs of different kinds (Nos. 21. 31. 40.46. 48. 55. 66. 68. 70. 

il. 73. 79. 81. 82. 85. 102. 103. 1.06. 109. 110. 113. 114. 117 12), RECEIPTS (NOS. 24. 25. 32. 
7 "  

52. 54,'"nd 69. 72. 80. 91. 99. 100. 118'4), anti various LISTS (Nos. 29. 41. 56. 92. 93. 
/f ,:.,., .. . 

' Cf. the texts Sm 31, H 34. 78. 08, U 8, and the text M. A. F. 93 (time of Rim-Sin); and the undsted texts 

b1. A. P. 96. 97. 95; Str. 94. Compare also the somewhat similar tcxts I1 2. 52. 100. The cutting off of an adopted 

prrson is recorded in tlie text Sm 30. 

CI. the tcxts S1 5, AS 9. 20, Sm 34(!), 11 20, and ef. the marriage contract S1 3. Other contracts recording a 

rnzrriqe are Z 13, H 39, Si 47. 73, Ad 13, ~ f l 3 .  14, and the undated texts M. A. P. 89. 92, and Bu 91-707 (VI, 37). 

Thc record of a divorce is found in Sm 35. 

Cf. the text? Sl 1. 13, Sm 3. 6. 18. 25. 28. 29. 39. 40. 41, H 6. 10. 19. 30. 31. 42. 45. 74. 00. 96, Si 4. 22. 56? 75, 

Ao 17. 40, U 3. 12. 15, and tile undated texts Bu 91-635 (IV, 22); Str. 105; and cf. the similar toxts 51 4. 14, AS 8. 

22. Sm 2, Si 45. 67. 

Cf. the texts 51 7. 10. 11,Z 3.4.17, AS4. 10, Sm 10. 19, H 35.83.85.91.104, Sl 7. 8, M. A. P. 40. Compare also 

the ipieur(li) texts Z 8. 19, H 1. 105. 

Cf. the text AS 5, and the urldated text Bn 91-1020 (IV, 27). 

Cf. Si 9, and the undated text Bu 88-295 (IV, 23). Similar tcxts are those with ikshudzl (H 95) and imhu~(t7) 

(H 41-ihhw instcad of irnbur!, el, gabmm instead of garnmm, P. N. 261, n. 1-Si 10.16.25.30, and U 6). To the text 

U 6, in which isbatu occum, the test Si 61 (issabtd) may he added. 

Cf. A z  7. 

Cr. AS 7, H 15. 61, Ad 19, As 20. 39. 

CI., however, No. 103, giving tile mcmorandum of a plea beforo thc court, and ef. the similar texts Si 3, Ae 43. 

4.5, and the undated tablets Bu 91-838 (IV, G), 91-824 (VIII, 40), and 91-604 (VI, 34). 

Cf. Z 9. 18, AS 23, Si 60, U 16, and t l~o  undatcd tcxt Bu 91-654 (VIII, 50). 

I' With the latter one ef. Sm 42, H 89, and the undated text Bu 88-626 (IV, 37). Of other contracts which 

cannot be attributed to any of tlrc above given groups, the following may be enumerated here: H 4, Ae 4. 15, Ad. 5. 

23, Az 25, Sd 2, Bu 88-618 (IV, 37), Z 1, H 62. 99, Sd 4, U 10, S1 2, Srn 14, H 101, U 4, Bu 91-690 (VI, 35), Bu 
88-217 (IV, 13), Str. 72. 

12Cf. the texts AS 2, I1 57, 70, Si 6, 24, 31, Ao 1. 13, Ad 6. 7. 9..15. 22, As 2. 4. 13. 24. 58, Sd 7, U 11, Bu 91-569 

(VIII, 38); Du 88-586 (IV, 34); B:r 91-558 (VIII, 25); Fr. 4. 6. 29. 33. 46. 63. 64. 65. 67. 68, Str. 79, 5 62. (69.) 73. 

76. 100. 473, M. A. P. 84. 85. 
2 f 

l3 Cf. Sm 33, .h 44, and the undsted texts Bu. 88-623 (IV, 36), 91-405 (VI, $, 91-341 (VI, 21), 91-755 (VIII, 

38), 01-490 (VIII, VIII, 50); Fr. 1.27. 41. 

l4 Cf. Ae 6. 12. 14, Ad 2. 17. 24, AQ 1 ;  Fr. 2G. Cf. dso the contracts, recording receipts before witnesses, H 49. 

68. 76, Az 21, X .  A. P. 86. 
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104'). The large tablet No. 119 is quite difKerent from the usual contracts of this period. 
I t  contains the enumeration of several contracts of purchase during the reigns of AbC- 
eshuh and Ammi-ditcina, and probably was inscribed at  the time of the latter. As its 
own date is missing, I have placed it at the very end of the plates. 

I t  has bccn shown above that a number of the men and women occurring in 
these texts are old acquaintances from the London and Berlin tablets. As to their 
nationality, it is evident that the majority of them are Babylonians. A t  the snme time, 
however, we have to separate n number of " West-Semitic" from the genuine Baby- 
lonian names. Such West-Semitic names ' are : IlGja~nuta(?), Nebas&(?), A"hub7tm(?), 
Su?nu-shar?, Zimri-Shama~h,~ Jab(p)kudum, Jahdunum, Jahzum(?)-il, Jakbarum, Jakun- 
ah(?), Jashh~r-i l ,  Jashmab-el, Jashu? . . . ., Jasi-il. 

The questions arising with regard to these non-Babylonian, so-called " Wcst-Semitic " 
names may be briefly recalled here. Do they really represent "Western Semites," or 
should we rather thinlr that the assimilation of the Western element to the older Baby- 
lonian population had taken place long before, and that the two different groups of names 
are only reminders of a bygone time a t  which two different ra@s or tribes had mixed 
with one another? To-day Mr. Baumgaertel a ~ l d  Mr. Campbell sit together in the Corn- 
moll Councils of the city of Philadelphia, and nobody would doubt for a minute that one 
is just as good an American as the other, although the homes of their ancestors were scp- 
aratcd from one another by more than the "canal." Should Mr. Xin-isl~meni and 311.. 
Jashnaah-el have been good Babylonians in the same sense of the term? I n  this connec- 
tion three points should be considered : 

1. The Babylonians of Zabium's time had a special name for these people with the 
Western nomenclature, by which they seem to have distinguished them from the rest of 
the population-they called them mkrt Amtcr?.um, "sons of the W e ~ t l a n d . " ~  

2. The West-Semitic names are more numerous during the first part of the ga?nmu- 
rnbi dynasty than later. Thus i t  would seem that a t  the beginning of the d y n ~ s t y  the 
Western elernent was still mort: or less separated from the aboriginal population, and the11 
became gradually amalgamated.' 

I Cf. H 18. 69. 106, Si 5, Ad 20. 32, Ae 8. 9. 12. 23. 32, U 21, and the undated texts Bu 91-2195 (VIII, 42), 

91-841 (VIII, 41), 91-356 (11, 30), 88-627 (IV, 41), 88-192 (IV, 15), 91-408 (VI, 30), 91-316 (VIII, 46), 91-786 (VIII, 
40), 91-324 (IT, 23), 91-3119 (VI, 25), 88-275 (IV, 18), 91-337 (VI, 20), and 91-286 (VI, 15-18); S 64. 70. (84.) 85. 

89. 247; Fr. 3. 9. 12. 13. 17. 45. 52. 62. 69. 

ZThe  names given here are limited to thaso which are not yet found in P. N. A fuller list is given thero on pp 

25ff. For Abum-(and Abum-)lu(j)apar ef. the Concordance of Propor Names. 

Perhaps better Zimri-Samsu, cf. Concordance of Proper Names. 

' Cf. P. N., p. 33. 

This amalgamation is refleoted in names like Idin-Dagan, Zimri-Shamash(?) 
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3. The names of the kings of the dynasty, most of which have West-Semitic featttres, 
indicate that this foreign element still must have been in strength and power when its 
representatives could occupy the thronc of Babylon, eviclently overthrowing their Baby- 
lonian predecessors. 

I t  woulcl seem, therefore, that the s~tbjects of Xurnra-la-il and his immediate succes- 
sors (concerning &mu-ahum, cf. p. 7, n. 2) consisted of two different shades of nationality- 
olcl Babylonians, who were amalgamated with the former Sumerian popnlation and had 
lived in cities for hundreds of years past,' and the new Babylonians, formerly nomads, 
roaming and shepherding in the Arabian and Syrian plateaus, and only from time to 
time intrucling, peacefully or by war, into the Babylonian cities, until they finally suc- 
ceeded in overthrowing the inore civilized and therefore less resistant old Babylonians. 

The fact that such Western nomadic families settiecl in Babylonian cities and mixed 
by intermarrying with their inhabitants, long before their representatives took possession 
of the throne of the kings of Surner ancl Akkad, is established through the occurrence of 
West-Semitic names in Babylonia as far back as A&nis7~tuszc's timc (cf. the List of Per- 
s o n ~ l  Names in Scheil, Teztes &lamiticlues-Serniti,rues, Paris, 1900). 

Besicle these older and newer Babylonians lye find at. least two Assyrians mentioned 
(cf. above, p. 9 f . 7  

As representatives of other nations, we have to mention only a few names. The  
name Warad-Ibari, in ttablets of Ammi-zaduga's time, testifies the gradual influx of Cassite 
elements into Babylonia towards the end of the first d y n a ~ t y . ~  Iclin(na7)-Lagnmal may 
have been an Elamite or thc son of an Elamite who had been naturalized in Babylonia. 

The ratio of men and women is approximately the same as stated in P. N. (p. 3), 
but i t  must be noticed here that, while men occur more frequently than women in the list 
of witnesses, the women play quite a conspicuous r61e among the contractors. 

The persons appear on our documents either as contracting or complaining parties, 
as judges, scribes%r witnesse~.~ All these are free Babylonian citizens. Besides, a 

'Genuine Sumerian names are extremely rare in these documents. Those which are written Surnerian are 

mostly good Semitic names in foreign disguise. 
a When our knowledge of early Assyrian names will have been increased, we may recognize a number of other 

Ass-ans in ourlists of "Early Babylonian" names. In fact, i t  is not impossible that s number of the "West-Semitic" 
names had their home in tho Assyria of this period, of which as yet we know so little. Cf. for this tho Wcst-Semitic 

names in the Cappadoeian tablets which show (by their dating according to eponyms!) Assyrian infiuenoe. 

3Cf. p.8,n. 1. 

Cf. Hommel, Grulzdriss, p. 361, n. 7, and H. de Genouillite, Recueil de Travauz, etc., Vol. XXVII, p. 102. The 

name Zdin(nam)-Lagamal is interesting, because i t  is the first ocourrencc of Lngamal at  this early period. The name 

of the king l n ~ j 1 1 3  ol' Gcnpsis 14 is t l~us shorn to bc in keeping wit11 tire lristarieal conditions reflected in that 
chapter. 

' Tlie scribes, wlrose nanles usually conclude the number of the witnesses, have been given in a speciallist (p. 611). 

The witncsscs Lave been rnarkcd as such (by the letter w.) in the Concordance of Proper Names. 
3 
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number of slaves are mentioned, as being bought (No. 18), hired (No. 107) or given as 
property (Nos. 84, 116). The Babylonian citizen (awdum l) is designated by the addition 
of the father's or mother's (especially in the case of women, cf. P. iN., p. 4) uame. 

Men and women apparently have equal rights. Especially the " Shanlash women " 
(SAL- or S ~ ~ - S h a m , a s h ~ )  appear as playing an important r61e in the business life. I n  
nine of our contracts (leases of houses) the "Shamash woluan" Rihatum, the daughter of 
Ibgatum, acts as one of the contracting parties. She seems to have taken part in the 

- 

business of her father ibgatun~, who is mentioned as contractor in five other tablets. In  
one tablet (No. 36) the "case" gives the name of Ribatum as leasing a. house, while the 
inside tablet mentions her father at the same place. But beside these priestesses, women 
appear not unfrequently as witnesses, especially in tablets in which a woman is one of 
the contracting parties. 

The formation of the personal names of this period has been treated in Series D, 
Volume 111, of " Tf~e Babylonian hkpeditio'n of the University of Pennsylvania" (Early 
Babylonian Personal Names, etc., quoted as P. A?), where an Index is found of the names 
that occur in the so far pnblished dated (and datable) documents of the Halnmurabi 
period. To this publication, in which indices of the name elements are given also, I 
must refer for an explanation of most of the names that occur in the "Concordance of 
Proper Names." I have given a translation only in case a name is not found in P. N. 
A number of additions and corrections to P. A? are given in the notes to the 
" C~ncordance."~ 

Only one additional remark may be added here. The supposition that DINGIR in 
West-Semitic names was pronounced ila (P. N., 213, m. 1) seems hardly justified. The 
few cases in which the word "god" in these names is written phonetically (Ja&a~-il, 
Sumu-lel, Jashmab-el) show that it was pronounced il or el. Ila, on the other hand (cf. 
p. 8, n. 1, and P. A?, 213), which once is preceded by the determinative DINGIR, but 
never is found (like %il  and &el) as variant of DINGIR, seems to have been felt as a 
proper name of the deity (cf. Hebrew ?h~, and aZ-Lich in SafaYtic personal names). 

Thc language in which these documents are written is, in general, the Semitic 
Babylonian of gan~mu-rabi's Code.4 How far this language is the old Babylonian (of 
which we know very little !), and how far it is influenced by the West-Semitic admixture 

' Cf. S1 5, the only exarnplc in these contracts--so iar as I can see-in wllich the awilum clcarly appears in this 

meaning, as different from the slave. 

a Cf. Daiohes, LC., p. 43. 
For such additions and corrections ef. also the review of P. N. by Dr. Piclt, in 0. L. Z. ,  February, Maroh and 

April numbers of 1906. 

For the syntax, cf. the exc:ellent paper of Dr. Ungnad, quoted in the Bibliography. Other remarks are fojmrl 
in Mcissner, Iltlmh. Privatrcchl, Daiclies, Rcehtsurkundcn (p. 4), Hunger, Rerhrrwai~laogz~nqelc (p. 6ff.). 
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to the older population, is a question that at present can be asked, but not answered. 
Even what little we can see to-day would need a special investigation, for which this is 
not the place? At any rate, the Sumerian language has ceased to be the means of com- 
munication. I t  is only used in more or less stereotyped phrases of the legal language- 
which, however, were apparently not only written but spoken in S~mer i an .~  

TRANSLATIONS O F  SELECTED TEXTS. 

Conforming with Vols. I X  and X of this series of publications, the transliterations 
and translations of some representative tests are given, in order to illustrate the difererrt 
kinds of documents published in this volume. 

1. 
No. 18, Sin-mubalit. 

Contents : Purchase of a slave. 

Transliteration : 
1. 1 XA G wardum I-na-ga-ti-dSILamash MU- [NI-IM] 2. warad GAL-SHA G- GA 

3. itti GA L-SHA G- GA 4. L UGAL-A-NI-IR ( = bdlishu) 5. I A-da-ja-turn 6. mdr 
A-bu-w(,j!a-yar 7. ishdm. 8. Ana shtrnishu gamrim 9. kaspun~ ishyul. 10. Btrgana 
shdtup. 11. Ana warkiat h i m  awilum ana awilint (MUL U-MUL U- U )  12. ul(a) 
irayum(4). 13. Nish dMarduk % dSila-rnu-ba-l%-i$, 14. nish dBe-el-ta-bi 15. ib _hi-ri- 
ti(m)-shu 16. itmd. 

Translation : 
One slave, by the name of Ina-gdti-Shamash, the servant of (the?) GAL-SHAG- 

GA, Adajatum son of Abu-zu(j)ayar has bought from his master (the?) GAL-SHAG- 
GA. He has paid the money according to his full prize. The bukanu has been trans- 
ferred. For all future time they shall not complain against one another. The spirit(?) of 
the god Marduk and (the king) Sin-mubali.t, the spirit(?) of Bdl-id6i and his consort(?) 
they have invoked. 

Follow the names of five witnesses. 

'One of the eharaoteristics of this language that disappears in tho later Babylonian is the "mimation," found 

also in the earlier South Arabic documcnts. 

Daiches (l.e., p. 4)  secms to think that tbcso words, although written in Sumerian, were always spoken Semitic. 
But cf. writings like MALMAJJA besido MALMALA (P. N.,p. 12, n. 2) and MULUMULUR beside MULUMULURA 

ib., p. 208, n. 4). Cf. also CU-BI AL-TIL(-IL), Sm 32 : 11, and IN-NA-LA, ib.: 10, or the writing ID-TA-BAL, H 
86 : 12 (cf. 1. 151). 
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2. 
No. 105, Amrnt-zaduga, year . . . . , Wclrabsamna 2d 

Contents : Purchase of a special kind of i~onse, situated in S'ippar-jaE7-uruna. 

Transliteration : 

1. 1 i SAR E-R U-A la ru-ng-gu-hu 2. i-na Xi~~par"i-ja--n.~(a')-ru-,~u*~~, 3. sha i-nu 
dub-bi-shu la-bi-ri- in^ 4. E KI GAL sha-at-ru, -5. ita bit _Hu-un-gu-l,u~n 6. mcir 
hi-urn-&kalli(-li), 7. sha it t i  rnciri-dRamm&n-idinnam b 6 l . i ~ ~  8. i-sha-a-mu, 9. ri i-ta 
sdyim, 10. pdzu rebit awilt(?) I-si-in-nak$ 11. wc~rlca(t)zu bit Warad-"l-ba-?-i mAr 
CISH-DUB-BA-a  12. nzdr Warad-dMci-n~u, 13. sha it t i  Ili-i-pi-sha-an5 7uAr A-li- 
lu-mur 14. gu-un-,qu-lum mdr dNa-bi-um-dkalli(-li) 15. i-na shatti Am-mi-cli-ta-na 
sharrum 16. lamazcit 'A-MASH(BAR) XUG- CA 17. a-na 5% sliipli kaspim ya-du 
XI-BI  i-sha-mu, 18. i t t i  EJu-un-gu-lum mkr dNa-b,i-um-e^kalli(-li) 19. flGLa-lzi SAL :: 
'8;I~c~mash 20. nzdrat I-bi-dNIhT-S"HAH 21. i-lsa she^wir 1, (gAR .~ ,: E U B A B B A R j - s h a  ~ ~ 

22. ishAm. 23. Ana  shtmishu gamrim 24. 17 shipli kaspzn~ ?-shqul 25. ri 4 sl~ipli 
kaspim XI-RI ish-leu-un. 26. Awcizu ganzrat. Libashu tRb(cub). 27. Anu wurlci(a)t 
&mi(m) awilum cma awilim 28. ul(a) irayam(ri). 29. Nish dS/~c~mcish, dAja,  dMc~~-duk, 
Ammi-za-du-ga sharrim 30. itmri. 

Translation : 

1 6  SAR of E-R U-A, not rz~yz ibu ,  situated in S$par-ja_hruru*n, which on the 
former tablet had been designated as E-KI-GAL, on one side adjoining the house of 
g u n g u l u n ~  son of ~Vabium-ikalli, which he had bought from the sons of the bdrd priest 
Ramfndn-idinnam, on the other side adjoining the street-its front being toward the 
place of the Gnites ,  its rcar toward the house of thc scribe Wurqd-1bari son of Wamd- 
&mu-which in the year "when king Amnzt-ditana . . . . . . . . . . the protecting 
deities " Bunyu l t~m son of Nabiumdkalli had bought from 113-iqbham son of Ali-ldmur 
for 6+ sheqels, including the 81-BI,-(this house) the Shamash priestess Iltcini daughter 
of IbCNIN-SHAEJ has bought with her money from Hunyulum son of Nabiun~-6kalli. 
She has paid seventeen sheqels of silver, as its full prize, and one-half of a sheqel she has 
made as a SJBI Her deed is closed. She is satisfied. For all future days they shall 
not complain against one another. The spirit(?) of Shamash, Aja, XawZulc, and of the 
king AmmGzaduga they have invoked. 

Follow the names of ten witnesses and thc scribe. The not inscribed part of the 
tablet is covered with seal impressions of " &fungulum son of Nabiunz-Jkalli, servant of 
Shamash" (the seller), " Rr~mmdn-idinnam, akil tamparf, son of Rammkn- . . . . . . . . .> 
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servant of Amn~t-zaduga" (first witness), " AwiGRammd7z, rabi aikkatum, soil of Ibku- 
Shala, servant of Ammf-zaduya " (second witness), :' Idiu-hhtar son of Ibkzi,-iliunitwn, 
servant of Amn~i-zaduyan (third witness), " Awil-Shamash son of Idin-NIN-SHA_H, ser- 
vant of Amrnt-zccduga" (fourth witness, judge), " Ilushu-nd,rirson of Ilushu-bdni, servant 

>, of the god . . . . . . (seventh witness), " Ubarrum son of . . . . . . . . , servant of 
NIN--SHA_H(?)" (fifth witness), "Re^lshunu son of Ilu.shuib&ni, servant of NIN-SHAH" 
(eighth witness), and " JVarad- Ulmaslzshitum soil of ibku-Nunitum servant of Sin " 
(ninth witness). To whom the last two seals refer " . . . . . .-a&& [son o f .  . . . . . . . . .I - 
lzcdlul, servant of Mardiik" and ". . . . . . . . . . .-", I am not able to see. 

Annotations: Li. 1. , ? - R ~ - A  seems to designate a, special kind of house (Meissner, A .  P. R., p. 104). I t  

has not yet been found m i t t ~ n  phonctieslly in early Babylonian texts. Themeaning of a house, which is "not ~ ~ g q u b u , "  

is not yet clear. Li. 17. The Semitic reading of SI-BI is not yet certain. For its rncsning, ef. Meissner, I .  c., p. 96. 

Li. 28. For Sumerian NU wo find the Semitic equivalents ul (mitten ?i-ul) and ula (written $-la). Tile latter orlr 

(originally tile accusative of tlie noun ullu?) probably represents tile fuller form, frorrl which ul was formed by apocope. 

3. 
No. 37, Earnmu-rabi, year . . . ., month Shabdtu. 

Contents: A mall buys back his father's house, which had been sold to a 
stranger. 

Transliteration : 

1. + SAR bit Ga-gi-imki 2. itcc bit _Ha-li-ja-turn S J ~ ~ S h a m a s h  3. mdrat Ma-nu- 

um. . . 4. 6 its bit Ri-ba-ana-ilt [nzdr Bdr-] d~5!in, 5. shn diShamasbcc-n m Ilzc-shu-i- 

bi-sl~u 6. itti Sin-i-din-nam nzdr B u ~ - ~ S i n  i-sha-mu, 7. I Ri-ba-am-ilt ~ n d r  
8. itti dShamas?~-ba-ni ?n&r Ilu-shu-i-bi-shu, 9. btt a-bi-sku, ip-tu-ur. 10. 1 n~aqab 
kaspi~n isliqul. 11. Awkztc gamrat. Libashu &b($&b). 12. Anu warkiat dmimn awilum 
ana awilim 13. ul(a) i~agnm(6). 14. Nish dSharnash, dAja, d M c ~ r d ~ k  15. iL Eja-am- 
mu-ra-bi it-mu-ic. 

Translation : 
One-half SAR of house at Gaginz, adjoining the house of the Shamasli priestess 

Hulijatum, daughter o f ' ~ a n u m -  . . . , and adjoining also the house of Ribam-iM, [son of 
Bilrl-Sin, which Shamash-bdni son of nushu-ibishu had bought from Sin-idinnam son of 
Bdr-Atn-Bibam-it the son of Bdr-Sin has railsomecl it, his father's house, from 
Shamash-b&ni son of Ilushuibishu. One mine of silver he has paid. Thc matter is 
finished, he is satisfied. For all future time they shall not complain against one another. 
The spirit(?) of the gods flhamash, Aja and Mardulc, and of Barnmu-rabi they have 
invoked. 

Follow the names of eight witnesses and the scribe. 
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No. 107, Ammtzaduga, year . . . ., Eldlu 1st. 

Contents : Hiring of a servant. 

Transliteration : 
1. Warad-dRammbn 2. mbr Wkrad-ku-bi 3. i t t i  Warad-ku-bi 4. I Ma?-ru?-ni 

5. m h  E-tel-bi-dRanznzRr~. . . . 6. ish-tzc ""'?"ElZilim 7 .  dm rtshttim 8. a-ncc ri-ish 
shatti lkam 9. i-gu-zcr-shn. 10. I-di warhi ikam 4 shipli kaspim 11. ishqul. 12. I-ba- 

ta-ak(p)-ma 13. i?[-lza] i-di-shu i-te-li. 

Translation : 
Maruni(?) son of Btel-bt-Ramrrn&n has hired Warad-Ram~ndn  the son of M7arad-kubi 

from (his father) Warad-kubi, from the first clay of the montlt Elalu unto (next) new year. 
Four sheqels of silver he has paid as monthly rent. If he . . . . . , he shall lose his rent. 

Follow the names of two witnesses. 

5. 
No. 90, ArnrnGditilna, year?, TebEtu 16th 

Contents : A man rents a field. 

Transliteration : 
1. 1+ CAN eqlim, ugarum $a-bu-um, 2. epil 'Me-el-la-tuna S ~ L  dS1zanaash, 

3. n ~ b r a t  Ib-ku-sha, 4. i t t i  'Me-el-la-tuna XAL dXhanaash, 5. be-el-ti eplim 6. I dillarduk- 

mu-ba-1%-it, t u p s h a r ~ u m  7.  a-na ir-li-shu-tim a-na biltim 8. a-na 1 G A N  6 gurri  sheina 

ushdzi. 9. A n a  dwui ebdr i~n  6 gurri  sheim i-na bbb Gdgim (GA-GE-A) 10. irnadad. 

11. Libha(-ba) bilti eqli-sha 12. 1 s i~ipl i  kaspirn ma-ah-ra-at. 

Translation : 
One and one-third GANof field, ''goedLhnd, the field of the Shamash priestess Me6 

latuln daughter of Ibkusha-the scribe Jfurdzck-mubalit has rented from the Shamasli 
priestess Meellaturn, the owner of the field, in order to cultivate it, at  the rate of six C U R  
of grain on one GAN. At harvest time he shall pay six CUR of grain at the gate of 

Gagum. One sheqel of silver she has received out of the rent of her field. 

Annotations: Li. 2. Mellatum daughter of lbkush<seems to be idontical wit11 Melulatum daughter of Zhkusha, 
P. N., p. 192. Li. 9. Bhb Ga-yL'-irn, as the place a t  which tilo grain had to be paid back, is found in these contracts 

interchanging with 645 MAL(=GA!)-G&A. I would propose to eonsidcr both writings as variants of the name of one 

and the same place. I t  seems to be one of the gates of Sippar, probably the one through which led the road to the 

town Gayurn, frequently mentioned in texts of this period. 
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6. 
No. 112, Samsu-ditilna, year . . . ., Simdnu 10th 

Contents: Six men rent a piece of land, to raise grain on it. At harvest time 
each partner shall receive one-sixth of the proceeds. 

Transliteration : 
1. Eqlzcn~ ma-la ba-zu-fi, 2. ugar Tu-ha-muki, 3. libbi hi-il-bi i c  si-ri 4. a-na 

sheim e-ri-shi-im, 6. sha i-bi-dR&l tupsl~arrum, 6. I Wnrad-hbi  mcir Ib-ni-Sin, 7. 
I dE-a-shar-ri-ili mdr Si-iz-za-turn, 8. I dRammcin-ltc-zirum mdr Ib-na-turn., 9. 1 
T'arad-I-1,ii-li? mcir 1b-na-tum, 10. & A-bu-ui mcir Warad-lczc-bi, 11. a-na TAB-HA 
(tappdtirn?) i-pu-shu. 12. A-na dnzi ebdrim 13. eqlam i-is-si-du., 14. i-di-ish-sku, il 

i-z(s)a-or-ru-ma 16. ish-ti-a-at zi-it-tam I-bi-dBe"l tupsharrum, 16. ii ishtiat zi-it-tam 
17. I Warad-ku-bi [mdr Ib-]ni dSin, 18. I dE-a-skar- [ril-ilC, 19. [ I ]  Rammiin-lu- 
[ztrum], 20. I Warad-I-1%-[li? . . . . . . . . . ] 21. i c  [A-_hu-nil mdr Warad-ku-bi 
22. i-li?-ik-ku-fi. 

Translation : 
A piece of land-to its full extent-district of Tubamu, in the midst of woodland(?) 

and stepland, Ibi-B&l the scribe, 1Varad-kubi son of Ibni-Sin, h'a-sharri-ilt son of Sizzatum, 
Ramnzdn-14-ztrum son of Ibna(Y)tum, Warad-Iluli son of Ib~~a tum,  and Ahuni son of 
Warad-lcubi have rented in partnership, in order to plant grain on it. At harvest time 
they shall harvest the field, thrash the grain, and sow anew(?). Orie part Ibi-Bdl the 
scribe shall take, and Wurahlcubi son of Ibni-Sin, Ea-shawi-ilf, Ran~mcir~-Id-zirum, 
Warad-lluli, and Abuni son of Warad-kubi (shall take) each one part. 

Follow the names of four witnesses, including the scribe Seal impressions of B'arad- 
A B - A B  and Ibni-Jfarduk (both witnesses), and of Warad-kubi (one of the partners). 

7. 
No. 35, Barnmu-~abi, year 1, Tiru 1st. 

Contents : A nian rents a house for one year. 

Transliteration : 
1. Btt Ri-ha-tim SAL dShamash 2. itti Ri-ba-tim SAL dShamash 3. mcirat Ib-  

ga-tim 4. dNIN-SHAfJ-na-sir 5. wdr Nu-fir-a-li-shu 6. a-na hi-is-ri shatti Ikam 7. 
u-she-si. 8. Ki-is-ri shatti Ika"-shu 9. 8 shipli lcaspim 10. ishaqal. 11. Ri-esh-ti ki-is-ri 
shatti lkam-shu, 12. I h shipli lcaqim ma-_hi-+. 13. Wara_hsamna dmi 1 14. i-na 
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ri-esh-ti-shu 16. i-ru-u6. 16. 3 isiwi dSharnuih 1 Sf11R-ti 10 qa BI-tu-a-an 17. iipa- 
yi-id. 18. A-na ma-.nu-a_h-ti hiti shu wa-sha-bu-uwa? 19. i-sha-ka-nu, 20.. f~m(-uni) 
be-el h t t in~  a-na zua-sha-hi-ina 21. La-zi iq-La-hu-6, 22. nut-nu-ah-La-shu i-nu-,qa?-ar. 
23. &(-urn) wa-sha-bu-urn li-ku?s?~u '6, 24. it-ta-zu-L, 25. i-na ma-na-ah-ti-shu i-te?-li. 

Translation : 

A house belonging to the Sharnash priestess Rihatum, f l Ih ' - -S f IA~-~~( i~ i?  son of 
N6r-alishu has rented for one year from the Shamash priestess Xihatuna tlanghter of 
Ibgatum. He. shall pay three sheyels as one year's rent. As first payrnent on the rent of 

one year she has received one sheqel and a half. On the first of the rliontll TVarabsamna, 
in its beginning, he shall move in. Three irini of Shamash, one SH1X-ti, 10 qa of sluilearu 
he (the lessee) shall deliver. Concerning the rna~~abtu of the house, which thelessec is goir~g 
tb make-if the landlord says to the tenant: move out !-he (the tenant) shall (may?) 
destroy his manabtu. I f  the tenant moves out . . . (of his o:va will?), he shall lose 
(variant: not destroy) his manahtu. 

Follow the names of two witnesses and the scribe. 

Annotations: Li. 15, imb written defectively for iwub. Li. 16. For SAR=i-si-ni, cf. 13o. 91-1057 (VI, 
47) and. Bu. 91-1051 (VIII, 42). Instead of SHIR, we find several times (cf. nu. 91-1051 [VIII, 421; Fr. 2. 5. 42.) 

mi-shc-ir-tam. Perhaps the latter is the phonetical writing of thc Iormer, and the ti following SHIR in our text may be tlte 
phonetic complement of misherti. Isini, misherti and shikaiu (in other texts *!mu, flour, is found instead of shikaru) seem 
to be certain taxes which tlrc tenant of a housc (or field) had to give to the owncr. Li. 18f. The mcaning of nanabtu is 
still uncertain. "L)wellingplsce" (Meissner, A. P. I<., p. 1391.) secms inlpossible here.--This contract has been preserved 
in two copies, Nos. 35 and 36 of our selection, both being case tablets, and both dated in thc same year. Although 
the stipulation concerning the manabtu in No. 36 is somewhat different from tho one given here, and although No. 36 
givcs the names of different witnesses, there seems to be no doubt possible that 110th are duplicates of the samc deed. 

Therefore No. 36 mcntioning the first of T i m  as the day on whieli tllc tcnant ~novcs in, whilc No. 35 has warah PIN- 
GAB-A, we must conclude that Ttm was the namo of the eighth month s t  tho time of tile Hsmmurabi dynasty (ei. 

Hommel, Gmndriss der Geog~aphie und Geschiehte des alten Orients, p. 221, n. 1). 

No. 33a. Barnmu-mbi, year 43(?), Shabdtu 30th 

contents : A man rents a rugbum for one year. 

Transliteration : 

1. I ru-ug-ha-am. 2. itti 'Ri-ha-tum SAL dShamash 3. rndmt 16-ga-turn 4. I d l a -  
nu-shu 5. m8r Qi-ish-turn 6. a-na hi-ig-ri a-nu shatti lkam. 7.  Ki-is-ri shatti Zk"" 8. 
4 shiqlu 15 she kaspim 9. ishaqal. 10. Ri-is-ti 11. k i i s -~ i -shu  12. + shigil kaspim 
ma-ah-ra-at. 13. ""'.hUShabd~u 6 n ~ u  30kam 14. i-ru-ub. 
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Translation : 

Manashu son of Qtshtum (bas rented) one rugbum for one year from the Shamash 
priestess Ribatum daughter of Ibgatum.  As the rent for one year he shall pay half a 
sllcqel and 15 she of silver. One-third of a slleqel she has received as the first instalrnent of 
his rent. On the 30th of the month Xhab6.t~ he shall enter (the contract?, or therugbu?). 

Follow the names of witnesses and of the scribe. 

9. 
No. 67, Abi-eshub, year . . . ., Shabdtu 20th. 

Contents : A mail borrows money from the temple. 

Transliteration : 

1. S l s h i y l u  kaspim 2. i t t i  dShamash 3. I-din-dShamask 4. ilteqi. 5. A n a d m i  
ebdrim 6. kaspam s i c  ~ i p t a s h u  7. a-nn dS/~a7nash 8. i-nu-ad-di-in. 

Translation 

5B slleqels of silver Idin-Shamc~sh has borrowed from the god Shamash (i.e., from the 
administration of his temple). At harvest time he shall pay back to Xhanzush the 
money and its interest. 

Follow the names of two witnesses. 

10. 
No. 38, Hammu-rabi, year .. . . ., Tashdlu 11th. 

Contents : A man borrows grain from a priestess. 

Transliteration : 

1. Esherit gurri  sheim, 2.-~iptu 1 GUR 1 p i  40 qa DAg-gE-DAIM(=usgap) -  
3. itti E-li-6-ri-iz-za, SAL dshamasI~ j  4. mdrat A-wi-iGili 5. I-bi-ip-sha 6. nzir  Ja-si-il 

7. ilteqi. 8. A n a  d m i  ebdrim 9. warhuSha-du-tirn 10. she-am d &a-shu [imadad] . 

Translation : 

10 gur  of grain Ibiqsha son of Jasi-il has borrowed from the Shamash priestess 
dli-drizza daughter of Awil-ili ,  at the rate of 1 p i  LO ga interest on one gur. At  

harvest time, in the month Shaddtu,  he shall pay back the grain and its interest. 
Follow the names of two witnesses 
4 
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11. 
No. 84, Ammiditdna, year . . . ., Addaru 30th. 

Contents : Dowry which a Marduk priestess who is going to be married to the son 
o f  a priest o f  Ishtar receives from her father. 

Transliteration : .,, 

b 
1. 1 S A G  amtu Be(?)-el(?)-la-da-tum, 2. 1 S A G  amtu 8har-ru-at-Sillpark'-na?- 

. . . ., 3. 6 shiylu _hurd;im sha ur-ni-sha, 4. 1 shiylzc bzbrdsim sha pa-ni na-ap-s7~a-ti-sha, 
5. 2 B A R ( ? ) - K U  kaspim shupultishzmu(? ICI LA B I )  4 sl~iqlu, 6. 4 unpRti (XHCJ- 
G U R )  kaspim shupultishina (? KI LA B I )  4 shiplu, 7. 10 subdtz~ (KU)""., 20 

parsigumcO"., 8. 1 ?bd&L" L UM-ZA, 2 ?"b8"na_hlaptum, 9. 1 mashkuma-Ti-nu-um, 10. 1 abt~nz,  
2 littu shatti 3, 11. 30 gdnuco"., 90 . . . . . . . . . n d a ,  12. 1 DUB(?)-#HID(?)- 
TA G A L ,  13. I ObnUHAR-KU- C U, 14. 1 abnu_NAAR-KU-SHE, 15. I bUirshunb maialtum, 
16. 5 kus&"., 17. 1 G I - M A L  gallabirn, 1 G I - J f A L  nu-sha-bu-urn, 18. 1 G I - M A L  
B A L ! ? ) ,  1 G I  M A L  D UB-#HAL(?)-SAG, 19. 1 G I - M A L  ga-ar-ru, 20. 1 shamnu, 

3,;. : ' ,  v 

21. 1 & n n ~ n u - ~ ~ h u  i c ( ? )  1 kaTDatuSHAGAN(?), 22. 1 ?"DUB(?, SHIL)?) yayqadim, 23. 
1 +=DUB(?, SHID?)  NUN-NA, 24. 2 kiluga-su tap)-pu(P), 25. 3 "'"ga-st& qaqqadim 26. 
3 itgurtu (? G I S H - L I i  ;i&, 27. 2 GIiHa-su-h,  28. I bitpilaqqi ( GISH-3-GIXH- 
BAL) ma-lu(?)-ii 29. 1 GISHga-an-nu-to T U R - R A  (c i~rum?)  30. I SAL Sha-na- 

i.,' , 
? - t u m , ~ ~ A : M ? ) - A - N I ,  3lj@'i-a~h?-ti?-~~Ifl-~~~.g?, 32. miinz-ma an-wi-i-im 
33. nu-dwun-ne-e 34. Li-wi-ir-E-SA G - I L A  SAL dMarduk li z&rmash-slutturn 35. m h a t  
A-wi-il-dSin, 36. sha A-wi-iGdSin a-6u-sha m&r I m - g ~ v - ~ S i n ,  37. ihdi-nu-shi-im-ma, 

h.81 ' , 

38. a-na hit U-tul-lsh,tar s~~&.ic Isl~tar mi,? AZAG-d&?itar, 39. a-na Warad-dXhamash 
mclrishu 4-she-ri-bu. 40. Ish-tu 7nishil man& kaspim te-i?--ha-az-za 41. i-na ga-an-ni-sha 
ra-ale-su-ma 42. a-na U-tul-Ishtnr e-mi-sha tzc-ur-ru, 43. ana warhat dmi rnci?.tp2-sha 
ah-lu-sha. 44. Ni~h-~8hamash dLIMardulc, li Am-mi-di-ta-na shanin$ 45. itmd. 

Translation : 

One maid servant Belladatunz(?), one maid servant Sl~arrat-Sippar-na(?) . . . . ,  
6 gold sheqels for her ear, 1 gold sheqel for the front o f  her neck(?), 2 , . . . . of  silver 
weighing (each?) 4 sheqels, 4 rings- o f  silver weighing (each?) 4 sheqcls, 10 garments, 20 
bandages, 1 L UM-ZA-garment, 2 nablaptunz-garments, 1 marinunb (made o f  leather), onc 
ox,  2 t,hree year old cows, 30 sheep, 20 . . . ncl-dn, one DUR(?)S f l IT -TA  G A L ,  one 
B A R - K U -  G U stone, one Z A R - K U - I S H E  stone, one maialtu bed, 5 chairs, one GI-  
XAL of  the gallahum, one G I - M A L  r~ushabtcnz, 1 GI-1lfAL-_HAL(?), 1 G I - M A L  D U B -  
#HAL(?)-SAG, 1 G I - H A L  garru, one (vessel, conteining?) oil, one (containing?) good 
oil and a S H A G A N ( ? )  vessel, one #HID(?) for the head, one big #HID(?),  2 gagu 



tapu(?), 3 gap for the heild, 3 little itgu~tu(?), 2 GISH asd, one bit pilaqpi maid(?), orie 
little(?) gnnnum, a woman Xhana . . tum, his wife (sister?), (and) a man Qtshti(?)- 
NIN--XHA_H(?)-all this is the dowry of Liwir-E-SAG-ILA, the Marduk priestess and 
zi2rmctshshttunz, daughter of AwiGXin, which her father AwiGSin, son of Imgur-Sin, has 
given her-and (then) he has brought her to the house of the Ishtar priest Utul-Iihtar 

.,) .: : 

son of AZAG-hhtar (as wife) for his son Warad-Shamash. Si-ince half a mine of silver 
as her tcrbatu has been bound in her gccnnu and returned to her father-in-law Utul-Iihtar, 
!for all future days her children shall be l& heirs(?) They have invoked the spirit(?) of 
Sfbc~mnsh, Mardulc: and of the king Am&-ditcina. 

Follow tlie liames of six male witnesses, including the scribe. The edges of the 
tablet arc covered with numerous seal inlpressions which, however, are almost entirely 
effaced. 

Annotations: This text is tlie largest document of an early Babylonian dowry that so far has been found anti 
gives an interesting account of tlre objects given to a weU-to-do Babylonian bride. Unfortunately, the identification of 

most of the I~ousehold objeots is impossible, at  the state of our present knowledge. 

12. 
No. 17. Abil-Sin, no date. 

Contents : A Shamash priestess gives her son as a foster child to a married couple. 

Transliteration : 
1. I d-Xhamash-tu-ku-uGti M[U-NI-IM] 2. mci~ gu-za-la-turn, SAL dShamash, 

3. Igu-za-la-tum nzd.rnt Xu-mu-bu-ut-? 4. um-ma-shu a-na Ma-ti-ilu 5. .ic E-ri-ish-tum 
6. a-na ma-TU-tim i-di-in-shu. 7 .  dXhamash-tu-ku-ul-t~i, 8. mcir Ma-tiilu 9. 2, E-ri- 
ish- tun^. 10. I dShamash-tu-h-~l-ti. 11. a-nu Ma-ti-ilu a-bi-shu 12. 6-u1.a-bi i-ga- 
bi-ma 13. icn-naE-ri-is/c-tum 14. urn-mi-shuh-ulum-mi 15. i-ga-bi-ma, 16. &-ga- 
la-bu-slcwnza a-na lcaspim 17. i-na-di-nu-sh~. 18. l? Mu-ti-ilu 19. .ic E-ri-ish '[-turn] 
20. a-nu dShpmash-~tu-ku-uGti] 21. ma-ri-shu [-nu] 22. h-ul ma-& [-hu? i-ga-bu-ma] 
23, du?-la-nin u-ma?-l~-shu?~nza 24. a-nu ra-ma-ni-shu 25. i-ta-la-ah. 26. Ma-ma- 
an mi-i?n-ma 27. e-li-slhu h-ul i-sl~u. 28. Nish dShamash, dAja, dMarduk 29. ?i nish 
AdiGdSin it-ma, 30. sha uwdt (or bi) dubbim an-ni-im 31. h-nu-ka-~u. 

Translation : 
A boy by the name of Shamash-tukulti the son of the Shamash priestess guza- 

latum, his mother guzalatum, daughter of Sumu-but . . . (?), has given as foster 
child to Mati-ilu and Erishtum. Shamash-tukulti shall be the son of Mati-ilu and 
Erishtum. If Sha7~zasl~-tulculti says to his father Mati-ilu: "You are not my father," or 



to his mother El-ishtun~: "YOU are not my mothcr," then they shall make him a mark(?) 
and sell him for money. If, however, Nati-ilu and Erishturn say to their son Sl~amnsh- 
tulculti : "You are not our (?, my?) son," they shall also give him dtcllu(?) and be shall go 
free. Nobody has anything (i.e., any claim) against him. The spirit(?) of the gods 
Shizmash, Aja, iMardulc and the spirit(?) of (the king) Abil-Sin they have invoked (against 
anyone) who sl~all change the contents of this tablet. 

Follow the names of four nmale and ten female witnesses. 

13. 
No. 96, Ammt-zaduga, year . . . ., Dzlzu 17th 

Contents : A Shamash priestess adopts a young woman and her suckling child. 

Transliteration : 

1. I '8u-ur-ra-ttcm, ga-du mdrat (TUR-SAL) irtim'(GAB) 2. n~drat Erish-ti- 

dAja, SAL dShamasl~, 3. sha Erish-tGdAja, XAL dXhamash, urn-ma-sha 4. d-da-am- 

mi-ku-shi-ma 5. a-na ma-ru-ti-sl~a ish-ku-nu-shi. 6. . . . . . &i~h-ti-~Aja, XAL 
d8hamash, mdrat Shar-rum-dRammci.n, 7. 141-ul-li-il-shi. 8. [Pa-qzi-] sha a-nu $.it 

Shamshi (written dSI~amash UD-DU-A) ish-ku-un. 9. [ A - d ] i  E~ish-ti-~A~ja um-ma- 

sha 10. ba-al-(a-at, 11, it-ta-na-hslkshi-shi. 12. Ish-tu Erish-tGdAja, SA L d8hansash, 

um-ma-sha, 13. i-lu-sha ik-te-ru-shi, 14. el-li-it. Sha m-ma-ni-sha shi-i. 15. Ma-la li- 
ib-bi-sha ma-si-a-at. 16. Ana warkiat dmim i-na miiri'" Zrish-tGdAja, SAL dSharnash, 

17. md~at 8har-rum-dRarnmdn 18. li. mdrt, Ka-lu-mu-urn a-b,i-sha, 19. sikarum u 
zinishtum sha ib-shu-.Li 20. it ib-ba-cish-sl~u-h, 21. a-nu Xu-ur-TCL-tum ga-du mdr[at 

irtin~] , 22. [mdrat Eri] ~h-t i-~Aja 23. [d-ul] 24. . . . . . . . i-ra-ag-ga-m [u]. 

Translation : 
Surratum, together with (her) suckling daughter, is the daughter of the Shamash 

priestess Bishti-Aja, whom the Shamash priestess Erishti-Aja, her mother, has " puri- 
fied" and adopted. ., . . . the Shamash priestess Erishti-Aja, daughter of Sharrum- 

Rammdn, has "cleansed" her and has turned her face toward the rising sun. 
As long as her mother Erishti-Aju lives, she (thc adopted one) shall support her. 
If the Shamash priestess Bishti-Aja, her mother, is called away by her god (i.e., if she 
dies), she (i.e., Xurratum) shall be " clean." She sl~all be independent. All her desires 
she has reached. For all future times none of the children of the Shamash priestess 
Erishti-Aja, daughter of SharrumRammdn, and of the children of her brother Kaldmum, 

male and female, who ever there are or will be, shall have a claim against Arratum the 
daughter of B"ishti-Aja and her suckling daughter. 
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Seal impressions of Erishti-dAja, SAL Xhamash, v~drat A%a~r.u?r~-~Ran~mdn, amat 
dXhamshi(-shi). 

The names of the witnesses are almost entirely broken oE. 

Annotations: There are, so far as I can see, six pblished texts in ~vhich this "cleansing" of a person is 

mentioned. AS 20 begins: U. and A. arc tile daugl~ters of I . ;  and it  continues: I .  ana Shamash ulilshindti, "cleansed" 

them unto Shanlash. Wheroupon it  is said that U. snd A.  shall support I .  during her lifetime, and after that inherit her 

property (maman mimrna elisl~ina ula isha).-AS9 sws: *\.is tlic son of N. Ris moti~er N.uliishu, "cleansed" him. The 

next line is not clear, only gn-me-ir being visible. Tlisn fpllow the same staternerlts as in AS 20.-In S1 5 we learn that a 

man S. is the son of S-a. and his wife U-6. Then it  says: S-a,, liis father, p(b)u-zu ulil, "cleansed" his p(b)dl(d)u. The 

"cleansed" son shall support llis father during lifetime, and tile other ehildrcn of S-a. (the adapting father) shall never 

have s claim against their brother S. After the oath, which is givcn, as cxprasly stated, by t l ~ c  adopting father, we 

read: If 8, says to liis fatllcr S-a,: "You are not my futl~cr;" aran mdm aluili imidzlshu, i.e., he shall receive tlie punish- 

ment of a hw&ben-.-In Sm 34 two rnnlo persons are mEntioncd as sons of a wornan A. who "cleansed" them (ulil- 

shunuti). Tho usual remarks about supporting and claim iollow, and after that a pasaagc in wllieh the goddess Aja 
is mentio~led.-In H 20 we find the following statement: K-m. ia the son of A .  Ris lnatller A,, ulilsl~u, ana zit Shamshi 

pdnisl~u ishkun, "cleansed" him and turned his face toward sunrise. The ensuing statements concerning support and 

claim m e  follawed by the word ullul: he is "elcan." Finally, in SI 3 we read: A. is the dnugllter of S. S. ulilshi, 
' , clcnnsed" her, and gave her as a. wife to U. Wheroupon follows the remark ellit, she is "clean," and the usual remark 
that nobody sllsll linve s clsi~rl agi~inst her. 

If we compare our text wit11 these similar ones we l&rn what follows: 

1. They are all adoption documer~ts. Tho phrase in our text and tlie mentioning of the f m i l y  law in S15 prove 
this. 

2. They evidently refer to an  adoption of gralvn people. I n  our tablet a young mother, in Sl 3 a girl who is 

going to be married, arc adopted. Besides, in all of them, the fact that the adopted ones have to support their adopting 

parents plays an important role, and indeed, in most cases, scelns to be tile direct cause of the adoption. 

3. The adopted ones are slsves. I?or this it  is to be natiecd that, as wc usually find in the case of slaves, the 

names of their real parents are never given. Notice, moreavcr, the passago in S15, from which wc learn that the adopted 

son, if disobedient, shall be punished like "a sun of a citizen." The idea that, bcfore his adoption, hc was the son 

of parents who were not frce Babylonian citizcns is necessarily implied. 

4. The adoption of these slaves was connected with a religious ceremony (cf, ana Shamash, AS 20), of "eleans- 

ing" or purifying, during which tlie face of the adapted one was turned toward the rising sun (I1 20, and our tablet), or 

toward the cast. 

5. A certain part of thc body, it  seems, was "cleansed." Udtu or pazu in S1 5 cannot yet be translated with 

certainty. However, the passage in the Gilgamesh Epic (XII, 199ff.), wherc Gilgamesh tells how Ire and his wife were 

made "likc the gods," offers an apparent parallel. The ceremonial act which the deity performs in maliing the man 

and his wife godlike is the "touching" of their p(b)dt(d)u (ilput p(b)dd(l)ni), and it  seems natural that the deity, 

when turning s man into a god, should be represented by tlie Babylonian poct as performing an act wlrich was used 

by his contemporaries when turning a slave into a Babylonian eitiacn. The two words, p(bjdd(t)ni in the one case, 

p(b)dzu in thc other, e m  hardly be separated, although in the first passage o "touching," in tlie second a "cleansing" 

of the part is mentioned. The tentative translstiorl "shoulder" (Riich+r-Jenscn) will hardly stand. I I  pddu is the 

word in question, one is inelincd to think of a. "cleansing" of the pudenda (cf. pdddsha ellhtum, Gilgamesh, XII ,  

Col. I, 29f.), representing an old purifieatian (perhaps washing or circumcision ) rite. At the same time, the "cleansing" 

father giving the oath (in S1 5) would remind us of Elt-'eter's parting from Abraham, where the servant touches the 

pudenda of Iris msstcr, when swearing a solemn oath. Such a purification rite would fit well to our assumption 
that these sdopted slaves were of foreign origin-foreigners in the Orient always being considered as unclean. The 

"cleansing" (ef. the Hebrew custom of adopting foreigners by tllc rite of circumcision) would suggest a symbolic act 

expressing tlrc adoption. We know of adoption rites among primitive peoples expressing symbolically thc set  of the 

birth. In aurcasc, the purification would be symholieed which a new-horn child, that always (and very naturally) 



is considered unclean, has to undergo. A number of thc Oriental purification and washing rites may go hack to such 

symbolic expressions of a new birth, and in tlie Christian baptism wemay have a relic of these most ancient customs. 

Another possibility-so Dr. Ungnad suggested to me-would be to read pdlu, front, forehead, and to reier the "cleansing 

of the forehead'' to a symbolical extinguishing of tile marks which were made on the forehead of slaves. 

6. This "cleansing" cerernuny is performed by the father in the one case, in wliich u. couple is adopting. In 

all othor eases a woman alonc is adapting. (For a elmsical occurrence of circumcision performed by tlie mother, cf. 
the passage Exodus 4 : 25.) 

7. Througll the "cleansing" ceremony the adoptecl man becomes ullul, the adopted wornan becomes cllit; in 

S1 3 right away, in our tablet not bdore the death of her adopting mott~er. 

The state of affairs seems to be this. We linve here documents referring to the adoption of foreigners, non- 
Babylonians, who had to ga tllrough a certain ceremony hi order to hceome full Babylonian citizens. Thc words ullulu 

and durnrnup ,  originally = " to  cleanse" or "to milkc briglrt, shining," on the basis of this ceremony, llnve become 

technical terms for "to rcndci a free eitizcn," and the adjective ellu, fcm. ellilu, originally "clean, shining," h a  to be 
talcon accordingly. Ilr. Meissner (Aus d m  altliahylonisehelz Reehl, p. 24) has recognized this fnct and translates ullulu 

and ellitu in SI 3 by "befreien" and "frei." 

No. 28, Barnmu-rabi, year 29, Shabcitu 3d. 

Contents: Part o f  a will. Statement o f  the part o f  the paternal property (con- 
sisting in  fields, garden, houses, servants, ete.) which belongs to a certain man, after the 
whole has been divided between liim and his three brothers. 

Transliteration : 
b, ' 

1. 10 C A N  eqlin~ ugar && IdNERS; ita Wmad-flannar 2. ugarunz sha Za-ri-hum 
u a-tab-bu-urn 3. . . . . ugar nu-gu-urn sha Ug-KI-i-din-nun 4. 3 ugaru na-gu-un~ 
sha Shccmush-nu-sir 5 .  . . . CAN epllm sha Gu7*-1-u-du-u?n i-te ?-hi-shu(?) 6. 1 GAN 
+"leir$rn i-na tcgar Bzc-ta 7. i-ta a-tabbu-urn ic nzcirut il'arad-dIshtar 8. 7 ISAR E- 
R U-A E(?) E-NUN-NA 9. shu-6a-at ~i~i(-li .)-~fihavLush u-bi-shu 10. 6 X A R  E - K I - G A L  
ita btt A~&t-~Sha?nash  11. 3 SAR E-KI-GAL ita btt &Ia-ta-tum 12. 1 wardu 
ICa-lu-mu-unz, 13. 1 wardu Za-ap-J1u-li-ip-k 14.1 amtu Ili-dtc-u~~~-qi 115. 1 ccmtu A-Zi-a- 
bu-sha 16. 1 "gun~banz, sha i na 6a lik: ( u ~ ,  tash) 17. 2 k"'pa'"KUM(?) 18. q?zi-im-rnu 
an-ni-im 19. zitti Il(u)-bt-dSha~nusli mclr ~ i l i ( - l i ) -dSl~amasl~ ,  20. sha itti I-6i-dXl~amash, 
Ibip-iZturn(-turn), ic Awcit-dSl~an~ash 21. ce-aJ1-~i-shu i-zu-zu. Z-zu, ya-am-ru. 22. I-na 
ha(?)-shi-turn sha i-li-a-con 23. mi-it-_ha-ri-isk i-zu-uz-zn. 24. Ana warkiat dnbi aw6lum 
ana awe^linz Id iragamd. 25. Nish dSl~av~ash,  ddfarduk, Ha-am-nzu-TU-6i sharri ,it-mu-ri. 

Translation : 
10 GAN of  stepland, situated beside the field o f  Warud-Nannar, 8 GAN(?)  land 

beside(?) Zarik,um and the canal, 10 C A N ( ? )  o f  field, region(?) o f  Sharnash-ncisir-alto- 
gether 26 GAN of  field, wliich Currudum has cultivated(?), 1 GAlV of  garden in  the 
field o f  Buta, situated beside the canal and the daughter o f  Warad-lshtur, 7 B A R  of  
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E-RU-A, 2 S A R  of " big house," the dwelling place of his father Xili-Shamash, 3 ASAR 
E-KI-GAL, situated beside the house of Mattatum, one man servant (nameh) KalCmum, 
one man servant (named) Zaphu-l,ip&ur, 1 maid servant (named) Ili-dzmqi, 1 maid servant. 
(named) Ali-abusha, 1 chariot sha i-na ba lik, 2 KUM(?) vessels-all this is the part (of the 
parental property) of Il(u)-bi-Shar~~ash, son of Sili-Shamash, which he divided (i.e., got 
after the division) with his brothers Ibi-Skamasi~, Ibiqiltum, and Awcit-Shamash. They 
have divided, finished. Whatever of the property shall come up (yet), they shall divide 
into eqatl parts. In all times to come they shall not cornplain one against the other. 
The spirit(?) of the gods #/Lamash,' Illarduk, and of the king &mn~urabi they involted. 

Follow the names of nine witnesses and the scribe. Seal impressions of Sin- 
idinnam, Idin-Sin, and Shamajatum,. 

No. 60, Samsu-iluna, year . . . ., . . th of El0,lu. 

Contents: Record of a decision concerning the wall of a house, against which com- 
plaint had been brought before the shdbir of Sippar. 

Transliteration : 

1. A-na i-ga-ar Wiarad-dSin 2. I I b - k ~ - ~ ~ Y i n  mdr 8J~arrum-~Sha?nash 3. a - I L ~  
Warad-dSir~ ir-gu-um-ma 4. a-wi-lu-ti is-zi-zu. 5. ha-ra-am i-mu-ru-ma 6. 1 G A R  
2 ammafic USg ,  1 ammatu S A G  7.  3: GINi-ga-ma-am 8. ish-tu i-ga-ar N ~ - ? i r - ~  GIR 
9. a-di i - ,par  Wa~ad-~Sin 10. ma-_ha? Shar-ru-um-hi-ma-ilim 11. sha-bi-ir Sippcw 
12. a-na Wa~ad-~Sin  ti-hi-ir-ru. 13. Ana warhiat dmim I b - k ~ - ~ S i n  14. ash-shum i-ga-ri-in6 
t5. a-na TVa~arad-~Sin 6-ul i-ra-ga-am. 16. NisikdShamash, dAja, dMarduh, 17. it, Sa-an$- 
su-i-lu-na sharrim it-mu-&. 

Translation : 

Against the wall of Warad-Sin, Ibku-Sin son of Sharrum-Shamash has brought 
claim against Warad-Sin, and the men assisted as witnesses(?). They inspected the wall, 
and the wall measuring half a GAR and two cubits USH, 1 cubit SAG,  3+ GIX,  from 
the wall of Nzir-GIR unto the wall of Warad-Sin, they proclai~ned as the property of 
Warad-Sin, before the shcibir of Sippar, fiarrum-Lima-ilk. For all future times Ibhzc- 
Sin shall bring no more complaint against Warud-Sin concerning this wall. The spirit(?) 
of the gods Shamash, Aja, Ma~duk,  and of the king Samsu-iluna they invoked. 

Follow the names of six witnesses. 



EARLY DABYLONIAN BUSINESS DOCTJMENTS 

16. 
No. 85, Ammi-ditdna, year . .. ., Sirndnu 13th. 

Contents : Memorancium of a loan of money. 

Transliteration : 
1. 14 shiglu kayim 2. a-na shEmi shei GISW-BAR 3. libbi sh$mi e^kallim, 

4. bush6 U-tul-hhtar tupsharrim, 5. sha dSin-ish-nze-a-ni tamprum 6. mcir A-wi-lija 

7 .  im-bu-ru, 8. itti dSin-ish-n~e-a-ni tamparim, 9. mcir A-wi-lija, 10. Iln-shu i-bi 
11. m&r dMarduk-mu-sl~a-lir~~ 12. i l te~i .  13. . . . . . . 6?ni(-)ni) a-na na-shi ka-ni-hi-slbu 

14. she-am GISH-BAR dShamash i-na Kcir Sppar" inbadad. 

Translation : 
Fourteen sheqels of silver, for the prize of the grain of the CISH-BAR, out of the 

prize of the palace, the property of the scribe Utul-hhtar, which the merchant &"in- 
ishmeani son of Au~ilija had rcccivcd, Ilusl~u-ibi son of Marduk-musl~alin~ has borrowed 
from the.merchant Sin-ishmeani son of Awilija. . . . . . . he shall pay back to the bearer 
of his tablet the grain, GlISH-BAR of the god Shamash, in Kar X+par. 

17. 
No. 55, Samsu-iluna, year 4(?). 

Contents : Note that a certain person shall return a chariot on a certain day. 

Transliteration : 
1. ""'.hUSimcin~~ 2. ana zlmi lhkam ( UD 14 KAM-MA-NI-KU) 3. IBe-la-nn-um 

4. ':sumbarn (or : narkabtam) sha shadcidim 5. fi-te-ra-am. 

Translation : 

On the fourteenth day of the month &m&nu, Be"l6num has to return the chariot. 

18. 
No. 118, Sarnsu-ditdna, year . .. ., Tashrttu 18th. 

Contents : Memorandum of the receipt of six birds by the bard priests. 

Transliteration : 
1. 6 issuru, 2. sl~a a-na ne-bi-esh-ii bar@'. 3. IJT-bi-dBe^l tupsharrum 4. ihdi-nu,. 

5 ,  Mu-kin 6. I I-bi-dBe^l, tupsharrum. 7 .  Nam-_ha-ar-ti 8. bartp2. 



DATED UNDER THE RULERS O F  THE FIRST DYNASTY. 33 

Translation : 

Six birds, which the scribe Ibi-B&l has delivered for the nebeshtp of the bar& priests. 
Witness(?) Ibi-B&l, the scribe. Received by the bad priests. 

19. 
No. 93, Ammi-raduqa, year first, Ttru 5th. 

Contents : List of sometllil~g given to fifteen different people, on two successive days. 

Transliteration and Translation : 

zimu rib6 dmu bamshu shuml~u 
(4th day) (5th day) (name) 

1 1 JIu-ra-nu 
3 3 A-am-ma-ar-i fii 
3 1 Ili-e-er-ha-am, hNI-SUR 

5.) 1 3 Be-la-nu-um, awil abullim 
1 ul (none) W W U ~ - ~ S H U - K A L ,  a~ushu (his brother) 
1 1 Ba-zi-zu, ga-ar-sha-mu 
1 1 dRammdn-shar-rum, hd'irwm 
1 1 mdr &-ra-am-ili-shu, azuil abullim 

10.) 1 1 dMarduk+nu-sha-lirn 
1 1 W ~ r a d - ~  Ul-mash-shi-turn mcir Ib-ni-#in 

1 ul (none) E-$&rum mdr an-sha-mu-ub 
1 1 Ib-ba-tum 

15.) 1 1 WaracLd Ul-mash-shi-tum, rabd 
7 7 rtsh wardi bttim (the superintendent - of the house slaves) 
- - 
25 23 

Annotations: I,. 15. This Warad-Ulmashshitum is designated as "the older one," perhaps to distinguish 
him from his namesake, the son of Ibni-Sin, mentioned in line 11. 



C O N C O R D A N C E  O F  P R O P E R  NAMES.  

b., brother ; cf., confer; cl. ,  daughtor ; f., father ; gd., granddaughter ; gf., grandfather ; gs., grand- 

son ; he., herdsman; hu., husband ; ju., judgc ; mo., mother; perh .  id . ,  perhaps identical ; pr., priest(es5); 

proh:  id., probably identical ; q. v.,,puod uide; s., son ; sc., scribe ; si., sister; W., witness; wi., wife ; 
*, priestess (SAC, SAL)  of Shamssh ; Ar., Arabic ; Aram., d r a n ~ a i c  ; Bi., Biblical ; Heh., Hebrew ; Na., 
Nabataean ; Np., Neo-Punic ; Pa., Pslmyrene ; Ph., Phcelriei&n ; Pu., Punic ; Saf., Safaitic ; Si., Sinaxtic ; 

Tham., Thamudenian. 
Determinatives : d., daus, doa; f., femina ; h., homo ; pl., plural. 

Ada - dA.a 
BB1= dEF-LIL 
Ball = dEN-LIL-LA 
Girru = dB1L-GI 
Mavduk =dAMAR- UD 
Nannar =. dSBESH-KI 

ablum = TUR-USH 
amat = GIN 
awdt = K A  
awil LMULU 
bZ=KA 
daidn =Dl-KUD 
begalli =gE-GAL 
ibiq, ibku -SIG 

TRANSLITERATION. 

A. DEITIES. 

Nannarl = dSIIESH-UD 
Nergal =dNER-UNU-GAL 
Nergal' = ~ U G U R L  
Shamash = dUD 
Sin = dEN-Z U 
Sin1 = XXX 

B. OTHER IDEOGRAMS. 

idinnam =MA-AN-SUM 
iI=DINGIR (in West-Semitic narnos) 
ilil =NI-NI 

ili(u) =DINGIR 
m&=TUR 
shadz2 =K UR 
Sippar = UD-KIB-NUN-KI 
warad = N I T & ?  

I. NAMES om PERSONS. 

1. NAMES OF MEN. 

A-ah-ba-?-ti? Abdii l i ,  see gabdiili. 

76 : 7. A-bi-e-shut& 
A-am-ma-ar-ili' ' king, always followed by sham,  66 : 11 j 67 : 12 1 68 : 

93 : 3. 29 1 69 : 5.15 170 : 43 171 : 3.9 1 72 : 4.5.14 1 73.4. 
A-at-ta-a 1 6 1 7 4 : 1 9 ) 7 5 : 1 0 1 7 6 : 2 1 . 4 0 ) 7 7 : 1 7 ~ 7 8 : 2 1 ~  

1. s. of Sin-hibarn, 70 : 38. 79 : 10 1 80 : 16 1 82 : 15 1 119 Obv. : 16a. 30a 
2. f.  of B814num, 68 : 8. 30b / Rev. : 20% 

3. 117 : 11. A-bi-ja, f. of Shamash-tn-mbtim, 15 : 18 
- ~p~ p~ -- 

1 This name, evidently, is identieallwith Am-ma-ar-AN, P. N., which therefore should be read Ammar-ili (not, ilu!) 

also. The name is probably an abbreviated one (" The fullness of (the) god . . . . . ."). 
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A-bil-ku-bi A-buam-wa(ja?)-qav (cf. Abtm-w(y)apar and A-&i-?a. 

s. of Ib(7)ni-Rammdn, 43 : 5.6. gar, Johns, Deeds) 
A-bil-Sin 1. s. of Awdt-Shamash, b. of Bdlshunu and i . . . tdni, 

king, without s h a m ,  16 : 10 1 17 : 29 61 [a : 91 b : 14. 
A-bu-ja, A-bt-li-a-a 2. f. of Zluma, 9 : 5. 

s. of Awdt-Nannar-GZM(?), 42a : 19. seal / b : 7. A -&ni (ef. Mdruni) 
A-bu-um-$Gbum(-buam) 1. s. of Etel-KA-DZ, 4 : 25. 

f.  of Maziam-ilt and . . . . . . , 10 : 29. 2. s. of Mata(?)tum, 14 : 28. 
A-bu(-um)-wa(ja?')-qav (cf. Ahurn-w(j)apar, and of. A-bi- 3. s. of Shamash-ntshu, 107 : 13. 

ya-par, Bezold, Catalogue, V, p. 1956) 4. s. of Warad-kubi, 112 : 10 [21]. 
1. s. of Zbiq-Ea, 57 : 25. 5. f. of Zit(?)-idinnam, 4 : 2. 
2. s. of Ifaggaddnu, b. of Sin-&ribam, Sin~tm-mBni, and 6. f. of Ndbiilishu, 4 : 20. 

Sin-shar-mdtim, 119 Obv. : 3b. 7. peshisbapst, N., 112 : 24. 
3. s. of Shamash-ntiv-mdlim, 50a : 21 1 b : 22 / 57 : 22. A - b u - s h k  
4. s. of Sin-idinnam, w., 88 : 28 1 101 : 36. 1. s. of E-SHAR(?)-RA(?), 35a : 28. 
5. s. of Sin-nddin-shumi, 73 : 8 (on the seal written, 2. s. of Sin-ludlul, 65 : 14. 

by mistake, Wa(Ja?)-bu-um-a-par!). A-A(N1)-ta-la-mi 

6. s. (1) of . . . . . .wira, 77 : 3. s. of Wa~ad-Zshlar, 98 : 1 
7. f. of Adajatum, 18.: 6. A-lI(N1)-ta-li-mi 
8. f. of Ibni-Shamash, 95 : 9.18. 32 : 3. 
9. f. of Sin-bdl-ablim, 68 : 12.13. Ammi-dQi-ta-m 

A-bu-. . . . . . king, always folloived by s h a m ,  81 : 7 182 : 4.21.27 ( 
11 : 5. 83 : 31 (ta omitted by scribel) 1 84 : 44.53 1 85 : 

A d u .  . . . . . .17 186 : 17 1 87 : 17.19 188 : 21.32 1 89 : 14 190 : 
f. of EteGbt-Sin, 16 : 3. 19 191 : 5.16 1 105 : 15 1 119 Obv. : 80. 

A-da-ja-tum Am-hi-&)a-du-ga 

s. of Abu-w(~)aqar, 18 : 5. king, always followed by s h a m ,  92 : 13 (am omitted 
Adidum, see Atidum. by scribel) 1 93 : 19 / 94 : 27 1 95 : 32.44 1 96 : 30 / 
A-di-ma-?-ti-ilu (of. Adi-matGili, P. N., 1) 97 : 23 1 98 : 16 1 99 : 20 / 100 : 6 1 101 : 32.43 1 

se., mdr bitinz ?, 45 : 16. 102 : 8 1 103 : 46 / 104 : 19 1 105 : 19.43 ( 106 : 
A$a-am-a?-shi 9 1 107 : 16 1 108 : 5. 

1. s. of AwGt-iltum, 27 : 10. Am-%&. . . . . . 
2. s. of Shumum-libshi, 49a : 12. d. of, 119 Rev.: Sb. 

A-hi+ A-m-i-li-ma(?)-. . . . . .(feminine name?,of. /Am-il-ado, 
f. of Rammdn-mushalim, 82 : 10. P. N.) 

A-bi-ma-ra-as, "My brother is sick " (7, of. P. N., p. 239, 68 :  1. 
n. 4, and ci. ABCmiti of Asdod, Zimmern, KAT', A-m-Shamash-l&& 
p. 482). 1. s. of IErishti-Aja, b. of ~ujuzdlm and Chi-bttum, 

1 : 20. 57 : 30. 
A-b&wa(pi)-du-um 2. s. of . . . . . ., hEGIR, 59a : 9 / b : 31. 

s. of OR-RA-?-ti, 42a : 15 1 b : 13. A-na-Sin-tak-la-ku . 
A-bu-la-ab-Shamash i. of Nannar-tun, 22 : 21. 

f .  of Zbni-Gim, 44 : 22. A-na-turn 
A-bu-la-ab-Sih 1. s. of Ev5a, 65 : 13. ., 

s. of,Ishme-Sin, 4 : 19. 2. f .  of fNG-hi-tnishu, 95 : 7 (or feminine?). 
-- -- -- ~ .. - .. .. 

'Thus perhaps better than waqar, cf. Meissncr, Suppl., p. 15a. Far the value "?a" of the PI sign, cf. P. N., p, 
212, n. 3. The mistake of the stonecutter, made in the seal on No. 73 (Jabum-aqar instead of Abum-jaqarl) is very 
strange, and it  looks as if tho name had a foreign sound to him. Perhaps Abum(Abum)-japr, etc., belong, after all, 
to the group of WestSemitic names (cf. my Dissertation, p. 50). 
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. . .  A-ni(1i)-bat(pa)-Shamash 2.-?f. of  Awdfd..  ., 8 : 41. 
s. of Sin-. . . . .  ., 15 : 25. ? 3 : 25. 

A N .  ..... , see Zlu. ..... Awdt(Bt?)-Shamash 
AN-MA-NZ-LA, see Zluma-Zla. 1. s. of Sin-ennam, 14 : 26. 
Aru-+im 2. s. o f  8ili-Shamash, b. of  Zbiq-iltum, Ibi-Shamash, 

1:2. andll(u)-bl-Shamash, 28 : 20. 
AT-du 3. f .  o f  Abum-w(j)aqa~, Bilshunu, and f .  . . . . .  tdni, 61 

s. of  Sin-ndsir, 97 : 6.15.16.19. [a : 101 b : 5.6.15. 
A-riik-i-di-Bdl (ef. Cassite A-&ik-ka?-zu) 4. ? f .  o f  Zbi-Sin, 22 : 7. 

s. of  Ilushwbdni, f .  o f  Awil-Sin-ICA, 5 : 6.  5. f .  o f  Zmguy-Sin, 36b : 18. 
AT-ka-al-. . . . . .  28 : 10. 

6 : 3. Awat(Bt?)-d. ..... 
Ar-pi'um s. of Awdt-Nanner-NI-GZM, 8 : 41. 

f .  o f  Ibliu-Shah, 61a : 3 1 b : 3. &l-Bell- 
A-sa-. ..... s. of  Nunnur-%innam, 5 : 30. 

f. of  fMatdni, 11 : 4. Awil-dDa-mu I:&""; ' 
.2 

A-sha-a~-Be1 ' pr. of GU-LA, 22 : 22. 
s. o f  B61um, 9 : 28. A-wi-li-ia 

Ash-di(ki, pi?)-du-urn (cf .  Ashkudum) f .  of Zbni-Shamash and Siwishmeani, 84 : 49 / 85 : 6.9 1 
1:4. 88 : 25. 

Ash-du-urn-a-bi A d ( ? ) - ,  A-wi-il-ili, -ilil 
1 : 7. 1. s. o f  Sin-gdmil, b .  of fKubburtum, 70 : 24. 

Ash-ku-du-um (of. Ashdidum) 2. f. of  fEli-&=a, 38 : 4. 
1. f .  o f  ..... .-Sin, 29 : 6 1 43 : 22. 3. ? f .  of  Zlt-idinnam, 2 : 14. 
2. f .  o f .  .... ., 26 : 14. 119 Obv., : 37b. 

A-tab-b-m, name ? A-wi-il-lshtar 
28 : 2. s. of Zbni-Shamash, w., 95 : 41 (cf .  P. N.). 

A-la-na-ah-ili' Awil-dMAR-TU 

1. s. of  Ranwndn-shamm, 78 : 17 1 119 Obv. : 24%. f. of  Nannar-. . . . .  .-lir-AZAG-GA, 10 : 4. 
2. s. of  Sin-tdi, 15 : 20. s AwilUMER-RA 

A-$(d)i-du(6m) 33 : 16. 

f .  o f  Nardm-ilishu, 9 : 25 1 13 : 36 A-wi-il-,'XwdNu-hi-um 
41:8j51a:41b:4. TUR-GIM(mhr band?), 104 : 2. 

Awdt(KA)-iltum(-tum) 117 : 15. 
f .  o f  Aham-amhi, 27 : 11. t Awil-Nannar, -Nunnarl 

A-wa-at?-irsitim(?, KZ) 1. f .  of ZkilbEshu, 4 : 21. 
s. of  Sin-. ...... 16 : 2. 2. b u d ,  62 : 6. 

A w a t ( ~ l ? ) - N a n n u ~ e ? . ,  13 : 37. 
1. f .  o f  Abaja, 422 : 20 / b : 18. AwibdNIN-SHAH 
2. f .  of lmgur-Nannar and Nuram-Sin, 14 : 10. s. of  Ginzi&Shamash, 8 : 16. 
3. f .  o f  fLamazi, 17 : 45. .: AwiGdNIN-SHAH-KA 

Aw&t(Bl?)-Nannar-NI-GI 1. (?) f .  of  fBetatum, 13 : 15. 
s. of Ilushu-ibishu, 39s. : 7 1 b : 6. 2. . .  of  Ed?(?)-Sippr-umnanu, 119, Rev. : 14a. 

Aw&t(Bt?)-Nannar-NI-GIM A-wi-il-, Awil-Ramman 
1. s. of  Zililum, 28 ; 28. 1. s. of  Siwdribam, 36a : 18 1 b : 15. 

-~ -~ ~ ~ ~~p~ . ~ ~ ~~ ~ ~~p~ - 

' Probably identical with Ashri-B&l, P. N. I t  would show that the latter does not mean " m y  sanctuary (ashrt) 
is BBl." dshri probablv is status constr., like ashar, and both names should be considered as abbreviations from a full 
sentence. Cf .  also the name Ash-ri-1(NZ)-lum, Collection de Clerq, No. 41. 
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2. s. of  ..... ., malabu, 110 :3.17. 

3. f. of  fAmat-Momu, gf .  of  Wara&Nannar(?),86 : 7. 
4. rabi-zikkatum, 105 : 32. 

A-wi-iG, Awil(ll1 : seal)-Shamash 
/i 

1. s. o f  Shamash-na&r, w., 111 : 1Q seal. 

2. f .  o f  Ibni-Gim, 44 : 19. 
3. f .  of  Sin(?)-nddin-shumi, 119 Rev. : 22i. 

4. ju., 105 : 34. 

A-wi-iG, AzviGSin 
1. s. of  Imgur-Sin, f .  offLiwir-E-SAG-ILA, 84 : 35.36. 

. . . . .  2. i. of  .... .-Shamash and. , 119 Rev. : l l a .  
3. mar GISH-DUB-BA-a, 86 : 15. 

AwiGSin-m, j 
s. of  A7ik-idi-BB1, gs. of  Ilushu-bani(?), 5 : 8. 

A-wi-luma 
s. of  Bar-Sin, 8 : 32. 

~-'-lum\-maT$ 

, f .  of  Zlushu-bani, N&bi-ilishu, and Ramrn&nidinnam, 

13 : 6.9.13. 

A--il-. ..... 
f .  of  Zijatum, 39s : 17. 

A-dl-d. . . . . .  
w.,  60 : 20. 

A-wi-il-. ..... 
f .  of Ibku-Nunitum, 68 : 20. 

A&-il-d 

w., 108 : 16. 
A-wi(?)-. ..... 

f .  o f  fAmat-Ramm&n, hu. of  iSh&t-Kabta? 13 : 29. 
AZAG-Nannar(?) 

s. of,Ibig-Zshlar, b .  of Ilushu-ibi, 16 : 11. 

A. ...... 
f .  o f  Etellija(?), 6 : 24. 

[Ba-?l bo-lum-+? (sf.~Babalum (?)-E-p~tdu?, P.  N . )  
ju., 10 : 35. 

Ba-aLtu-ka-shi-id 

52 : 5 f .  1 54 : 5. 

Ba-za-zunr? 
f .  of . . . . .  .sha. 43 : 21. 

Bo-zi-m 
garshamu, 93 : 7. ! 

Be-da-jo 

s. o f  Mannija, 44 : 17. 

Be-ja-a 
s. of Shamash-nbir, 97 : 8. 

B&l(?)-a-bu 
f .  of fAmatShamash, 17 : 36. 

Be-lrvnu(-um) 
1. s. of Aatt&, patesi and priest, 68 : 7.10. 

2. s. of  Sin-shemB, b. of  ilamatrdni, 70 : 12. 

3. s. of  Warad-Nannar, b .  of  Zlushu-ibbi, 57 : 36. 

4. b. of Warad-Shukal, awil abullirn, 93 : 5. 

5. so., 61a : 30 1 62 : 11 1 68 : 27. 
Be-la-nu-urn 

50a : 26 1 55 : 3. 

Be-li-i 

from Bab$on, 94 : 10. 
Be-li-e-bi-ib(?) 

sl., 62 : 14. 

Be-li-ja 
s. of Nar?-. .... ., 14 : 22. 

Be-el?ilu, c f .  Ndr-ili. 
BB1-i-pi-sha-am 

f .  of Ibku-Shala, 83 : 29. 
Be-li-rO'a(?) 

s. o f  Shugu?. .... ., f l  :'25. 
,9&ish-me-ni 

s. of  Jabdunum, 1 : 25. 

Belnwid? 

3 : 31. 
Be-el-shu-nu. 

1. s. o f  Awat-Sharnash, b .  o f  Abum-w(l)apar and 
f . .  ... .tdni, 61b : 15. 

2. s. of Dulu. ...... 6 : 22. 

3. s. of  Zbku-Nunitum, b. of  Ibni-Marduk, w., 119 
Rev. : 7a. 

4. s. of Ibku(?)-. . . . .  ., 63 : 25. 

5. s. of Zlushu-bani, w., 105 : 38 1 119Obv. : Qa. 
6. s. o f  KAsha-Sin, b. of  Shamash-begalli, w., 68 : 

23 1 78 : 16 1 119 Obv. : 20a. 
7 .  s. o f  Rarnman-ndgir and ilhzina, b. of ibni- am- 

mdn, Il&&ibam, and Ilushu-ibnishu, 88 : 9. 

8. s. of Ramman-shamm, pashish-apse, w., 76 : 31. 
9. s. of Taribusha, pashishum, 104 : 5. 

10. s. of ..... ., 108 : 13. 
dBeel-$a&, "B&l is good" (cf .  Introduction). 

Assyrisn(T) ruler, 18 : 14. 

Be-lum 
1. s. of  NQr-Shamash, b. o f  It&-Sin, 9:7. 

2. f .  of  Ashar-Bdl, 9 : 28. 

Bi-la-ah-B&l 

s. of  Mundnurn 2 : 13. 

Bi-ir-birru-um (abbrev.7, cf. birbirru, "splendor") 

1 : 5 .  

Bi(Kas)-ka(Tsu?)-bu-d(?) 
f. of  Warad-ilishu, 9 : 30. 

Bu-bu-um, see PzZhum. 
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Bu-la-lum 

s. of KAshaShamash, 14 : 27. 
dB,-ne-ne-a-giir 

..... s. of .-Shamash, b. of $ili-Shamash, 70 : 40. 

dBu-ne-ne-SHI-DU 

.... e-ri-. ., w., 108 : 9. 

dB-i-ni-ma-ti 

hSHAG-GA, 68 : 5. 
B-u-tabtu-un-i-la 

king, 6 : 14.26. 

Bur-Btl 
f .  of Nar(?)-ili, 1 : 19. 

B u w a  

s. of Japkudum, 8 : 34. 
Bur-Ra.mmGn 

1. s. of Bdr-Rammhn, 35a : 26 1 b : 25. 

2. s. of Sin-rimhi (b. of Mar-Bajal), 58 : 4.8.!3. 
3. f .  of Bzir-Rammdn, 35a : 26. 

4. f .  of Nabi-Shamash, 33a : IS. 

5. f .  of Osi-bttum, 23a : 6 1 b : 6. 
6 .  hb f]$.d:, his sons mentioned, 48 : Sf. 

Bu(?)-zir-, Bur-Sin 
1. s. of Sin-sheml, 43: 20. 

. . . .  2. s. of Sin-. ., 50% : 3 / [b3]. 

3. s. of Zililum, b. of Im9u~-UB-KI, Sin4ribam, and 
Sin-idinmm, 37 : 17. 

4. f. of Awiluma, 8 : 32. 
5. f .  of Ribanz-ili and Sin-idinnam, 37 : 4.6.1 

6. his sons mentioned, 29 : 4. 

B(P)u-utta-tum 
f .  of f ~ r i ~ h t i - ~ ~ - ~ r i ,  119 Obv. : 35b. 

Da-daa 
bdiru Ishtar(?), 117 : 20. 

Da-di-ja 
1. ? f .  of KAsha-Shamash, 5 : 25. 

2. f .  of RammBn-shamm, 62 : 37. 

Da-mi-ig-Marduk 

f .  of Cim<l-Marduk, 110 : 6. 

Da-mi-pm 
f. of Zbip-Rammdn, 14 : 24.' 

Di11(1rm'1z1 
f .  of ~in-a&shu, 8 : 31. 

DZNOIR-?-SAG-SHA 

f .  of MAr-Shamash, 71 : seal. 

Du-1-kum 

1. f .  of Bdlshunu, 6 : 22. 

2. [.of ......, 2 6 :  16. 

dEala-ma-za-shu 

117 : 14. 

dE-a-mu-da-. ..... T 
117 : 13. 

dE-a-shar-ri-ili' 

s. of Siuatum, 112 : 7.18. 

Ell*AZ;tB)=f&r 
f .  of Utul-lshtar, gf. of Wavad-Shamash, 84 : 38. 

En-bi-Bdl 

f .  of NabGShamash, 9 : 29. 
i 
En-ne-emsin 

f .  of Idida(?), 4 : 21 1 14 : 31. 
Er-ha 

f. of Anatum, 65 : 13. 

E-ri-ba-orn 

1. s. of Warad-Sin, 7 : 4. 
2. f .  of KAsha-Sin and Shamash-idinnom, 28 : 27. 

3. f .  of Sin-idinmm, 57 : 6. 

11 : 28. 

E-&-ba-am-dGim 

a. of . . . . .  ., 65 : 5. 
E-Pi-ib-Sin, -Sin1(?) 

s. of Ibiq(7)-)MAR-TU;119 Rev. : 4a. 
37 : 23. 

El-ri-bu-ni 

f .  of KAsha-NIN-KAR-RA-AG, 4 : 16 1 9 : 23. 

E-ri-. . . . . .  
f .  of It4.r-Sin, 8 : 40. 

E-SHAR(?)-RA(?) 

f. of Ahushina, 35a : 28. 

E-ta-(sha7)-am-shi-a (cf. E-Shamash-mannu, P. N.) 
56 : 4. 

E-te-ja-hLm 

1. s. of Sin%Gpir, 59a : 8 1 b : 24. 
2. f .  of Ramman-idinnam, 40 : 8. 

E-te1-bi-&a ,-4 , 
s. of Ilu-bani, 1 : 16. 

E-tel-bt(KA)-Mardik, ahhreviated E-tel-bu (seal). 
goldsmith, 115 : 14. seal. 

E-tekbC(KA)-dNa-bi-um 

1. s. of Ishme-Sin, 76 : 9.10. 
2. s. of Nannar-ILA.. . . .  ., 34a : 16 / b : 14. 

E-tel-bt(KA)-Ramman 

f. MGmni, 107 : 5. 

E-tel-bi-, bt(KA)-Shamash 

1. s. of Sin-bdliilt, 9 : 24. 

2. ? f .  of Ibku-Shamash, 49 : 16. 
3. f. of Shamash-rtm-ilt and Sin-&barn, 9 : 11. 

E-G1-bi-Shamash 

3 : 28. 
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E-tel-bt(KA)-Sin 2. f. of Awil-NIN-SHAB, 8 : 17. 

. . . . .  s . o fAbu  . . . . . . ,  16 :3 .  3. f. of .barn, 12 : 25. 
Etel-bu(-urn) (of. Etel-b.&Marduk) GUT-ru-du-um 

f .  of ibiq-Ara&um, 59a : 5 1 b : 21. 28 : 5. 
E-tel-dKA-Dl Iia-ab-di-ili, Ab[-di-ili] (cf. P. N., p. 85) 

i. of Ahuni, 4 : 25. s. of Jadibum, b. of Jabraril, 10 : 5.15 
E-tel-li(?)ja Ba-d@)i-w(p)i-me(?) 

s .ofA ......, 6:23. w., 108 : 17. 
E-ta(ta)-p(k)um (name?) Ba-li-lu-urn 

4 7 : 1 1 4 9 : 1 .  s. of Warad-Ea, 1 : 23. 
E-&rum (of., perhaps, the name Ja-d(?)i-ri, Bu. 88-5 [IV, Ba-(am-)mu-ra-bi 

11, 14) king, without sharru, 21 : 9 122 : 15 126 : 12 137 : 15 1 
1. 8. of Il(u)btsha, 73 : 3.7. 43 : 17. / 44 : 12. 
2. s. of Sin-shamub, 93 : 13. followed by sharm, 28 : 25 1 61b : 7. 
3. s. of  Warad-Sin, 71 : 5 / 72 : 7 1 b. of fMelulatum Ba-zal.iim (,,&me?) 

and Sinaturn, 78 : 3. 94 : 3. 
4. s. of ..... ., 83 : 12. Bu-ba (ef. ffubum, Bubatum, P. N., and ei. the name of a 
5. f. of Sin-aham-idinnam, 93 : 12. plaoe oluLJubaki, MAP. 48 : 11) 
6. f. of Sin-iqtsham, 84 : 48. f. of Sin-abi, 2 : 14 / 6 : 3. 
7. f. of Wara&Sim, 103 : 5.11.40. Hul-mu+m 

GAB?-DINGIR-RA s. of Rammdn-idinnam, w., 111: 4. 
f .  of Ibiq-&, 59a : 7. &u-nadu-urn 

Ga-mi-tum (of. Gami-ilu, P. N., 1) f .  of fDamiqtz~m, 7 : 17. 
f .  of Sin-rndgir, 47s : 16 / b : 16. BUG-gu-lum (cf. P. N., p. 21, n. G and 253) 

cirnil(SHU)-dDa-[mu] s. of Nabium-ekalli, 105 : 5.14.18. seals. 
f. of fNarubtum, 6 : 2. 

Hu-za-lum 
Giimil-dGU-[LA] 

s. of fE~ishti-Aja, b. of Ana-Shamash-1t6i and ozi- 
s. of Ibiq-Aja, 77 : 4. 

bttum, 57 : 31. 
Gimil-lum I-ha-ash-shiilu (of. P. N., p. 224, n. 1) 

1. s. of Mar-NIN-TU, 46 : 19. NI-GAB, w., 90 : 16. 
2. suharumMarduk-mushalim (s. of UlubZshtar), 103 : 

Ib-ba-tum 
2.8.28. 

1. s. of Ilushu-abushu, 59a : 11 / b : 27. 
78 : 2. 

2. f .  of Wa~arad-kubi, 76 : 38. 
Gi-mil-Marduk 60 : 22 / 93 : 14. 

1. 8. of  Ddmiq-Marduk, h?, 1J0 : 5. 
Ib-bi(ga7)-. . . . . .  

2. s. of $ili-Shamash, w., 84 : 50 1 88 : 27. 
f. of Zbi-Shamash, 76 : 35. 

3. i. of  Ibni-Rammdn, 105 : 40. 
Ib-ga-tum(tiim) 4. ju., 104 : 8. 

1. s. of Rtsh-TU-TU, 82 : 7. 
Gimil(S1f U)-*MAR-TU 

2. 6 .  of Uhallum, 29 : 7.15 1 34a : 20 1 b : 16 1 40 : 6 I 
s. of Nay-Shamash(7), 70 : 20. 

4 1 : 3 1 5 3 a : 3 1 b : 3 .  
C*nil(SHU)-dNZN-SUN 3. a. of Warad-Nannar, 89 : 4. ,5v. . ,  

.. e ~ 

f. of fRabatum, 17 : 44. 
4. f. af fRibatum, 30a : 2.4 1 b :2.4 in? 1.33: , ., : 3 .., 1 b : 3 1 

(fimil(SHU)-WIN-TU 3 5 a : 3 1 b : 3 ' / 3 6 b : 1 . 2 / 4 2 a : 3 / ~ 4 7 a : 3 1 b : 3 1  
f. of Og~bttum, 62 : 38.; 49a :31b :3151a :3 (b :3 .  

GkniPNIN?- .  ..... 5. f. of Sdmija, 44 : 24. 

pr. ? of Aja, 77 : 4. 48 : 4. 

Gimil(SHU)-Shamash I-bi-B&l 
1 . s . o f I  ......, 15:22. so., 110 : 7 1 112 : 5.15 1 115 : 4 1 118 : 3.6. 
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I-hi-dNIN-SHAU I-bi-iq-dNIN-GAL 

1. s. of Nar-dlishu(?), h. of Idin-NIN-SHAX, w . , ~  f .  uf Ibicu-Nunilurn, 49s : 17 / 1, : 16. 

59b: 19. I-bi-iy-Rammdn 

2. s. of  . . . . .  ., 13 : 32. s. of Damirjum, 14 : 24. 

3. f. of  Ili-bani, 22 : 18. I-hi-iq-sba 

4. f .  of illldni, 105 : 20. s. of .Iusi-il, 38 : 5. 

5. f .  uf Ilushu-bdni and Sin-Amini, 50a : 19 1 b : 20. I-bi-Shaniasi~ 

6. b. of Sin-na?. ...... 63 : 3. 1. s. of Ibbi . . .  1 ,  trib-hiti, w., 76 : 35. 
7. so.,  28 : 35. 2. s. of Ilu-iqqimanni(?), 70 : 37. 

8 : 8 (?). 3. s. of Shamash-iribam, 76 : 8.15. 
I - . . . . . .  4. s. of Bili-Shamesib, h. of hofit-~Thamnsh, Ibiq-iltum, 
Ibiy-Aja and Il(u)-bi-Sl~a>nash, 28 : 20. 

1. 5. of Sin-bibam, w., 119 Obv. : 26a.2Gb. I Rev. : 5 .  f .  (?) of  fLamazhni, 4'6 : 8. 

138. 50b : 13. 

2. f .  of  ~ A ~ ~ ~ - s H ~ - N I R - D A ,  Nannar-idinnam, and I-bi-Sin, -Sin1 
brotlicrs, 94 : 7. 1. s. ol Awdt-Shornasl~?, 22 : 7. 

3. f .  of Gimil-GU-LA, 77 : 4. 2. s. of Sin-idinnam, 19 : 21. 
4. sl~akkumkku3ippor(-.4n~nanim), 69 : 3.9 1 80 : 5.8. 3. s. af Sin-idinnam, 62 : 40. 
5. sc., 22 : 26 / 54 : 7 (1) 1 57 : 33. 4. f ,  of Sin-idinnam, 119 R c v  : 2a. 

Ibiq-dAm-ah-tum 111 : 3  (,!), 

s. of Etcl-barn, 59a : 5 1 h : 21. Ib-iiu-dNa-hi-um 
Ibiq-/$-A NI-GAB bdb kailirtirn, 90 : 14. 

f .  of Abum-w(l)oqar, 57 : 25. 
Ib-ku-(110 : 20),Zb!cu-djVu-ni-tum 

Ibiy-Wlaa (d. Ibtq-nar-ilina) . . . . .  I .  s. of Awid . .  GB : 20. 
s. of GAB?-DINGIR-RA, 593. : 7. 

2. s. of Ibiq-NIN-GA I,, 49a : 16 1 b : 15. 
68 : 15. 

3. s.  of Ilushu-bani, 61s : 27 1 b : 33. 
Ibiq-ilil-shu 

4. s. of Puz(z)uluni, 59b : 1.8.12. 
1. s. of  Shamash-nrjpir, h. of Nidmsha and Sl~amash- 

5. s. of Sharlum-Rammirn, 119 Obv. : 21e.23b. 
bani, w., 119 Obv. : 22a. 

Itcv. : 68. 
2. f. of  Sin-idinnam, 6 l a  : 23 1 b : 29. 

6. s. of Simidinnarn, Cronl IZdr-Sippar, 104 : 14. 
3. ju., 99 : 17. ', 

7.  f .  of Brbhunu and Ibni-Mwduk, 119 l k v .  : 8a. 
4. akil tampart, 6la  : 21 1 b : 27. 

8. f .  of Nergal-ibi, 79 : 8. 
Ibiq-illurn(-tum) 

9. f .  of Nergal-ntshu, 7G : 32. 
1. s. of qili-Shamash, b. of Awdt-Sliamash, Ibi- 

10. f .  of Naratum, 61s. : 20 1 b : 26(?). 
Shamash, and Il(u)-bi-Shamash, 28 : 20. 

11. I :  o f  SininiEgir, 94 : 9 1 95 : 40. 
2. w., 51a : 15 1 b : 14. 

12. f .  of TYnrad-Ulmashshllm, 105 : 39 1 110 : 20. 
Ibip-ir-gi-tim, -irgitim(ICI) 

13. f .  of . . .  -idinnam, 95 : 35. 
1. a. of Sin-idinnam, 58 : 25. 

14. ju., 99 : 16. 
2. f .  of ZbniSin, 76 : 24. 

15. sc., 119 Obv. : 28a.28b. 
51 : 15 1 56 : 2. 

I-bi-iq-, Ibiy-lshtar Ib-leu-sha 

1. f .of fAmalMhamnsh, 119 Obv. : 3 s  I8b. 
f .  of fMellatum, 90 : 3. 

2. f .  of AZAG-Nannar(?) and Ilushu-ibi, 16 : 12. Ib-ku-dSba-la 

Zbiq(?, &'Gb?)-dMAR-TU 1. s. of Arpium, 61b : 3. 

f .  of  .Ed-Sin,  119 Rev. : 4a. 2. s. of BEl-iqisham, 83 : 29. 

Ibiq-&&k-nn (e f .  Ibip-ilina) Ib-ku-Shamash 

62 : 12. s. of Etel-bi-Shamash, 44 : 16. 
- - ~ .  ~p ~ ~ . . -~~  - ~ ~~ - ~ - 

' Cf. the abbreviated name Zb-qu, ~ u o t e d  by Thureau-Dangin, Rpuc d'Assyr., Val. IV, p. 76. 
6 
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Zbku(SZG-ku)-Sin' 

s. o f  Shamurn-Shamash, 58 : 23 1 60 : 2.13. 

Zb-na-lum 

1. s. of Shnmash-Sippar-. . . . . .  , 87 : 8. 

2. ? f ,  of Ranirndr~-la-zilum, 112 : 8. 

3. f .  of Warad-Zluli, 112 : 9. 

Zb-ni-B&l 

s. of  Manhnirn, 14 : 25. 

10 : 33. 

Zb-ni-dI<-a 

s. of Zbni-. . . . .  ., 119 Obv. : 3 0 ~ .  

Ib-ni-dGirru 

1. s. of Ahulab-Shamash, 41 : 21. 

2. s .  of Awil-Shamash, 44 : 18. 

3. s. of Shanrash-shar-ili, 76 : 3.11. 

Ib-ni-Marduk 

1. s, of Ibku-Nuniturn, b. of BElshunu, 119 Rev. : 7a. 
2. s. of Libit-Zshtar, ju., w., 119 Rev. : la .  

3. s. of  Warad-kubi, pnshishu, w., 112 : 25. 

4. I. of  dlarduk-mushalim, 77 : 15. 

5. f .  of Mardulc-ndgir, 83 : 27. 

6. f .  of Sin-ishmeani, 88 : 26 1 95 : 36. 

7. mdr GZSfZ-DUB-BA-a, w., 112 : 26. seal? 

8. alcil S A L  Shamash, n., 115 : 13. 

% PA-MllZi-TU. 99 : 3. 

Zb-ni-Sin 

1. s .  of Zbiq-irpilirn, PA-PA, w., 76 : 24 

2. s. of  Marduk-nbpir, w., 84 : 47. 

3. s. of Sin-idinnam, 99 : 14. 

4. f .  of  Warad-kubi, 112 : 6.17. 

5. rnu'irm, 99 : 13. 

6. Be., 37 :24 .  

Zb-ni-d?IZ2-~~ 

w., 101 : 37. 

Ib-ni-. . . . . . .  
f .  of  Ibni-Ea, 119 Oh". : 30c. 

Zb-. . . . .  
f .  of  l'arad-Marduk, 110 : 2. 

I-di-da(?, id?) 

s ,  of Enncn-Sin, 4 : 21 1 14 : 30. 

I-din-Bil 

sans o f ,  70 : 5.31.35. 

I-din-dDa-gan 

s. of Miir-irpilim, 95 : 4. 

I-din-dE-a, -E-a 

1. s. of Ibni-Shamash, 86 : 5.6 1 87 : 4.6. 

2. mGr GZL~H-DUB-BA-a, 32. 

I-din-Ishtar 

1. s .  of . . . . .  ., w., 108 : 11. 

2. ju., 105 : 33. 

Ib-ni-dMAR-TU I-din-ja 

1. i. of Mupahirum, 37 : 21. s .  OI Liwira, 68 : 22. 
2. sc., 12 : 22 1 14 : 30 (cf .  Zdin-Sin). 

Ib-ni-Rammiin 
I-din-dLa-ga-ma-al, I-din-nam-La-ga-ma-al, shortened Z- 

1. s. of  Gimil-Marduk, w., 105 : 40. 
din-nom ( e f .  La-ga-ma-al-nddin, Strxsm., Dar., 

2. s. of.Zmpr-Shamasb, pashish-npsi, w., 7G : 30. 
265 : 10). 

3. s, of Zlamrndn-ndsir and fllazina, h. of  Belshunu, 
s. af . . . . .  . ,  35a : 27 ( h : 26 141 : 7. 

Zli-Prihnnr, and Zlushu-ibnishu, 88 : 7.12. 
I-din-dNa-bi-urn 

4. ? f .  of Abil-lcubi, 43 : 6. 
f .  of MCcr-Aarnmb, 86 : 14. 

5. akil lamqari, from Kdr-Sippar, 104 : 15. 
I-din-mm(-Laoamal). sco Zdin-La~emal. 

Zb-ni-Shamnsh 

1. s. of  ilbt~m-,u(i)aqfir, (divorced?) hu. of IfJugullum, 

bard, 95: 9.1829, 

2. s. of  Awilijn, w.,  84 : 49 1 b. of Sin-ishmenni, w., 

88 : 25. 

3. s. o f  Ilu-nrigir, 74 : 5. 

4. s. of  Sin-a. . . ,  w., 76 : 39. 

5. f .  of Atuil-Zshlar, 95 : 41. 

6. f .  of Zdin-En, 86 : 6. 

7. f .  of  . -Nuniturn, 95 : 37. 

8. hor82, w., 84 : 16. 

9. st., 53% : 13. 

Zh-ni-diShc?-. . . .  
s. of . . . . . .  (?), 95 : 23. 

. " . . 
I-din-Nannarl(?) 

f .  of Zli-hhni, 19 : 20. 

Z - ~ ~ ~ - ~ N I N - S H A B  

1. s. o f  Z(lvma, cf.  P. N.) ,  11 : 24. 

2. s. of Nh-dlisht~, b. o f  ZbCNZN-SHAfJ, w., 

59h: 19. 
3. s. of 1Mnrduk-ndsir, 59b : 13  1 w., 78 : 18. 

I-din-Shamash 

67 : 3. 

I-din-Sin, -Sin1 

1. s .  of Sin-hihem, 28 : 33. 

2. ? f .  of Nabi-Sin, 98 : 3. 

3. sons o f ,  20 : 9. 

4. sc., 13 : 39. 
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I-diish-Sin Ilil-ma-& 

f .  of Nabi-Shamash, 42n : 18 1 b : 16 1 58 : 26. f .  uf fDamiqlum, liu. of fUAlil~~,n, 1011 : 15.16. 
1s-mil-Sin(?) 1Li'-ma-li-ki 

43 : 2. f .  of Nabi-Shamush, 22 : 17. 

I-ku-bi-lshlar I1i1-ma-lu?-hi? 

s. oi  Sin-abushu, 5 : 20. f: of Il(u)-hi-Shamash, 102 : ti. 
I-ku-bi-sha ili'-shadi-i 

1 .  s. of Awil-Nannar, 4 : 22. 3 : 8 .  
2. s. of iW<~mm-shbninshu, 4 : 23. Ilu-ba-ni i', : 
3. i. oi Nzir-ilishu, 8 : 23. f .  of Elebbi-&l, 1 : 16. 

I-ku-zm-bi-Sin I l ( t ~ )  (llat?)-bt-Aja 

w., 101 : 38 1 108 : 12. 1. f .  of Nakarum, 34b : 21. 
I-la-lum 2 ,  f .  oi Shamash-lnbbashu, 34a. : 19 (Uos. 1 and 2 are 

6 5 :  1. probably identical). 

Ilat-bE-Aja, see Il(u)-bi-Aja. 3. pr .pi  Shamash, w., 76 : 22. 
ILiL-ha-ni Il(u)-bi-sha , 

1 .  s. of Ibi-NIN-SHAH, 22 : 18. 1. s. uf IrngiLja, 12 : 5. 

2. s .  of Idin-Nannar(?), 19 : 20 (ef. 11 : 27). 2. f .  of Ecirum, 73 : 3.7. 

3. s. of . . . . . ., 11 : 27 (cf. 19 : 20). Il(u)-btShanzash 

4. f .  of Shamafclum, 28 : 29. 1. s. of Ili-maluki(?), h .  . . . . . , 102 : 4 . ~  

5 .  i. of Sin-ilu, 45 : 6. 2. s. of Siii-Shoninah,. h. of As>dl-Shnm<~sh, Thiy-ilium, 

Ilil-di-im-ti and Ibi-Shamash, ZS : 19 1 61a : 29 1 b : 35. 

f. of Shamash-mubalic, 58 : 24. 50a : 2 1 b : 2. 
1%' 

1li'-a-&-ha-am I ( ) - b . .  . . . . 
hNI-SUR, 93 : 4. i. of llushu-b&i, 68 : 25. 

Ilil-e~ida-am Ilu-da-mi-ig 

s. of IZarnmicn-n&$ir and illazina, b. of Belshunu, Ibni- 1. s. of Zim~i-Shamash (Samsu?), mu'irru, 79 : 4 1 
Rammdn, and Ilushu-ibnishu, 88: 3.8.13. 119 Ohv. : 4e.7a 1 f .  of flamazdni, 119 Obv. : 

1li'-i-din-nam 12a.42a.9b.17b.5~ 1 liev. : 1Gn. 

1. ? s, of Abuni, 4 : 2. 2. f ,  of Ilushu-ibni and Sin-mushalim, 11'3 Obv. : 12c. 

2. s. of Awil(?)-ili, 2. : 15. 15c. 

3. 8. of RishShamash, ju., 68 : 19 119 Obv. : Ilu-iq-qi-ma-an?-nilL 

19a.16b. [25b?] 12ev. 2a.3b. f .  of Ibi-Shanash, 70 : 37. 

4. i. of Sin-bbni, 45 : 15. . Ilu-lu-shi(1im) 

5. f .  of Sin-shomt, 88 : 23. s. of Libil-Ishlar, 61n : 24 1 b : 30. 

/lit-im-gur-an-ni Llu-ma 

s. of ~Mdshum?, 22 : 24. s. of A.&umul(j'!)nq<ir, 9 : 5. 
Ilil-i-pi-sha-am llu-ma-1\(~1)-la (el. Introduction). 

s. of Ali-lamur, 105 : 13. ruler at Sippar, 1 : 14 / 2 : 7. 

Ilil-i-te-e Ilu-na-~i-ir 

f .  of Shamasli-nd~ir, 41 : 4. f .  of lbni-Shamash, 74 : 6. 

Ilil-mas-bi I-lu-ni 

1. s. of Warad-kubi, 47a : 4 1 b : 4 14% : 4 1 11 : 4. s, of Sizzalurn, 103 : 4.9.27.31.35.43. 

2. w., 51a : 1G 1 b : 15. Ilu(An'!)-ni[. . . . . .'!j 
56 : 5. s, oi Shamash-bdni, 45 : 3. 

- - -- 

' If iqyimanni is read corrcetly, we arc tempted to  rccagniae in i t  t,he Semitic root nqm (liehr. UP], hr;rb 
naqama) which has not yet been noted in Babylonian or Assyrian texts. For the contents of the name cf. 

1 Sam. 24 : 12-lnn i t l ?  '1ni)l. 
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I-shar-G-im, "Lim is righteous." 1 dn-&(a')-m?-urn?-i1 
f .  of filmat-B~ltim,'ll!) Obrr : 42h I f .  of 1, 119 Obv. : 8. of LOit-lshtar, 7 : 18. 

4c. Ja-ah-za-ar-i-il ( e f .  P. N., p. 113) 
Ish-me-E-a? s. of Jadibum, b.of (H)abdi-il. 10 : 6. [16]. 

f. of . . . . . .mi, 8 : 37. Ja-ak-ha-ru-urn 
Zsh-mcSin f. of Sarikum, 1 : 22. 

1. I. of llhulnb Sin, 4 : 19. Ja-ku-un-a-li 
2. f ,  of Etel-bl-Nnbium, 76 : 9.10. 67 : 9. 
3. ? f .  of Nnbimum, 20 : 17. Ja-ar-hi-il 
4. f. of Sinishmcani, 76 : 37. 13 : 37. 

dl-shum-ha-ni Ja-as ku ur zl 

f. of fShalurtum, 23a : 4 I b : 4. 
F 
1 :, 6. 

39.3 : 4 1 b : 4. Ja-asgma-ab-1-el 
I-te-eh-li-ib-bi-Shamash s. of MU-MU(Mu-mu?), 1 : 17. 

62 : 9. Ja-di[-bu-urn] (ef. P. N., p. 113) 

Ztti(I<I)-B6l-@-in-ni f .  of (H)abdi-il and Jabzar-il, 10 : 7 .  

f. of f I~-I f l - idinmm, 61% : 22 1 h : 28. Ja-shu?. . . . . . 
I-tur-ki-nu-urn w., 26 : 23. 

50n : 22 1 b : 23. Ja-82-il ( c f .  P. N. ,  p. 235, n. 3, and p. 31, n. 1)" 

I-tur-Sin f .  o f  Zhiqsha, 38 : 6. 

1. s. of Eri. . . . . ., 8 : 40. Ja-wi(pi)-i13 

2. s. of NQr-Shamash, b, of BElum, 9 : 7.  f. of iTadin-NZN-GAL, 17 : 38. 

Ja-ab(p)-ku-diirn Ja -. : . . . .  
f. of  Bu~rija, 8 : 34. f .  of fBeteturn, 17 : 43. 

Ja-&(a')-du-nu-urn Iia-ha-lum 

f. of BEl-ishrncni, 1 : 26. f. of Taribatum, 53a : 10. 
-- ~ .~ 

beginning wit11 SHU (ef. P. N.,  p. 245, n. 9). Thcy may have to be read Ciit- and considcred as shortened from names 

beginning with Ina-got-. Tirc names Zlu-lnaja and Shnmash-haja (P .  N.) also may lisve to be explained differently. 

 hey are perhaps not full names ("Sliamasll is my eye"), but l~ypoeoristiea in -fa from namcs like Shamash-tna(d?)- 

miltim. Such forms, in which the hypocoristic affix is added to a name consisting of more than anc clement, are per- 

Imps not so rarc as I was inclined to snpposc in P.  N., p. 12. 

Tiris name, borne by the rabidnu of Sippar and Kdr Sippar, occurs H 91 : 17 and 24, where I failcd to recognize 

i t  in P. N.  I t  also occurs in the tablet from Bans, published by Thureau-Dangin in Itcvue d'Assyriologie, Vol. IV, p. 85 

as name of the king of Hana. Homrnel (in Cmndriss, p. 50, n. 1) has first recognized that the second clement of this 

name is s deity. Tlie name Zgid-Gm, occurring also in the Eana tablet, I would explain as "Lim is strong" (igid= 

eilid; for eqdu instcad of ckdu scc hluss-Amolt, Dictionary, p. 89). Tlris cpithct would suit n "ram god" (c f .  Hommel, 

1.e.) very well, as i t  is cornrnonly used of strong animals (rimu, bzim, ntshu). Hommel adds to theso tho name Indi- 
Limma ("Lim is my support?"), which occurs on s seal cylinder from Cilicia, now in the Ashrnolcan Museun~ atoxford. 

Should the name Jakinlu (V R 11,83.91), then to be read Jakin-Lu be compared? And has the nameShamash-shumun- 
lu (P .  N.) to he considcred in this connection? 

The clement jasi can hardly hc sepamttad from jnzi (in Zzi-jazi, .Jazi-Dagan, ef. P. N., p. 235 and n. 3),  occurring 

similarly in West Semitic namcs. The change of z and s poinL5 to s later 3 (cf. the writings pu-m-zn-arnand pa-ra-si-im, 

a-na-ra-ab and na-sa-ab in the Halnmurahi Codc). Therefore Dr. IIilprecht's suggestion to find in jazi a West- 
Semitic TlYn' will llave to be abandoned. Evidently a variant of our name is found in jn-'-zi-il (Scheil, Recueil de 

Trauet(z, cte., XXIV, p. 3). Should we have to think of Tl3X m d  translate "(The) god has lrealed"? Cf. Palmyr. 
5 ~ 0 1 ' .  The Babylonian name Jarhi-i1U (P .  N., 114 and 234), perhaps, should be translated "(The) godis (was) great" 

(of. Dr. Hilprecht's note on p. 114 and the namo /Tarhi-Nuniturn). 

' Cf. Daiehcs, Allbab. Rechtsurk., p. 14. 
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I<a-ag-ga-da-nu 6. f .  of Zabzum(?)-il, 7 : 19. 

f .  of Abum-w(i)nqar, Sin-&ribam, Sin-dmFni, and Sin- 7. f .  of Namram-shariZr, 47a : 15 / b : 15. 

shar-mdtirn, and of a daughter, 119 Obv. : 4b.13b. Li-hi-it-dRamn~dn 

Ica-lu-mu-urn f .  of Sin-musi~alim, 110 : 19 1 111 : 10. 
1. s. of Sharrum-Rammdn, b. of fErishti-Aja, 96 : 18. Li-bi-it -Sin -Sin1 

2. sl., 28 : 12. 1. f .  of Shamash-rabi, 27 : 12. 

3. N., 60 : 19. 2. ju., 71 : 7. 
Kas(h)-, see Bi-. . . . . . Li-bu-ra-am 

KA-sha-deu-la 39a : 15 1 b : 15. 

62 : 2. Li-she-ir-Sippar 

ICA-sha-Nanner 32 : 4. 

f ,  of f lamazi,  17 : 45. Li-mi-ra 

KA-sha-dNIN-7CAR-RA-AG f .  of Zbni-MAR-TU, 68 : 22. 

s. of Eribuni(?), 4 : 15 / 9 : 22. Li-wi-rum 

KA-sha-dNZN-TU 1. of SAG-ZLA-mushalim, 57 : 29. 

f .  of fShamuhtum, 119 Obv. : 12b.17~. Li-ri-ib-ba-la-tum 

KA-sha-Shamash 65 : 19. 

1. s. of Dddija(?), 5 : 24. Lu-ush-ta-mnr-Shamash 

2. f .  of Bulalum, 14 : 27. f .  of fB&ltdni. 76 : 5 .  

3. I. of Ilushz6-bani and 1Va. . . . . ., 20 : 17 1 29 : Lu-ush-ta-mar-Sin, -SinL 

13(?). f .  of Sin-&ribam, 62 : 33. 

KA-sha-Sin, -Sin1 37 : 20. 

1. s .  of Sribnm, b ,  of Shamash-idinnam, 28 : 26. Ma-ma-nu-um 

2. f. of B&lshunu and Sibamash-beyalli, 68 : 24 1 78 : f. of Nikribaid(?) and Sin-ennam, 6 : 19. ' ,  

:. - 16 1 119 Obv. : 20a. Ma-an-a-shu 

3. f .  of . . . . . .-nrisir, 62 : 35. s. of Qishtum, 33a : 4 / b : 4 1 49a : 14 1 b : 13. 

7ia-si-vu-un~ (abbreviated) ' Ma-an-ni-ja? 

3 : 33. f. of Bedaja(?), 44 : 17. 

K )  . . . . . Ma(?)-an-ni-Shamash 

18 : 19. sons of, 76 : 4. 

Ku-ub-bulum Ma-an-nu-um-hi-lum-Shamash 

f .  of Sin-nddin-shumi, 83 : 28. 

Kwlir-ku-du-urn 

11 : 22. 

La-du?-. . . . . . 
s. of . . . . . . -nafum, 26 : 20. 

La?-la-si-mu-um 

22 : 5. 

2-bi-it-Zshtar 

1. s. of Mdr-Shamash, ju., N. ,  119 Obv. : 20b. 

2. s. of Rammdn-idinnam, 8 : 39. 

3. s. of. . . . . .mu(?)mm, 39a : J 4  / b : 16. 

4. f ,  of Ibni-Mwduk, 119 Rev. : la .  

5. f .  of Zlu-lulim(lushi?), 61a : 24 / b : 30. 
- 

'Cf.  the names Nabu-kdsir, I1 R 64 : 15d, Strassm., Cyrus, 188 : 26, etc.; Shamash-ikgur, 111 R 46, 34b; 

B&l-liksv, I1 R 64, 18e: Nabll-kusuranni, I1 R 64 : 21a; B11-kusrshu ( K .  B., IV, 316-317, 11. 3, 7 ,  etc.), and also the 

later title of officials hkasir and hrab kasir. 
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Ma-nu-urn-(hi-)-Sin 2. s. of DZNGIR-1-SAC-SHA, 71 : seal. 
f .  o f  NzZrja, 13 : 34. 3. f .  o f  Libit-lshtar, 119 Obv. : 20b. 

Ma-nu-um-sha-ni-in-sku dMAR-TU-ib-ni-shu 

i .  of  Ikdbtsha, 4 : 24. 64 : 3. 
Mdr-dA-am-ma(-a), "Son of Aamma" (cf .  A-a-am-me, M d r - d p X X  , 

Johns, Deeds). 1. s. of . . . . . ., erib-biti, w., 76 : 36. 
s. of Idin-Nabium, w., 86 : 14. seal. 2. P A  MAR-TU, 99 : 4. 

Mar-aluBa-ja Ma-mlzi (of. Abuni) 

8. of Sin-rimhi, 58 : 3.7.19. s. of  Etel-bi-Rarnrndn, 107 : 4. 

Marduk-ga-mil Ma-ash-kurn(ku-um) 

f.  of iErishti-Aja, 23a : 19 1 b : 18. 1. s.of . . . . . . ,  2 7 :  15. 

Marduk-mzcda-liit 2. f .  of iNtshi-inishu, 46 : 3.15. 

1. f .  of Marduk-n&Zr and iShdt-Aja, 119 Obv. : 3c. Ma-shum? 

(c f .  fshar-Lim), i .  of il%imguranni, 22 : 24. 

2. NI-GAB, w., 90 : 15. Ma-la?-tim 

3. se., 90 : 6. f .  of Abuni) 14 : 28. 

72 : 11 175 : 4 ) 95 : 23 ( s .  of ?). Mat-ta-tum 

Marduk-mu-sha-lim 28 : 11. 

1. s. of Ibni-Marduk, 77 : 14. Ma-ti-ilu 
2. s. af Sin-en'bam, pr. of  Aja, w., 76 : 22 hu. pf iE~ishtum, foster father of  Shamash-tukulti, 
3. s. of  Utul-Zshtar, 103 : 2.8.29.38.41. 17 : 4.8.11.18. 
4. f .  of iAmat-Shamash, 89 : 3. Ma-zi-a-am-ilil 
5. f .  of fBelitum, 75 : 3. s .  of Abum-tdbum, b. of  . . . . . . ,  10 : 28. 
6 .  f .  of Ilushu-ibi, 85 : 11. 

Me-ja-mu-ta 
41 : 6 1 93 : 10. 

1 : 10. 
Marduk-na-pir(gi-ir) 

1. s. of Zhni-Ma~duk, w., 83 : 27. Mc-?a?-nu-urn 

2. s. of-Marduk-mubalit, 119 Obv. : 2c (c f .  Isha?-~im). 3 : 34. 

3. s. of Shumum-libshi, pashish apsb, w., 76 : 33. Mi-ib. . . . . . 
4..s. of . . . . . ., 59b : 3.8. (c. 1. 13). 22 : 3. 

5. s. of . . . . . .; b. of Ibiq-ilina, 68 : 16. Mu-da-du-um 

6. f .  of  Ibni-Sin, 84 : 47. , f .  o f  Sha. . . . . . , 26 : 19. 

7. f .  of Zdin-NZN-SHAa, 59b : 13. (c f .  11. 3.8.) 1 78 :J: MULU.,~HAG.GA 

19. 18 : 2.3. 

8. f.  of  Sin-nddin-shumi. 86 : 13 1 95 : 39 1 99 : 6. 
J, MU-MU(Mu-mu?) 

9. 6 . .  . . . ., w., 108 : 10. f. of  JashmaQel, 1 : 18. 
72 : 10 1 117 : 16. 

Mu-m-ni-im 
Ma-ri-im (abbreviated, cf. Mar-irsitim, eta.) 

f .  of Bilab-Bdl, 2 : 13. 
i. of  Rammdn-hdni, 36a : 21. 

Mar-ir-~i-tim Mwna-wi-rum 

f .  of Idin-Dagan, 95 : 4. f .  of  S in i sh . .  . . . ., 26 : 21. 

M&v-dNIN-TU Mu-pa-hi-mm 

f .  of Cimillum, 46 : 19. s. of Idinja, 37 : 21. 

Mdr-Shamash Mu-ra-nu, "young lion." 

1. a. of Rammdn-rahi, 28 : 32. 93 : 2. 

~ ~~ ~ 

Perhaps to be restored Mi-il-kiitti-ili-fa, "My counsel is with god," or similar. That we should read thus 

(and not Ishki-itti-ilija, P.  N.!) appears from the writing It-ti-ili-miil-ki, Colleotion de Clerq, No. 193. 
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Na-bi-B&ll 

2 : 11. 

Nu-bi-ilil-shu 

1. of Abuni, 4 : 20. 

2. s. of Awilumma, h. of Ilushu-bani and Rammdn- 

idinnam, 13 : 13. 

3. s. of Shamesl~idinnam, 13 : 38. 

4. s. of Sin-idinnam, 30a : 17 / h : 15. 

5. f. of iAwdt-Aja, 119 Obv. : 41b. 

6. f. of Ilusl~u-bdni, 5 : 27. 

7. f .  of Sinimiti ,  5 : 23 1 3 : 6. 

Na-bi-Shamash 

1. s. of Bdr-Rammdn, 33a : 17 / b : 14. 

2. s. of Enbi-BEl, 9 : 29. 

3. s. of IdisbSin, 42a : 17 and R. E. I b : 15 1 58 : 26. 

4. 8. of Ili-malilci, i 2  : 17. 

5. s. of Shamash-dajdn, R.., 30a : 15 1 b : 13. 

6. f. of Shamash-Eribam, 28 : 30. 

7. f. of Sin-&ribam, 70 : 19. 

8. his daughter mentioned, 46 : 17. 

Na-bi-Sin(?) 

1. s. of Idin-Sin(?), 98 : 3. 

2. f .  of 1 Tabni-Ishtar, 17 : 45. 

Nanmr-DA-MAE? 

f. of Sin-idinnam, 63 : 9. 

3 : 26. 

Nmnur-, Nanmr1-icl+~ilan~ 

1. s. of Ibiy-Aja, h. uf i ~ m a l - ~ f f ~ - ~ f 1 1 - ~ ~  and 

brotllers, ju., 94 : 6. 

2. a. of Sin-shcmi, 12 : 4. 

3. f .  of Awil-Ugl, 5 : 31. 

Nannar-ICA-? 

f .  of Etal-bi-Nabium, 34a : 17 / b : 15. 

Nannar-lum 

1. s. of Ana-S~TL-taklbku, 22 : 21. 

2. f .  of fMalasiktum and ihiishi-inishu, 61a : 2.4. 1 h : 
2.4. :17.] 

65: 2. 

Nannar-. -WE-AZAC-CA (cf. Nunnar-AZAC-GA, P. N . )  
s. of Awil-MAR-TU, 10 : 3. 

Nu-ra-am-ilil-shu 

1. s. of At(d)idum, 9 : 25 1 13 : 35. 

2. s. of Shomash-idinnam, 60 : 18. 

. . . . . . .  3. s. of 13 : 31. 

4. E. of Ramman-sharrum, 5% : 10. 

5. awil abullim, 93 : 9 / 104 : 4. 

82 : 12. 3. f. af Warad-. . . . . .  , 26 : 22. 
Na-hi-lu-um (ef. Nabili, Nabilu(?), P .  N.) dNdruma?-bi? 

1 : 3. 18 : 21. 

Nu-hi-mu-um Ne-ba-ash-hi 
s. of Ishme(?)-Sin, 20 : 17. f .  of Warad-Mardule, 115 : 5. 

Na-hu-urn-dDa-gan Ne-me-lum 

f.  of Shamaslb-idinmm, 22 : 20. 1. f .  of . . . . . . .  26 : 17. 

Na-ka-rum 2. f. of (Shamash)-ndgir, 3% : 19. 

1. s. of Il(u)-bt-Aja, 34h : 20. Nevgal-i-bi 

2. gallabum, 72 : 12. s. of 1bkl~-Nuniturn, 79 : 7 1 119 Rev. : 6.9. 

Nam-ra-(am-)sham-ur dNe?gd1-ka(KA)-aha 
s. of Libit-lshtar, w., 47a : 15 / b : 14. 65 : 4. 

Nanmr-ablam-idinnam Nergal(eR-RA)-ICU(tu1culti)-li 
a. of Ilushu-bdni, 63 : 20. f. of Abi-wadum, 42s : 16 1 h : 14. 

-- ~~ppppp - 

1 Possibly the element, nabi, which never has been found in thc second place, should be translated "the called one 

of . . .  .," and not "is calling, calls" (P. ,V., p. 242). If so, Nahi-BE1 would mean "The called one of U4l (is he)" 

and would rcfer to the name-hearor. Cf. thc Louvre-Inscription I1 (K. U. 111, p. 124), where Hammurabi calls him- 

self nabiu-Anim, "the called one of Anum." It is to be noted that an abbreviated name Nabium never is found 

a t  this period, whereas a t  a time in which we know of no cult of the god Ncbo, the name Nabiu~n (written G&I)E-A, 
cf. Reisner, Tempelurkunden aus Telloh, p. 45) is not rarely used. 
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Nerga1'-ni-shu 2. 8. of  Sin-idinam, 57 : 23. 
s .  o f  Zbku-Nullitutn, pashish-apd, w., 76 : 32. 3. 8 .  of Zijatum, 34% : 22 1 b : 18. 

Ni-i&na-at-Sin, S i n 1  4. f. of ilushz~-bdni, 9 : 20. 
f. of iIltdni, 31 : 6, 5. f. of Sin-idinnam, 30a : 5 1 b : 6. 
29 : 10. 6. I. o f  Sin-ublnm, 57 : 28. 

Ni-id-m-sha 7. priest of Sen, 62 : 36 1 68 : 26. 
1. s. of Shamasi~-nii.yir, b. of Ibip-iiishu and Shan~nsh- . 8 ,  pr. o f  Nunitum, 119 Obv. : 2lh.  

bani, 119 Obv. : 22s.24bZtic. 1 Rcv. : 9n. 3 : 4 1 0 : 3 1 1 5 0 a : 2 4 b : 2 4 .  
2. s. of Sin-idinnam, 59a : 14 / b : 30. Nu-zir-fa 
3, s .  of Sin-iiunc, 59n : 12 1 [b : 281. s. o f  Mnnum-[kC]Sin, 13 : 34. 

Ni-iic?-ri-ha-id(t, t) (c f .  Pa(?)-nikrum, P. N.) Nu-zir-dI<n-ah-to 
s, of Mamanurn(?), b. of Sin-enrmm, 6 : 18. 1, s .  of Zlushu-bdni, 59a : 6. 

Nin-ne-. . . . . . 2, s. of ZCushu-itmi, 97 : 5. 
f. of fAwdt-Aja, 46 : 20. 3. f .  uf Shumzcm-libshi, 472. : 18 ( 165 : 1811. 

dNIN-SHAH-ba-ni Nu-zir-dNIN-SHA B 
f. uf iAja-tallik, 17 : 42. f. of Sin-nicdin-shumi, 110 : 21. 
13 : 37. Nu-drShnmasb 

dNIN-SHAH-idinnam 1. s. of Sin-ndgir, 4 : 17. 
akil S A L  dShamash, 17 : 34. 2. s .  of  . . . . . ., 13 : 33. 

dNIN-SHAH-na-air 3. 1. of  ijelum and Itar-Sin, 9 18. 
s. o f  Nnr-dlishu, 35a : 4 / b : 4 1 36a : 3.25 / b : 3. 4. ? f .  of Gimil-MAR-TU, 70 : 20. 

Ni-si-im-?-la (namc?) 5. f .  of iLnmazi, 9 : 32. 
117 : 19. 6. f. of  iikfumwirtum, Sin-klin.mn~, and 8i.n-iqisbo,n. 

Nu-ni-ja, sec Bdlifa. hu, of i~Musali?natunz, 8 : 13. 
Nu-nu-ub-ra-id 7. i. of Sin-dribnnc, 8 : 10. 

hSHAG-GA, 68 : 6. 8. f .  af Sin-ktnnm-idi, 30a : 19 1 b : 1 7 ~  
Nu-dr-n-li-shu Nu-zir-Sin 

1. ? f. of  1%-NIN-SHAH and Idin-NIX-SITAH, 1. f .  of  Zlushu-bdni, 3 : 13. 

5% : 20. 2. f .  of Imgwrum, 15 : 19. 
2. f .  o f  NZN-SHAH-ndsk, 35a : 5 I h : 5 I 36a : 4 I Nu-rzLm (abbrev.) 

b : 4. f .  of . . . . . .-hihi, 119 12ev. : 12s. 
Nu-ra-turn Nu-rum-li-~i? 

1. s. of Ibku-Nunitum, 61a : 20 1 b : 26. 92 : 10. 
2. f. of Sin-idinnnm, 119 Obv. : 18a.19b. Nu-tk?- . . . . . 

Nu-zidGIR f .  of Dolifa, 14 : 22. 
GO : 8 .  Pa-12. . . . . . 

Nu-LIT-dGlTm f .  of Shamash-nd~ir, 119 Rev. : 5a. 
pashish-apst, w., 108 : 7. dPiir-cllat-ti 

Nu-dr\ili sc., 39a : 18 1 b : 18. 
s. of Bzir-BEl, 1 : 19. Pu-bu-urn (abbreviated?)' 

Nu-ziv-iii1-shu herdsman, 99 : 2. 

1. s .  of Ikahisha, 8 : 33. Puttaturn, see Buttatum. 
~ - ~-~ -~ - ~ 

I Thus very probably, instead o f  B(P)uhum, P. N .  Professor Meissner writes me: "Die Lesi~ng Pahu ist wohl 

vorzuaiehcn. Das Wort bedeutet ' Ersato' (an Stelle eines "erstorbenen Kindes)." This name is either one of the rnore 

primitive simple names, given to a child tliat was born shortly after the death of  a beloved member of  tlic family ( c f .  

Benainger, Hebriiischc Arcbmologie, p. 151, to the Old Testament explanation of the Hebrew nanle nW ), or, morc lil~cly, 

i t  is abbreviated froin a longer form, wliiclr me have not yet found. The feminine, Pu-&turn, occurs on an early Baby- 

lonian seal cylinder, published by Scheil, Rec. + T~av . ,  etc., Vol. XXII, p. 121. (Thp name of her father is Sin-ptb-?it!- 
rn-am.) Cf. also Pciscr in O.L.Z., 1900, Col. 477 

7 
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Pu-(uz-)zu-lim (hypocor., ef. Pazzalum, P. N . )  ' 
f. of Ibku-Nuniturn, 59b : [I.] 10.12. 

Qi-ish-dMAR-TU 

92 : 9. 

&I-ish-Nu-nu 

s. of Sin-shemd, 19 : 22. 

Qi-ish-ti-dI3-a 

mdr-GISII-DUB-UA-a. 95 : 42. 

Q(JC)i-ish?-ti?-dNIN-SHAg? 
84 : 31. 

. . . . .  Qi-idh-ti-a. 

w., 101 : 41. 

Qi-. . , see Ki-. . . . .  
Qi-ish-tum(ti) 

f .  of Mennashu, 33a : 5 1 b : 5 1 49a : 15 / b : 14. 

Ram~ndn-ba-ni 

s, of MdTim, 36a : 20. 

Ramman?-be-eFilil 

s. of Warad(?)-kubi(?), w., 110 : 22. 

Rammdn-i-din-nam, -idinnam 

1. a. of Awilummn, b. of Ilushu-bani and Nabi-ilishu, 

13 : 12. 

2. s. of Etejatum, 40 : 7. 

3. s. of . ., 43 : 19. 

4. f .  of Eu(P)mum, 111 : 4. 

5.  S. of Libit-Ishtw, 8 : 39. 

6. 1. of Skawum-Rammhn, 61a : 26 / b : 32, 

7. f .  of . . .  -idinnam, 95 : 38. 

8. akil-tampad, w., 105 : 31. 

9. bard, sons of, 105 : 7 1 119 Obv. : 40b. 

Rammdn-lo-ma-ra-shu 

s. of . . . . .  ., 91 : 7. 

Rammhn-lu-zirum(ZIR) 

s. of Ibna(?)tum, 112 : 8.19. 

Rammdn-mu-sha-lim 

g"ldsmit11, 73 : 13. 

53% : 2 and Le. E. 1 b : 2. 

Rammdn-ra-bi 

f .  of Mdr-Shanzash, 28 : 32. 

Rammdn-ri-me-ni 

17 : 33. 

Rammhn-shar-rum 

1. s. of Diidija, 62 : 37. 

2. 8. of Nardm-ilishu, 59a : 10. 

3. f .  of Atanah-il*, 78 : 17 1 119 Obv. : 24s. 

4. f .  of 13ilshum~, 76 : 31. 

5. bd'iru, 93 : 8. 

6. goldsrnitll, 22 : 23. 

Rammdn-ub-lam 

f. oS Sin-mijgir, 62 : 39. 

Ri-ba-am-ili' 

ti. of Bar-Sin, b. of Sin-idinnam, 37 : 4.7 

Ri-ib-dir1l-R~ (Nnlqal) 

f ,  of Sin-nddishumi, 59a : 13 I b : 29. 

Ri-im-Rammdn 

82 : 23. 

Ri-shi-ja 

son mentioned. 29 : 5. 

Ri-ish-ilu 

s. of &li-Sin, 5 : 28. 

Ri-ish-Shamash 

1. s. of fR&ltdni, 02 : 3.7.10.13.19.27. 

2. s. of i m g u r - b ~ - I < ~ ,  50% : 20 1 b : 21 1 57 : 20. 

3. ? s. of Sin-niisir, 63 : 6. 

4. s.  of Warad-shamash, 44 : 20. 

5. f .  of Ill-idiv~nam, [68 : 191 1 119 Obv. : 19a.16b. 

25b(?) I Rev. : 2s. 

6 .  f .  of fJ,umazsbni, 70 : 3.10.14.22.25.29.33. 

7. f .  of Sin-iptsham, 29 : 3. 

. . . . . .  1, s. of Abija, 82 : 0. 8 .  ? , 44 : 2fi. 

2. gallahum, 90 : 17; 9. ? w., 11 : 29 (last witness). 

Ramm0n-&~s&(ZI )A i~r tm(MU)  10. se., 19 : 24. 

so., 73 : 14 1 78 : 20. Ri-ish-dTU-TU 

Rammdn-na-sir(si-ir) i. of Ibgatum, 82 : 9. 

. . . . .  i. of BFlshunu, Ibni-Rammdn, Ilt-(Tiham, and Ilushu- Riish-. 

ibnishu, hu. of fllazina, 88 : 7.9.12.13. Iris, sons mentioned, 41 : 1. 

'To be added to  the list of hypoeoristica given, P. N., p. 201. (ei. the additions on p. 25.3s.). 

With the names containing the elements qtsh(ti), qishnt, iqisham (see P. N.) t l ~ c  Hebrem name W j ,  (abbre- 

viated) should be eomparcd. Anotller one of the numerous words far "present" in Batlylonian personal names is 

rtmdtu (cf. Muss-Amolt, Dictionary), occurring often in the later pcriod. CI, e.g. Rimdt-NIN-IB and the abbre: 

viated name nFmtit in Clap, Ij.E., Vol. X. 
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Shamash-ici-nnm-i-di 

s. of  . . .  . ,  14 : 23. 

14 : 5. 

Shc~mnsh-la-si~o-na-on 
. f .  of . . .  .-Sin, 8 : 3G. 

Shamas1~-mu-ba-li-it 

1 .  s. of Ili-dimti, 58 : 24. 

2. 8. of uua, 27 : 4. 

Shnmasil-m-~ir(~i-ir) 

1. s .  of  Ili-if&, 41 : 4. 
2. s. of  Ilusht~-ibni, w.,83 : 26. 

3. s. of Pa. . . . .  , ju., w., 119 Rev. : 5a. 

4. s .  of Scmi . . .  , 14 : 29. 

5. s. of  Sin-im. . . . .  n i ,  91 : 12. 

6. s. of  . . .  ., 15 : 24. 

7. f .  of Awil-Shamash, 111 : 11. 

8. f .  of  BBjn, 97 : 8. 

9. f .  of Ibiq-illishz~, Nirlnusha, and Shamnsh-bani, 119 

Oha. : 23a.24b.260. 1 Rev : 10n. 
10. f .  of  Shamash-pidima, 42% : 5 1 h : 4. 

11. f .  of  Sin-mdgir, 76 : 34. 

28 : 4(?) 141 : 10 1 119 Ohv. : 38b. 

Shamash-ni-i-shu 

f .  of Ahuni, 107 : 13. 

Shamah-nu-lir-ma-tim 

f. of  Abum-w(j)aqnr, 50b : 22 1 57 : 22. 

Shamnsh-pi-di-e-ma 

s. o f  Shnmash-nd*, 42n : 4 1 b : 3. 

Shamash-ra-bi 

1. 8. of Libit-Sin, 27 : 12. 

2. f .  of . . .  .-Sin, 26 : 18. 

Sharnnsh-ri-im-ili' 

s. of /~!tel;bi-Shamash, b. a l  Sin-hibam, 9 : 10. 
,.:. 

Shamash-sh 12 nz + - 
f .  of . . .  .,I&: 5. 

Sl~emnsh-shar-ili' 

f .  of Ibni-Giwu, 76 : 3.12. 

. . . . .  Shamas1~-Sippar-. 

f .  of Ibnatum, 87 : 9. 

Shamash-tab-ba-shu 

1. s ,  of  Il(u)-bt-Ajn, 31% : 18. 

2. f .  of fDamiqium, 17 : 39. 

Shamash-ta-ja-ar 

f .  o f  fAwat-Aja, 119 Obv. : 6s.40s. 

17 : 35 1 39a : 12 1 b : 14. 

Shnmt~sh-tt~-ku-t~l-ti, "Shamash is my help" (or abbrev. 

ef .  SL~z-1U.ku/ti, P.  A.).' 
s ,  of ih'uzdlatu,n, gs, of Surnushnr, adopted son of  

iErishtum and Mati-ilu. 17 : 1.7.10.2b. 

. . . . .  Shamash-. 

f .  of Ilushu-nbushu, 11 : 26. 

Sha-me-ra-. . . . . .  

4 : 1. 

dShnmsi~i(-shi)-dAdad(lM) 

26 : 12. 

Si~n-mu-&Sin' 

pr. (of Shamash, ei. P. N . ) ,  17 : 32. 

Shar-ru-um-ki-ma-ilim 

si~abir Sippar, 00 : 10. 

Shar-rum-Ramm6n 

I .  s. of Rammh~idinnam, 61% : 26 1 b : 32. 

2. s. af %bihLm(?), 48 : 6. 

3. f .  of fErishti-Ajn and l<alfimum, 96 : 6.17. 

4. f .  of  Zbku-Nunitum, 119 Obv. : 21a.23h. I Itev. : 
6a. 

5. f .  ol Iluui~u-obz~si~u, 63 : 24. 

6. goldsmith, 88 : 6. 

Sharrum(LUGAL)-Shamash 

f .  uf Ibku-Sin, 58 : 23 1 60 : 2. 

Sha-d. . . . .  
s. o f  Mz~dadum, 2G : 19. 

She-li-bi-jn (ci. P. N., pp. 150 and 253) 

s. of Z(S)aldi(?)ja, 41 : 14. 

She-rum-ili' 

f .  of . . .  .ub(?)tum, 26 : 13. 

Shi-li-ib(-ri)-im, Shi-li-ib-rum 

s. of iZibntum(?), 58 : 1.11.20. 

Shu-bi-shn 

pr. aE GU-LA, w., 87 : 14. 

. . . .  Shu-gu?-. 

r. of Bili-rtla(?), 11 : 25. 

Sbu-hi-lu-um (c f .  Si~uhurii) 

s. of . . .  , 1 : 25. 

Sbu-bu-urn (abbrcv. ?, c f ,  fshuhatum, P. N., and Shuhilum) 

14 : 7. 

Shu-mi-a-hi-ja 

s. of  Sin-ublam(?), 38 : 12. 

Shu-mi-ir-gi-tim 

50% ;28 (w:)  1 56 : 3. 

' To the elements of tlle root i pn  given in P. N. (cf. t6ki1, p. 248) we should add tilclu and tuku2 in the Cessite 

names Ushimme-tikla, " IIe (she?) will hear tho helper,', and t'rukulshi-rdba, " Help her, oh great one!"(?) Xote 
also the Casite name tTukulti-tagginna (see, for these names, Clay, B.E., Vol. XV). 
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S~ZL-mu(-um)-li-ib-shi 

1. s. of NiLr-Ifaiito, sc., 47n : 17 1 b : 17 1 65 : 18 (?). 

2. i. of .ibnnz-<n.shi, 49.9 : 13 (ib omitted b y  mistake 

oi scribe!). 

3. S. of Mc~rdi~k-nilgil; 76 : 33. 

TV., l ( l1  : 39. 

Sin-, Sin1-a-bu-shu 

1. s.aiDtnam-ili,8 :31. L r @ t b t 2 ?  

2. f .  of Zkabi-Ishtar, 5 : 21. 

3. S. of Wurad-Sl~amnsl~, 10 : 33. 

64 : 4. 

Sin-, Sin1-abom(SHKSI1)-i-din-nam 

1, s. oi E'$irum, 93 : 12. 

2. s .  of Sin-idinninn, 62 : 34. 

3. . . ,  9 9 : l .  

Si-no-tum j 

s. of Ti'arad-Sin, b.  oi E$irum and fMelulntum, 78 :4. 

Sin-a- . . . . .  

f ,  of Zbni-Shnmash, 76 : 39. 

SLn(?)-ba-ni 

8. uf 112-klinnam, 15 : 14. 

Sir&-be-el-nb-lira, -ablim(?'UR-USH) 

1. s. o f  ilburn-?u(j)aqfir, 68 : 12. 

2, s. of Sin-mhgir, 61s : 28. s c d  1 b : 34. 
3. s. of . ., 50a : 2.5. 

SinL-be-li-ili', Sin1-be-el-ili' 

1. f. of Etel-bi-Shamosh, 9 : 24. 

2. f .  oi . . . .  . $ ( z ) i ~ ,  12 : 21. 

Sin-ellat 

3 : 32. 

Sin-ella(t)-zu 

9 : 4 .  

Sin-, Sin1-e-mu-gi 

f ,  of Sin-mbi, 5 : 9. 

20 : 19. 

9%-, Si?t'-en-nnm 

1. s. of Momanurn(?), b,  o f  Nilcribaid(?), 6 : 19. 

2 .  1. of Awdl-Shamash, 14 : 26. 

Sin-e-ri-ba(-am) 

1. 8. of Z3tcl-bl-Shnmash, b,  o f  Shamnsh-rim-ilt, 9 : 9. 

2. s. of ICaqgadbnu, b. of Abum-tu(j)apr, Sin-rlmeni, 

and Sin-shar-mhtim, 119 Oba. : 33a.2b. 

3. s. of Lushtamar-Sin, 62 : 33. 

4. s. of Nabi-Shamash, 70 : 10. 

5, 8. of NQr-Shnmash, 8 : 9. 

6. s, of Zililum, b. of Bib-Sin, Imgur-&~-I<I, and 

Sin-idinnnm, 37 : 16. 

7. f .  of AattR, 70 : 38. 

8. f .  of AwiL-Ramman, 36a : 19 1 b : 16. 

9. f. ai  Zbiy-Aja, 119 O h .  : 26a.26h. 1 Rev. : I3a. 
10. f .  of Idin-Sin, 28 : 33. 

1 I. f. of Ilu~ht~-bOr~i, 83 : 10 1 89 : 11. 

12. f. of llfarduk-rj~ushalim~ 76 : 23. 

13. f .  of Szrb-idinnam, 73 : 11. 

77 : 13. 

Sin-, SLnL-ga-mil 

1. s. of 11Jarad-Sin, 70 : 30. 

2. i. of Atoil-ili and fI<ubburlu)n, 70 : 24. 

3. f .  of Taribum and . . .  , 44 : 5. 

Sin-i-di 

f. of Atanah-ili, 15 : 20. 

Sin-, Sin14-din-nam, -n2tnnnt 

1. s. of Bar-Sin, b. of Ribem-ili, 37 : 6. 

2. s. of Eribam, 57 : 6. 

3. s, oi Ibiq-ilisl~t~, 61a : 23 j b : 29. 
l a .  

4. s. of Ibi-Sin, ju., w., 119 Itev. :$a. 
5 ,  s. of I?. . . .  . ,  11 : 23. 

6. s. of iMusalimatum and Nay-Shamash, b. of  
fMuntiwirtum and Sin-iptsham, 8 : 12. 

7. s. of Nannar-DA-lMAg(?), 63 : 8. 

8. s. of Naratum, w., 119 Obv. : 18a.19b. 

9. s. of Ndr-ilishu, 30% : 5 / b : 5.  
10. s. of Shamash-baldti, 28 : 34. 

11. 8 .  of Sin-Eribam, 73 : 10. 

12. s. of Sin-nbdin-shumi, 63 : 22. 

2 13. 8. of Zililum, b. of Bar-Sin, Imgur-OH-KZ, and 
\ 

Sin-&ibam, 37 : 17.) 

14. s. of A d ? - ,  9 : 27. 

15. 8. of . . . .  ., (18 : 12. 

16. f .  of ilbum-w(j)apar, 88 : 28 / 101 : 36. 

17. f .  of iAmnt-Shnmash, 27 : 3. 

18. f. of Zbiq-irgitim, 58 : 25. 

19. f .  of Ihi-Sin, 19 : 21. 

20. f. of Ibi-Sin, 62 : 40. 

21. f .  of Ibku-Nuniturn, 104 : 14. 

22, f .  of Zbni-Sin, 99 : 14. 

23. f. of Nnbi-ilishu, 30a : 18 I b : 16. 

24. f. of Nidnwha, 59s : 14 1 h : 30. 

25. f .  of Nay-ilishu, 57 : 23. 

26. 1. of Sin-aham-idinnam, 62 : 34. 

27. 1. of Sin-tabba-pidi, 10 : 19. 

28. f .  of Warad-Sin, 57 : 21 1 61% : 25 1 b : 31 1 78 : 1 I 
86 : 12 1 101 : 34. . 

29. f .  of . . . . .  ., 95 : 34. 

3 : 2 7 1 7 : 6 1 8 : ' 0 1 2 9 : 1 2 .  
,,,, Sin-ilum .'- 

1. s. of 11%-brini, 45 : 5. 

2. f. o f  Nidnusha, 59a : 12. 
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Sin-im-gur-ra-an-ni 

1. s. oi Sin-dmeni, 97 : 7.15.16.19. 

2. f .  oi Shamash-ndgir, 91 : 12. 

3. goldsmith, w., 119 Obv. : 27a.27b. 

4. w., 108 : 15. 

67 : 10 ( 77 : 12. 

Sin-i-mi-ti 

1. s, oi Nabi-ilishu, 5 : 22. 

2. 1. oi Sin-ishmeani, 76 : 29. 

3 : 30. 

Sin-, Sin'-i+-sha-am 

1. s. of E$imm, w., 84 : 48. 

2. s. of iMusalimatum and Nth-Shamash, h. of 
fMunau~irtum and Sin-idinnam, 8 : 11. 

3. s. of Rtsh-Shamash, 29 : 3. 

4. s. of . . . . .  . ,  15 : 23. 

5. f .  of  Shamash-hilrir, 44 : 3. 

6. f .  of Warnza, 65 : 15. 

104 : 3. 

Sin-ish-me-n-ni 

1. s. of Awilija, tamparum, 85 : 5.8. I b ,  o f  Zbni-Sbu- 

mash, w., 88 : 24. 

2. s. of Ibni-Marduk, w., 88 : 26 1 9,5 : 36 (ju.) .  

3. s. oi Zshmc-Sin, w., 76 : 37. 

4, s. a! Sin-imiti, pashishum, w., 76 : 29. 

5.  s. of Taribu, hu. of fDamiqtum (d. of fBtlitum and 

Ilima-abt), 101 : 18.22. 

6. ju., 99 : 15. 

7. arib, w., 97 : 20. 

117 : 12. 

Sin-ish:. . . . . .  
s. of Munawimm, 26 : 21. 

Sin'-ki-nam-i-di 

f .  of NQr-Shamash, 30a : 20 1 b : 1 8 ~  

Sin-lu-ud-lu4. 

f .  of Abuskina, 65 : 14. 

Sjn-, Sin'-ma-qir 

1. s. of Ga?mitum, 47a : 16 1 L : 16. 

2. s. of Rammdn-ublam, 62 : 39. 

3. s. of Shamnsh-ndsir, erib bitim, w., 76 : 34. 

4. f .  oi Ilusl~u-bilni, 101 : 35. 

5. f .  of Sin-bt1-ablim, 61a : 28. seal I b : 34. 

6. f. of Warad-ilishu, 07 : 21. 

7, ? f , o f  . . . . . . ,  6 3 ~ 1 9 ,  

Sin-, Sin1-mu-ba-lk-it 

king, without s h a m w ,  18 : 13 1 19 : 18 1 20 : 11. 

Sin-, Sin1?-mu-sha-lim 

1. s. of Ilu-damiq, b. of Ilushu-ibni, 119 Obv. : l4c 

2. s. of Libit-Rammdn, w., 110 : 19 / 111 : 10. 

3. (high priest 01 ' )  Nunitum, w., 119 Obu. : 2%. 

4. w., 101 : 40. 

5. sc:., 89 : 12. 

Sin-na-diin, see Sin-nirdLn-shumi, K O .  3. 
Sin-, Sin'-na-di-in-shu-nzi (c f .  Sin-na-di-shv-mi) 

I .  s. of Azuil-Shamash, ju., 119 Rev. : 228. 

2. s. of liubburum, 83 : 28. 

3. s. of Marduk-ndgir, 86 : 13 (abbreviated: Sin- 

nddin), sex1 195 : 39 1 99 : 5. 

4. s. oi ND;NZ?,-SHAH, IT., 110 : 21. 

5. s. of . . . . .  ., 74 : 14. 

6. s .  oi . ., jn., w., 76 : 2.5. 

7. f .  of Abum-?u(j)aqar, 73 : 9. 

8. f .  o f  Ilashti-ibni, 119 OLv. : 25s. 

9, f .  of Sin-idinnam, 63 : 22. 

10. pr. of  Nn. . . .  , 08 :'21. 

11. pashish-apst, w., 108 : 8. 

Sin-nn-di-i[nj-. . . . . .  
41 : 9. 

Sin-na-di-~hu-mi (= Sin-nadishshumi -- Sin-nddin-sbumi, 

cf. P. N., p. 231, n. 3) 
s, of R ih-OR- l i~ ,  59s : 13 1 1) : 29. 

Sin-, Sin'-na-sir (si-ir) 

1. s. of 1bkt~-Nunitum, 94 : 9 1 95 : 40. 

2. f .  of Ardu, 97 : 6. 

3. f .  of ICtejnlum, 59a : 8 1 [b : 241. 

4. f .  of  Nlir-Shamash, 4 : 17. 

5. f .  of R&h-Shamash(?) and brotllers, b,  of lhi-NZN- 

SHAH,  63 : 2.(?) 5.7. 
ti. se., 84 : 51. 

3 : 32. 

Sin-na?- . , h. of Zbi-NIX-SHAU, 63 : 3. 

Sin--72i-ja 

6 : 5. 

Sin-rabi(GA1,) 

1. s. of Uuba, 2 : 14 1 5 : 3. 

2. f .  of  Sin-emdqi, 5 : 9. 

Sin-, Sin'-ri-me-ni 

1. s. of Zbi-NZN-SZlAH, b. of Zlushu-bdni, 50 [n : 181 1 
b. 19. 

2. s, of Ragqaddnu, h. of Abum-zo(j)aqar, Sin-Eribam, 

and Sin-shar-mOlim, 119 Obv. : 34n.2b. 

3. s. of Zi(?) .  . . .  ., 44 : 23. 

4. f .  of (Blir-Rammdn and '!) ~Mdr-Ben, 58 : 3.4. 

5 .  f .  of  Sin-imquranni, 97 : 7. 

6. i. of . . . .  ., 10 : 26. 

7. hazanum, 22 : 25 1 59s. : 4. 

8. shakkanakkum, 57 : 24 1 59a : 3. 
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9. . .  ., w., 90 : 13. 

27 : 13. 

. . . .  .?, 82 : 17. 

Sin' -*ho-li~?[-id?] 

f .  of ~&f<l-idinnarn, 44 : 25. 

Sin-, Sin1-sha-viu-ub 

1. f .  of iAmat-Mamu, 95 : 8. 

2. i. of Rt i~um,  93 : 13. 

$in-shar-ma-tiin 

s. o f  ZCaygaddnr~, b. of Abum-w(j)aqm, Sin-Eribam, 

and Sin-rimEni, 119 Obv. : 3b. 

Sin-, Sin1-she-me(-c) 
1. f .  o f  RdlBnum m d  flamazzdni, 70 : 4.9.13.30 

2. f .  uf Nnnnar-idinnam, 12 : 4 (probably identical 

with 12 : 3).  

3. f .  of ash-Nuna, 10 : 22. 

12 : 3 (probably identical with 12 : 4). 

Sin-, Sin1-she-mi 

1. s. o f  Zlt-idir'nnm, ju., w., 88 : 23. 

2. f .  of BQ-Sin, 43 : 20. 

3. f .  o f  . . .  -Shamash, 4 : 6. 

Sin1-tab-ha-pi-& 

s, of Siwidinnam, 10 : 18. 
Sin-, Sin'-ub-lam 

1. s. oE Nay-ilishu, 57 : 28. 

2. ? f. of Shumi-abija, 38 : 12. 

3. so., 5 : 32f. 

Sin1-. . . . . .  
f .  of Anibat('1)-Shamash, 15 : 25. 

Sin- . . . . . .  
f. of Awdt-iraitim(?), 16 : 2. 

Sin-. . . . . .  
f. o f  BQr-Sin, 50a : 3. 

Sin1-. . . . . .  
f ,  of fLamazi, 17 : 40. 

Sini.  . . . . .  
f .  of Munazoirum, 26 : 21. 

Sin-. . . . . .  
6 : 1 .  

Sin?.. . . . . .  
18 : 20. 

Si-ism-tum 

1. f .  of Ea-shah-ili, 112 : 7. 

2. f .  of Zluni, 103 : 4.9.43. 

Su-mu-la-ilu 

king, without shar~um, 7 : 13 1 8 : 27 1 9 : 20. 

fallowed by sharmm, 8 : 18. 

Su-mu-shar? 

f .  of  f ~ ? ~ z d l a l u m ,  gf, o f  Shamash-tukulti, 17 : 3. 

8 a .  . . . . . . .  see Za. . . . . .  
&&-Shamash 

1. s. of . . .  .-Shamash, b .  af Uunene-ndsir, 70 : 40. 

2. f. of AzuiitSheniash, Zbip-iltum, Ibi-Shamash, and 

Il(u)-b&Shamash, 28 : 9.19 ( 61% : 29 1 b : 36. 

3. f .  of  Gimil-Mardulc, 84 : 50 1 88 : 27. 

4. f. o f  iSheriqti-Aja, 43 : 8. 

5. hn. of fRuttum, 50a : 10 1 b : 8. 

43 : 4. 

gili-Sir 

f .  of Rtsh-ilu, 5 : 29. 

'Ed-bi-h(?)l tm 

f .  o f  Sharrum-Rn,r~mdn, 48 : 6. 

Tab-bu-um 

s. o f  Narcim-Sin, 4 : 18. 

Ta-ak-la-ku-a-na-Marduk 

(s. of  IAshtumu?) young slave, 116 : 3.14. 

Tari-ba-bum 

1. s. of Zlushu-brini, hu. of fzlazzunu, PA-MAR-TU, 

116 : 6.11. 

2. s. of Raba(?)lum, 53a : 9 and Le. E. I b : 11. 

Ta-ri-ba-at?- . . 
mushaddi(n) . . . . . . .  69 : 7.12. 

?'a-'a-ri-bu(-um) 

. . . . . . .  1. s. of Sin-gdmil, 11. of 44 : 4. 

2. f .  of Sin-ish~ncani, 101 : 18. 

3. pashish apsi, w., 76 : 28. 

l'a-ri-bu-sha 

f .  of Bdlshunu, 104 : 5. 

U - ~ ~ T - ~ N Z N - Z B  

se . , 4  : 2G. 

Uda(r)-rum (cE. Cassite fUbertum) 
1. PA-PA, 105 : 35. . 
2. . . . . . . ,  4 3 : 3 .  

U-bar-dSHU-BU-LA 

s. of Manurn-kima-ht?lum, 65 : 16. 

U-bar-dUSH 

2 9 :  11. 

@-ba(1)-lu(-urn), h a l - l i - i m  (e f .  Hallum, P. N.) 
f .  of Zbgatum, 29 : 8.16 1 34a : 21 1 b : 17 1 40 : 6 141: 

3 1 5 3 a : 4 1 b : 4 .  

ba-KT<-din-nam 

1. s. of Ztli-Bdl-qinnt, 61a : 22 1 b : 28. 

2. s. of Sin-shnlul(?), 44 : 25. 

28 : 3. 

@-ul-1- 

f .  of Si~amash-muhalit, 27 : 5. 

(a)  i7R-RA, see Nwgal. 
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U-.yi-bi-tun (c f .  Ozi-bttum) 
s. of Gimil-NIN-TU, 62 : 38. 

U-tul-Zshtnr 

1. s. of Ellit-Ishtar, f .  of Warad-Shnmasb, pr. o f  Zshtar, 

84 : 38.42 1 87 : 15. 

2. 1. o f  Marduk-mushalim, 103 : 3.42. 

3. sc., 85 : 4 / 86 : 4 1 87 : 3. 

0-zi-bi-turn ( c f .  hsi-biturn) 

1. s. of BC;Rnmmbn, 23a : 5 1 b : 5. 

2. s. of fzrishli-.4jn, b. oi Ana-Shamash-lt~i and 

I-luriilum, 57 : 30.- 

57 : 4. 

Wa-bu-um-a-qar, see Abum-luaqnr. 

Warad-il B-.4B 

PA-MAR-TU, w., 112 : 23. seal. 

Warad-dBu-ne-v,e 

s. of li'arad-kubi, 98 : 13. 

Warad-E-a 

f .  of galilum, 1 : 24. 

Warad-dl-ba-ri 

1. s. of Warad-Mnmu, mbr GZSH-DUB-BA-a, 105 : 11. 

2. sc., 105 : 41 1 108 : 1 9  

Ilrarad-ilil-shu 

1. s. of Ni(l<as)ka(?)bri(?), 9 : 30. 

2. s. of  Siwrndgir, w.,  97 : 21. 
3. ju., 91 : 14. 

Warahl-lwli 
s. oi Zbnatum, 112 : 9.20. 

Wamd-Ishtar, -Wa- 

1. f .  of Ali-talnmi, 98 : 5. 

2. his daughter rnentioncd, 28 : 7. 

Warad-ki-r%u[-@ 

106 :6 .  

Warad-ku-bi 

1. s. of Ihbatum, w.,  76 : 38. 

2. s. of  Zbni-Sin, 112 : 2.17. 

3. f .  of Abuni, 112 : 10.21. 

4. f .  of  Ibni-Marduk, 112 : 25. 

5. f .  of Ilima-abt, 47a : 5 ( h : 5 149% : 5 1 b : 5. 

6. ? f .  of  RammiLn-be/-ili, 110 : 22. 

7. f .  of  Warad-Bunene, 98 : 14. 

8. f .  of Warad-Rammdn, 107 : 2.3. 

9. b. (7) of fBeltbni, 26 : 1.9. 

Warad-dMa-mu 
f .  of  Warad-Zbari, 105 : 12. 

Warad-Marduk 

1. s. o f  Zb.. . . . ., malahum, 110 : 2.17. 

2. s. of Nebasl&um, 115 : 5. 

WaradP-mi-. . . . . .-i 
hSHZ-GBB-A, 104 : 1. 

$arm-Nennar 

1. f ,  of B(.ldnum and Zlusha-ibhi, 57 : 27. 

2. f .  of Zbgatum, 89 : 4. 

2 8 :  1. 

Warad-Rammiin 

s. ol Warud-kulri, 107 : 1. 

Warad-Shamash 

1. s. of Sin-abushu, 10 : 33. 

2. s. of Utul-Zsbtm, gs, of Ellit-lshtar, hu, of il,iwir.~ 

E-SAG-ILA ( d ,  of Awil-Sin, grl, of lmyur-Sin), 

84 : 39. 

3. f .  of Rish(?)-Shamnsh, 44 : 20. 

Warad-dShu-kal 

b. of Beldnum, 93 : ti. 

Warad-Sin, -Sin' 

1 .  ? s. of fAmat-Mamu, gs. of Bwil-Rammdn, 86 : 8. 

2. s. of Btirum, 103 : 5.11.16.21.23.35.4U. 

3. 38 :ll . , , , .  

4. s. of Sin-idinnam, 57 : 21 l 61s : 25 1 b : 31 1 78 : 1 

(identical with 78 : S?) 1 w., 86 : 12 1 101 : 31. 

5. f .  o f  iBhlizunu, 7 : 21. 

ti. f .  of Eribam, 7 : 4. 

7. f .  of  Scirurn, IMdulntum, and Sinalum, 71 : 6 1 72 : 

8 1 78 : 5 (identical wit11 78 : 1 ?). 

8.  f .  af Sin-giimil, 70 : 36. 

9. pr. (of Shanznsh, cf. P. N.),  17 : 32. 

3 : 14 ( 37 : 22 ( 60 : 1.3.9.12.15. 

Warad-dU1-mash-shi-tum 

1. s .  o f  Ibku-Nunitum, w., 105 : 30 1 110 : 20. 

2. . . . . . ., 93 : 11. 

3. GAL, 93 : 15. 

w ~ ~ ~ ~ - ~ O R - R A  (Nergal) 

95 : 3. 
Warad-? 

w., 107 : 14. 

Warad-. . . , . . 
18 : 18. 

Warad(d)-aa 

s .  af Sin-iqtsham, 65 : 15. 

Z($)a-bi-im, Z(S)a-bi-urn, Z(S)a-bu-um 

king, withoutsharrum, 9 : 20 1 10 : 12.34 1 12 : 13 1 1Q: 

27 / 14 : 18 1 15 : 9 1 in the name of a canal ndr- 

Z(s)abium, 83 : 2. 

Z(S)n-bi. . . . . . 
11 : 18. 

Zab-dMAR-TU, see Ibiq-&MAR-TU. 

Za-bu-um, see Zabim. 
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Z(S)a-da-ja . . . . . .  -Marduk 

19 : 23. f. of fAw&t-Aja, 57 : 10. 
Z($)a-al-di-(hi?)-ja . . .  -Marduk 

I. of Shilibija, 44 : 15. t of . . . . .  ., 59b : 26. 
Z($)a?-li-lum? Ma?(Shu?)-ri-. . . . . .  

I. of Sin-rimhi, 44 : 23. f.  of Ramman-bani, 36 : 21. 
. . . . .  Za-ap-bu-li-ipbur, "May the scattered one be gathered!" ' . m u ? - ~ u m  

sl., 28 : 13. f .  of Libit-Zshtar(and? ? .... .), 39a : 15. 
Za-ri-k(q)um (c f .  Sa~ik(p)urn) . . .  -na-szr 

28 : 2. 8. of Ndmelum, 39a : 19. 
Za-sGja . . . .  .-dNIN-SHAB 

26 : 2.6.26. a. of Idinnam(?), 9 : 12. 
Zi-fa-tum . . . . .  .-NZIV-SBA&RA 

1. s. of Awil-. . . .  ., 39% : 16 1 b : 17. 4 : 5. 

2. f .  of N&-ilishu, 34a : 23 1 h : 19. . .-dNu-nctum 
- 3. f .  of Shamash-bGeir, 22 : 19. s. of Ibni-Shamash, ju., 95 : 37. 

Zi-li-lurn . . . . . .  -nu-nu 

1. f .  of Awdt-Nanmr-NI-GZM, 28 : 28. s. of . . . .  .lulu, 8 : 35. 
. . . . .  2. I. of Bar-Sin, ~ m ~ u r - f J g - ~ ~ ,  Sin-&barn, and Sin- .-Shamash 

idinnam, 37 : 18. f .  of Bunene-&sir and aili-Shamash, 70 : 41. 
. . . . .  Ziim-r-Shemash (Samsu?), "My protection is tho Sun" .-Sin 

(cf. ZimrGerab, P. IV.).~ s. of Ashkudum, 43 : 22. 

I. of Zlu-damiq, 79 : 5 1 119 Rev. : 16e. . . . . . . .  Sin 
Zi-na-tum s. of Shamash-rabi, 26 : 18. 

23s : 10 1 b : 10. . . . . .  .-$i(?)-ir 
...... -i-din-mrn sc., 88 : 30. 

s. of Rammhn-idinnam, w., ju., 95 : 38. . . . . .  .-ta-Shamash 
. . . .  .-idinnam 8 : 38. 

s, of Ibip?-Nunitum, ju., 95 : 35. tum 
. . . . . .  -id-nul~m goldsmith, w., 88 : 29. 

119 Ohv. : 5b. . . . . . .  w i ~ a  
. . . . .  .-lu-lu f .  (?) of Abum-w(j)apar, 77 : 3. 

f .  of . . . . . .  -Nunu, 8 : 35. 

2. NAMES OF WOMEN. 
Aja-taFlik Amat-Afa, see  mat-SH~-NZR-DA. 

d. of NIN-SWAB-bani, 17 : 41. A-ma-at-Be-eLtim (el. the hypocXr. fAmlija, Strtlssnl , 
A-li-a-bu-aha Nbn., 760 : 10) 

sl., 28 : 15. d. of fshar-Lim, 119 Ohv. : 42b. 

' Pabdru, "to gather together, to be gathored," perhaps also ' ' to be strong." Cf. far this, pubbum in the mean- 

ing "to strengthen" and the name Lipbu~i lu ,  ('May (the) god he strong" (?, e f ,  the names Libur-niidishu, flibur- 
nddisha, P. A'.) of an Assyrian eponym (K. B., IV, 106). For p&am in personal names cf. mupabir, P. N., p. 240. 

For pE&m in connection with sapbu el. the psssagtges quoted in the Assyrian dictionaries under these wards. 
'Cf. Pala-Shamash, P. N. Perhaps we have to read S a m  in both cases. Zimd (of. P.  N., p. 219, n. 3) has 

been found, so far, only in connection vith West-Semitic elements. A mixture of WestSemitic and gonuine Babylonian 

elements seems to have been extremely rme in personal names. Names like Jamlik-Marduk or Zmgur-Zla, etc., have 
not yet been found. The foreign doitics, however, whose worshippers had become related to theBabylanians, are found 

connected with good Babylonian elements-zt. Zdin-Da~an, Zdln(nam)-Lagarnal. With the names containing Zimrt 
as an element (P .  N., p. 219 and n. 3), thc Hebrew name 'l?! (abbreviated) should be compared. 

8 
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Amat-dal-awn< (c f .  &Dan-nu, Clay, B. E., Voi. X )  Ru-un-nn-nu-bul 

*d. of Zlushu-bani, 02 : 25. IUSII-B.,I!d, 114 : 2. 
Amat-dMa-mu Da-nii-ill-turn 

1. d. of Awil-Ro;mmhm, nlo. of Il'arad(l)-Sin, 86 : 7. 1. d .  of Eunilbum, 7 : 16. 

2. *d. of Sin-shamub, 95 : 8. 2. d. of Ilima-a!$ and iBClitun~, wi. ot Yin-ishmeani 

Amat(?)-dNIN-SHAH-I<A (perhaps not fem.) (s. of Taribu), 101 : 14.30. 
1 4 :  11. 3. d. of Shnmash-(tabbashu, cf. P. N . ) ,  17 : 39, 

Amat-Rammdn E-li-e-ri(-izj-za 

*d. of Awi. . . . . . and fShOt-ICabta, 13 : 211. 1. *d. af  Acuil-ili, 38 : 3. 
AmntSi~arnash 2. d. of Sholumm, 31 : 3. 

1. d. of M&l(?)-abu, 1 7 :  36. Erish(iVZ1V)-ti-Aja 
2. ? *d. of  fErishti-Aja, 57 : 7. 1. d. of Marduk-gdd, 23x : 18 I h : 17. 
3. *d ,  of Zbiq-Ishtar, 119 Oh". : 3a ( 8b.  2. *d. of Si~arrurn-Earnman, mo. (by adoption) of 

4. *d. of Marduk-mushalirn, 89 : 2. iSurratum, si. o l  Kaltlmun, 96 : 2.3.6.9.12.16.22. 
5. *d. of Sin-idinnam, 27 : 3. 3. mo. of !Amat(?)-Shamash, 57 : 8. 

Amat-dS~3-NZR-DA (= Aja) 4. ? mo. of Ana-Si~amnsh-liai, Uuzdlum, and ozi-  
*d. of  Zbiy-Aja, si. of Nanar-idinnam and brotlrers, 9.1 : bitum, 57 : 31. 

5.8. B-ri-isi~-ti-Shamr~sh 
. . 

Amat-Sin(?) * d ,  o f  Zlr~sh%-ibni(?), 83 : 8. 

sl.. 62 : 16. C '-rt-t~ i z-tt-UR-RA . *  (.Neiergnl) 

A-na-Aja-kal-la-ma d. of  B(P)ultat?~m, 119 Obv. : 34b.20c.22r.24~. 
24 : 4. E-ri-ish-turn 

Ana-ili-mada, see masculine names. wi. of Mali-dlu, faster mo. of Skamash-tukulti, 17 : 5. 
Ash-tu-mu 9.13.19. 

sl., 116 : 1.13. Ha-li-+-turn 

Awdt(Bi?)-Aja *d. oi Manurn, 37 : 2. 

1. * d .  of NaDi-ilishu, 119 Obv. : 41b. ga-li(7)-li-lurn 
, 

2. *d. of Nimne. . . . . ., 4G : 20. 7 : 15. 

3. *d. of  Si~amashlajar, 119 Obv. : 5a.39a. Un-an-ba-tum 
4. d. of . . . . . .-Mnrduk, 57 : 9. 7 : 3.8. 

Be-li-turn Eu-gu-ul-tum (cf. P. N., p. 21 n. 6, and p. 253) 
1. *d. of Zlushu-ihnishu, 74 : 2. wi. of Zbni-Shamash (son of Abum-w(j)aqar), SIJU- 
2. *d. of Mardulc-mushalim, 75 : 2. GI, 95 : 19.21. 

3. mo. of fDarniqtum, wi. of Zlima-abt, 101 : 17.25.28. Hu-za-la-tum 

Be-li-zu-nu d. of Sumu-shar, mo. of Shamash-tukulti, 17 : 2.3. 

1 .  d .  of Zli(?)-. . . . . ., 17 : 44. I-la-ti-na (abbrev., cf. in6'izunu, fllnzzunu) 

2. d .  of Warad-Sin, 7 : 20. l o .  of Belshunu, Zbni-Ramman, Il%-dribam, and Zlushth- 

Be(?)-el(?)-la-da-tt'm ibnishu, wi. of Rammdn-ndgir, 88 : 10. 

sl., 84 : 1. 1-la-azau-nu (abbrev., cf. fZlazina, fBdlizunu) 

wi. of  Taribatum (si. of Zlushu-bani), 116 : 8.10. 
Be-eMa-i 

Zlil-ha-ash-ti 
1. *d .  of hsht?mar-Shamash, 76 : 5. 

sl., 95 : 12. 
2. mo. of Rbh-Shamash, 62 : 3.7.10.13.27. 

ZliL-du-um-qi 
3. si. (1) of Warad-kuhi, 26 : 1.7. 

sl., 28 : 14. 
Be-ta-tun% 11-la-ni 

*d. of Awil-NZN-SHAg(-KA), 13 : 14. 1. d. *of Zbi-NIN-SHAH, 105 : 19. 
Be-te-turn 2. d. of NidmtS in ,  31 : 5. 

d. of Ja.. . . . ., 17 : 43. I-na-libbi(SNA)-ir-shi-id (or masculine?) 
BCAja, see ~wpt-./lja. 23; : 21 1 b : 20. 



DATED UNUKR T I I E  EULERS O F  T H E  FIRST DYNASTY. 

l u n t m m m t f A - M A - I W )  

so., 7 : 22f. 

Kab-ta-at-. . . . . . 
sl., 62 : 17 (cf. Uel., Hw., 31Ga, lcahlal ydtsu). 

Ka-m-na('?)-turn 

119 Obv. : 23c. 

Ku-ub-bu-ur-tum 

*d. of Sin-qdn~il, si. of Awil-ili, 70 : 23. 

La-ma-(az-)ze-ni 

1. *d.? ol Zbi-Shamash, 46 : 8. 

2. *d. of Zlu-damig, 119 Obv. : [ l l a . ]  41a.'Jb.lib.5~. 

3. *d. of Rtsi~dhamash, 70 : 3.10.14.21.25.29.33. 

4. *?d. uf Sin-sheme si. of Bilrinu, 70 : 4.0.12.30.34. 

70 : 11. 

La-ma-zi 

1. d. of Awhl-Ahnnar-GIM(?), 17 : 45. 

2. d. of N&-Shamash, SAL-GAR Shnmash, 9 : 31. 

3. d. of Sin-. . . . . . , 17 : 40. 

26 : 24. 

Li-wi-ir-ESAG-ILA 

d. of Awil-Sin, gd.  of Zmqur-Sin, wi, af Warad- 

Shamash (s. of Utul-Zshtar, gs, of Ellit-Zshtar), pr. 

of Marduk, t&mashitum, 84 : 31. 

104: 9. 

dMa-mu-mu'!-. . . . . . 
sl., 62 : 15. 

MdratdUa-li 

*70 : 6.18.32.35.30. 

Ma-si-ik-tum 

d. of Nannar-tum, si. o f  fNtshG<nishu, 6 l b  : 2. 

Ma-ti-ni 

d .  of A s a . .  . . ., 11 : 3.7?. 

Me-el-la-tum 

*d. of Zbkusha, 90 : 2.4. 

Me-lu-la-turn 

d .  of ki'avad-Sin, si. of Etirum and Sinalum, 78 : 4. 

Mu-na-.wi-ir-turn 

d. of fMusalimalum and Ndr-Shamash, si. of Sinidin- 

m m a n d  Sin-iqtsham, tirmashitum, 8 : 13. 

Mu-sa-li-ma-tirn 

ma. of fACunawirlum, Sin-idinnam, and Sin-igtsham, 

wi. of N&-Shamash, 8 : 14. 

Nakulat?rm, 1: 9. 

Na-ra-am-ta-ni 

*d. of Mannum-kima-BS1, 46 : 7.22. 

Na-ra-am-turn 

*d. of Shamash-ellam, 39% : 5 1 h : 5.  

Na-m-uh-tum 

d. of Gimil-Damu(?), z&rmashituni, 6 : 4. 

Ni-shi-i-nGshu 

1. *d. of Anatum, 95 : 6. 

2. *d,  of M n ~ h k ( ~ ) u m ,  4fi : 2. [lij]. 

3. *d. of Nennar-turn, si, af flMasiictu~n, 611, : L.LO 

Ra-ba-turn 

1. d. of Gimil-NZ1WUN, 17 : 44. 

2. d. of illanium, 22 : 8. 

Ri-ha-turn 

1. d. of Zbqal.um, 30% : 1.3 1 I, : 1.3 1 3% : 2 1 b : 2 1 
34a ?i.2.9 ( b : 1.2 (father no t  n~en t i un  ed) 1 
35a : 1.2 1 b : 1.2 1 36a : 1.2 142a : 2 1 b : 2 1 47a : 

2 / b : 2 / 4 9 a : 2 / b : 2 1 5 1 a : 2 1 b : P  

2. *.I : 4. 

Ru-bo-turn 

1 : 8 .  
Ru-ut-tum 

50a : 9.13 / b : 7.12. 

Sl~a-lu-ur-tum 

rl. o f  ishum-bani, 23a : 3 1 b : 3. 
Sha-nm-,u&-tzlm. 

1. d, of KAsha-NlA-TU, 119 Obv. : 12b.17~. 

2. d. of . . . . . . , 70 : 42. 

Sho-na-(?)-turn 

84 : 30. 

dShar-ra-at-Sippar-no)-. . . . . 
sl., 84 : 2. 

Sha-at-Aja 

1. d. of Zlushu-abusl~u, 24 : 2 1 25 : 2. 

2. d. of Mnrduk-muhalit, si. of 1Marduk-ndgir, 11 9 

Obv. 1 c. (ef. f shar-~ im) .  

Sha-at-dI<ab-ta 

mo. of famat-Rammdn, 13 : 30. 

Sherri-iq-ti-Aja 

d. of SiliShamash, 43 : 7. 

Su-ur-ra-turn 
and licr suckling daugllter, adopted b y  fErishti-Aja 

(d. of Sha~rum-Rammdn), 9G : 1.21. 

fia-hi-ir-Lim, "L i t t l e  one" (cf. Daqqurn, P. N., and cf .  

Pu. KII IP) ,  54 : 3. 

Tab-ni-Zshtar 

d .  of Nahi-(Sin, cf. P. N.),  17 : 45. 

Ta-di-in-dNZN-GAL 

d. of Jawiil,  17 : 37. 

Ta-ak-Eu-hi, Ta-ah-ku-bi(?) (abbroviatcd, cf. Zlc~tbi, P. N.?) 

wi. of Zbku-NunitLcm (8. of Puzaulum), 59b : 2.4. 

Ta-?a-am-A-ga-dex 

sl., 101 : 1.26. 

dUl-masl~ehi-tum-tukulti(l, ZCU-TI) 

sl., 95 : 11 
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Ummi(AMA)-t&bat(DUG-GA) 

6 : 6 .  

Zi-ba(kir?)-tum 

mo. of Shilibmm, 58 : 2.6 

. . . -La-ni 

d. of AwirdShamash, si. of Abunz-w(j)aqa~ and BEC 

shunu, 61b : 14. 

3. NAMES OF SCRIBES. 

Adi-ma-?-ti-ilu, 45 : 12. Qishti-Ea, mdr GZSH-DUB-BA, 95 : 42 1 (101 : 41). 
Awil Sin 3, mdr GISH-DUB-BA, 86 : 15. Rammdwnabishti-idinnam, 73 : 14 1 78 : 20. 
Bdldnum, 61a : 30 ( 62 : 41 1 mdr GISA-DUB-BA, 68 : 27. Rish-Shamash, 19 : 24. 
Zbi-B&l, 118 : 3.6. Shallumm, mdr GZSH-IIUB-IIA-a, 116 : 30. 
Zblcu-Aja, 22 : 26 1 mdr GISH-DUB-B.4, 57 : 34. Shamash-ddri, 63 : 26. 
Ibku-Nuniturn, 119 Obv. : 28s.b. Shumum-[libshzl, 47h : 16. 
Ibni-Maduk, 53a. : 13. Siwmushalim 5, 89 : 12. 
Zbni-Shamash, 53e. : 11. Sin-nd+r 6, 84 : 51. 
Ibni-Sin, 37 : 24. Sinl~blam, 5 : 32. 
Idin-Ea, mbr GZSH-DUB-BA, 57 : 32. Ubrir-NZN-ZB, 4 : 26. 
Zdinja, 12 : 22 1 14 : 30 (cf. Zdin-Sin). Utul-lshtar 85 : 4 1 86 : 4.7 / 87 : 3. 
Idin-Sin, 13 : 39 (e f .  Idinja). Warad-Zbari 105 : 41 1 108 : 19 / rn&r GISH-DUB-BA-a, 
Zlushu-bdni, 58 : 27. 105 : 11. 
Zmgur-Sin, mdr GISII-DUB-BA, 57 : 33. . . . . . .sir, 88 : 30. 
Pir-ellati, 39a : 16 1 b : 18. fZshta7-ummi, 7 : 221. 

4. NAMES OF OTHER OQFICIALS, ETC. 

Abuni, pashish apst, 112 : 24. Zbiy-ilishu No. 4, akil tampart, 6 l a  : 21 I I> : 27. 
Ana-Shnrnasbltsi, hEGIR, 59s. : 9 1 b : 31. Zbi-Shamash No. 1, eril, bttim, 76 : 35. 

Awil-DA-MU, priest of GU-LA, 22 : 22. Zbku-Nabiurn, opener of  tho llareln (NI-GAB bdb kalldtim), 
Awil-Nabium, TUR-GZM (mar bdnim?), 104 : 2. 90 : 14. 

Awil-Nannar No. 2, barti, 62 : 6. Zbku-Nunitum No. 14: judge, 99 : 16. 
AwiCNIN-SlZAH-KA, . . . . . .of Sippar-amnanu, 119 Ibni-Marduk No. 3, pashishxm, 112 : 25. 

Kev. : 14a. Zbni-Mardzrk No. 8 ,  akil S A L  Shamash, 115 : 13. 

Awil-Rernmdn, malabum, 100 : 3.17. Ibni-Marduk No. 9, akil ( ? , P A )  Amurrim, 99 : 3. 

Awil-Ramman No. 4, rebizikkatum, 105 : 32. Zbni-Ramrnrin No. 2, pashish apsi, 76 : 30. 
Awil-Shamash No. 4, judge, 105 : 34. Zbni-Ramrndn No. 5, akil tampnri, from Kdr-Sipper, 104 : 

Bazim, garshamu, 93 : 7. 15. 
B1;ldnum No. 1, patesi and priest, 68 : 7.10. Ibni-Shamash, No. 8 ,  bard, 84 : 46. 
BElbnum No. 4, nwil abullim, 93 : 5. Zbni-Shamash No. 1, bark, 95 : 9.18.29. 
B&lshrmnu No. 8, pashish~apsi, 76 : 31. Ibni-Sin No. 1 ,  PA-P.4, 76 : 24. 
BElshunu No. 9, peshishum, 104 : 5. Zbni-Sin No. 5 ,  m?c'irru (GAL-UKZCZN-NA), 99 : 13. 
Bunini-mati, hSHAG-GA, 68 : 5. Idin-Zshtar No. 2, judge, 105 : 33. 
Dad&, bdim. . . . . . , 117 : 20. Ili-crbam, hNI-SUR, 93 : 4. 
Etcl-b&Marduk, goldsmith, 115 : 14. seal. Zl(u)-bi-Aja, pricst of Shamash, 76 : 22. 

Gimillum, suhanlm, 103 : 2.8.28. Z~L-damip No. 1, mu'irrum, 79 : 4 1 119 Obv. Rev. 
Gimil-Marduk No. 4, judge, 104 : 8. Zlushu-ibni No. 1, PA-PA, 119 Obv. : I lc .  

Gimil-NZN-. . . . . ., priest (?) of Aja, 77 : 4. Zlt~shftibni No. 2, judge, 76 : 26. 
Zbashshi-ilu, NI-GAB, 90 : 16. Ilushu-ibni No. 7, SHAG-UI)-bit Shamash, 105 : 36. 

Ibip-Aja, shakkanakkum aha Sippar-Amnanim, 69 : 3. Libit-Zshtar No. 1, judge, 119 Ohv. : 20b. 

9 / 80 : 5.8. Libit-Sin No. 2, judge, 76 : 26. 

Zbiq-ilishu No. 3, judge, 99 : 17. Merduk-rnubalit No. 2, NZ-GAB, 90 : 15. 
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Marduk-mushalim No. 2, priest oi Aja, 76 : 22. 

Marduk-ndrir No. 3, pashish-apsi, 76 : 33. 

.Mar-dm XX No. 1, erib-bilim, 76 : 36. 

Mdr-am XX No. 2, akil ( ? P A )  Amurrim, 99 : 4. 

Nakarum No. 2, gallabum, 72 : 12. 

Na~dm-ilishu No. 6, awil abullim (guard at the city gate ?), 

104 : 4. 

Neryal-nChu, pashish-apst, 76 : 32. 

NIN-SHAH-idinnam, akil S A L  Shamash, 17 : 3-1. 

Nanu-uhraid(?), hSHAG-GA, 63 : 6. 

Nh-Girm, pashish apsi, 108 : 7. 

N d ~ i l i s h u  No. 7, priest of Sin, 62 : 36 1 GS : 26. 

Nd7-ilishu No. 8, priest of Nunitum, 119 Obv. : 21b. 
W h u m ,  hardsman, 99 : 2. 

Rammdn-idinnam No. 8, akil tamqari, 105 : 31. 

Rammdn idinnam No. 9, b a d ,  105 : 7 1 119 Obv. : 40b. 

Rammdn-ndair, goldsmith, 73 : 13. 

Rammdn-sbarrum No. 5, bd'irs (hunter?), 93 : 8. 

Rammhn-sharrr~m No. 6, goldsmith, 22 : 23. 

Shamash-ndsir No. 3; judge, 119 Rev. : 5a. 
Shamuh-Sin, priest [of . . . . . .I, 17 : 32. 

Sharricm-ktma-ilim, shhbir (prefect, governor) of  Sippar, 

60 : 10. 

Shumm-Rammim No. 6, goldsmith, 88 : 6. 

Shubisha, priest of GU-LA, 87 : 14. 

Sin-idinnam No. 4, judge, 119 Rev. : 2.2. 

Sin-imguranni No. 2, golhmith, 119 Obv. : 27a.b. 

Sin-ishmsani No. 1, tamqa~um, 88 : 5.8. 

Sin-ishmeani No. 4, pashiahurn, 76 : 29. 

Sin-ishmeani No. 6, judge, 99 : 15. 

Sin-ishmeani No. 7, erib, 97 : 20. 

Sin-rnwr Nu. 3, erib-bitim, 76 : 34. 

Sinaddin-shumi No. 1, judge, 119 ILov. : 22.1. 

Sin-nddin-shumi No. 6, judge, 76 : 25. 

Sin-nridin-shumi No. 10, priest o f  Nu.  . . . . . , 65 : 21 

Sin-niLdiz-shumi No. 11, pashish apt, 108 : 8. 

Sin-rimhi No. 7,7,o,zannum, 22 : 25 ( 59% : 4. 

Sin-rimhi No. 8. shakkanakkum, 57 : 24 1 59a : 3. 

Sin-sha t  No. 1, judge, 88 : 23. 

Tan'batum, akil (?, P A )  Amurrinz, 116 : 6.11. 

Tarihat?. . . . . ., mushaddi(n1. . . . . . , 69  : 7.12. 

Tariburn No. 3, pashish apsi, 76 : 28. 

Ubawum No. 1, PA-PA, 105 : 35. 

Utul-Ishtar No. 1, priut of Ishtar, 34 : 38.41 137 : 15. 

Warad-AB-AB, olcil ( ? P A )  Amu~rim,  112 : seal. 
Waradilishu No. 3, judge, 91 : 14. 

Warad-Marduk No. 1, sailor (malabum), 110 : 2.17. 

Warad-?-mi.. . . . ., SHI-GAB-A, 104 : 1. 

Warad-Sin No. 9, priest, 17 : 32. 

TVarad-Ulmashshttum No. 3, GAL, 93 : 15. 
. , . . . .-idinnam, judge, 95 : 35. 

. . . . . .-idinnam, judge, 95 : 38. 

. . . . . .-Nuniturn, judge, 95 : 37. 

. . . . . .turn, goldsmith, 88 : 29. 

fBunndnushu(?), fUSIf-PAR, 114 : 2. 

fHugultum, SZf U-GI, 95 : 19.21. 

fLamezi No. 2, SAL-GAR Shamash, 9 : 31. 

f k i r - E - S A G - I L A ,  priestess af Marduk and z&rmash- 

shitum,l 8 4  : 34. 

fMunawirtum, zbmashtturn, 8 : 13. 

fNarubtz~rn, zirrnashitum, 6 : 4. 

Amurmm (written MAR-TU), 42s : 1. 

A-ra-ri-im (1, or "dry land"?), 1 : 2. 

Bdhiluki (written IZA-DINGZR-RA-IfI, pronunciation- 

whether Bdbilum or Bdb-ilim-not certain, hut e f .  

tho pcrsonal narne fRdbilttum, P.  N., p. 184), 26 : 

3 1 103 : 23.25 1 110 : 11. 

Ba-zi (?), 5 : 2 .  
Go-gi-im (ef. the nalncs of gates in Sippar), 37 : 1. 

aluCa-yi-na(?), 54 : 2. 
Gi-~(~)a-nu(-um) (c f .  13th g igp i ,  Llel., Hiu., 203b?), 50a11.6. 

IfiLr-dShamashki, 40 : 12 1 68 : 14. 

Ra-bi-k(p)um, 40 : 13. 

Shn-ah(&')-naki, 46 : 13. 

Slmme-ra-. . . . . .(?), 4 : 1. 

Sipparki (wri t ten,UD-KIB-NUN[-a]-KI) ,  26 : 4 1 32 : 
12 133s : 19 / b : 16 1 69 : 4.10 172 : 3 1 77 : 10 1 85 : 

15 / 104 : 16; in the oath I 11 : 19 1 12 : 14 1 13 : 28 1 
14 : 19 1 20 : 12 1 22 : 16 1 57 : 19 1 58 : 22 I 59a : 2 1 
h : 18. 

Sippark<-Am-mnim, 74 : 12 1 80 : 6f. 1 88 : 2 1 99 : 11.17. 

Sippark< -j(J?)a-ah(n')-ru-run, 9.5 : 2 1 105 : 2 1 109 : 3 / 
110 : 9. 

Sipp:rk-?aha (written GAL),  62 : 8. 

Sipparhi-sha(?)-. . . . . ., 13 : 2. 

Tawirtum aha tabgaturn(?), 3 : 2f. (11). 

Tawirtum sha UR(?)-GU-LA, 14 : 3. 

1 Written NU-MASH, c f .  Meissner in O.L.Z., 1905, 305. 
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Bdb-DZNGZZ1-MA?-NUN-GAL. Bab-MdL(GA)-Gl$-.4ki (probably idontical with the pre 
Bdb-E-dilja, 54 : 7. ceding), 59 : 10 ( 90 : 9 1 94 : 20. 
866-Ga-gi-imki (probably identical with the following ; Bdbum sha dShamash, 103 : 32.  

see Gdgim in the preceding list), 39b : 10. 

IV. NAMES OF RIVERS AND CANALS. 
narHa-ri-mu-lik (cf. Harri-piicdd(u), Clay, B.E., Vol. X, p. , ~ , ~ ~ P w a t t u r  (written ~D-UI~-KZR-.VU~V~V.I), the 

70), 46 : 6. Euphrates, 46 : 1.4.11.16. 
Ndr-dNa-bi-um (of. Nirr-Sin, Clay, ib., p. 70 and 69 note), Nlir-Sa-a,n-su-i-lu-m-si~a~~t~rn-beyalli, 5? : 101; abhrevi- 

50s : 4 1 b : 4. ated: Ndr begalli, 5-4 : 11. 
Ndr-Sippariturn (1, written fD-UD-Z~ZB-NUN-KI-ri- Ndr-Ze-bi-um, 83 : 2. 

tum), other name of the Euphrates?, 70 : 8. 

V. NAMES OF DEITIES, CONTAIRTED IN THE PROPER NAMES. 

(With a few exceptions, only names of deities preccded by the dcterminative ilu have been given here. For the 

names of lessm deities or equivalents of thc dcity, which occur ns composing elements in the personal names of this 

period, ef. P. N., pp. 209-219.) 

dA-am-ma, in the name 1Md~-dA-om-ma. dGU-LA, in the untrlos Gimil- and ICAshn-GU-LA. 

dildud (written dZM), in the name Shamshi-Adud (ef. In- dua-li (ci. ("Lln-ni, P. Pi., p. 199), in the ns~neflMiLrat-Hali. 
troduction and cf. dRammdn). (Hornmu, a dcity?, ci. P. N., p. 199 and n. 3 . )  

dAja (written dA-a or ~SH$-NZR-D~I, q. v.), in the narncs dl-bo-vi, in the name TVarod-Zbari. 

f A  ja-tallik; fAmal-, fAwdl(Ri)-, fEeshti-, Zbiq-, Ilot 1-1" (also written Lla, and once dl-111, probably tllc West- 

(Zlt~?)-bi-, fSh6t-, fSheeqli-Aja ; fAna-dja-takldku. Semitic name of a ("the"?) gad, of. Introdtlction), in 

dArnu~m, see dMAR-TU. thc names Bunutabtun-Zla and Zluma-Zla. 

Annuniturn, see dNunitum. (I-lu-li, a deity?, in the name Warad-lluli.) 

dB81 (mitten dEN-LIL, dEN-LZL-LA ; once-in the name dZM-RA, see dMI(R)I<-Z1A. 

BEl-tdbi-dBe-el), cf ,  nsmcs beginning with dZshtnr (written dNZNNZor U 4- D;IR, tho latter always 

and Arik-idi, Ashar-, 'Awil-, Bilab-, Bily-, Enbi-, without dcterrninativc), in thc narnzj IZshlar-urnmi; 

Elel-b&, Zbi-, ZbnG, Idirb-, Mannurn-kima (cf. Ma-nu- Awil-, Ellit(?)-, Zbip, Idin-, ZkObi-, Zmgzcr-, Libit-, 

ki-ma-be-Eum!), Nebi-BEl; Ztti-Bdl-qinni. fTabn;G, Warahlsktar. 

dl-shum, in the name Zshzrn-bdni. 
(Bdltum, deity?, in the namefAmat-B(b?)tltim.) 

dlin-ab(p)-tn, dZ<ab(p)-la, in thc names Nar- and fShdl- 
dBu-ns(i)-no(i), el. tho names beginning with Bunc(i)nc(i), 

Z<ab(p)ta. 
and Warad-Bunenc. 

dDa-gan, in the narncs ldin-, 1Vabum-Dagan (ef. tile seal 
dKA-DZ, in the name Etcl-ZCll-Dl. 

dLa-ga-ma-al (Elmnitc goddess, of. Introduction), in the 
cylinder of "dDagan-abi, son of Zbni-dDaynn, servant 

nalne Zdin(nam)-Lagan~al. 
of dDagan," in Collection de Clerq, No. 245). 

Li-irn (written without determinative), in the namc fshar- 
dDa-mu, in the names AwiL- and Gimil(?)-Damu. 

Lim. 
dE-a (also written without determinativc!), ei. the 

names beginning hith za, a,ld zbiq(?)., zbni., [din-, dMa-nzu, in tho narncs f1Manzu-. . . . . .; famat-, CVarad- 

Zshme-(?), Qishli-, Warad-Ea. Mamu. 

dGZR, in the name Nar-GIR. dMarduk (written dAMAR-UD), cf. tlie names beginning 

dGirrum. (writtcn dBZL-GI), in the names Cribem-, Ibni-, with Marduk, and Damip-, Btel-bl-, Gimil-, Zbni-, 

Nil?-Ginurn. Takldku-am-, IVorad-Marduk. 
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1MAli-T'U (pronouneel Amr~rrru?, cf. P. N., p. 201), in 
the names MAIZ-TU-ibni; ilwil-, Gi:in,ii('!)-, Ibip(?)-, 

ibni-, Qish-, Zah(?)-MAX-TU. 
I ( 1 ) I - 4  (written dIM-RA), in the name Sruil- 

MZ(B)l1-XA. 
dNn-Di-um, cf. the names beginning with Nnbiwn and 

Awil-, Etel-bb, Zbku-, Zdin-Nabium. 

dNannar (written dSHESIZ-XI, dSZIESZI-UD, perhaps 

bo be resd Sin, cf. P .  N., p. 202, n. R), cf. the names 
beginning with Nannar, and Awil-, AZAC-, Zdin-, 

Ptngur-, ICAsha-Nannar; AwOt-N.-GZM(?), AwhtN: 
NZ-CI(M) 

dNergnl (written dNER-UIVU-GAL, dUCUR; the prv- 
nunciatian nt this period is not certain, it is perhaps 

identical with that ofdoR-RA, q. u.), cf. the names 

beginning with Nwyal. 
dNIhr-GAL, in the names Ibiq- and /Tadin-iVl,V-GAL. 

dNIN-IB (Ear the pronunciation, see P. N., p. 204), in the 

name Ubhr-NIN-ID. 
dNIN-IfAR-Rll-dG, in the name ICAsAa-N. 

dNZN-SHAH, ci. tlic nnmcs beginning with NIIV-SIZAB, 

: and Awil-, Zbi-, Zdin-, N.~T-NIN-SHAH; fAmat-N.- 
IfA, Awil-N.-ICA. 

dNI.4-SUN, in the narne Gimil(?)-NZN-SUN. 

dNZN-TU, in tilo narnes Girnil(?)-, ICAsha-, M~T-NZN-TU. 

dNIN-. . . .  , in the name Gimil(?)-NIN-. . . . . . .  
d I N  . , in the name Zhi-NIN-. . . . .  
dNu-ai-tum (or An-nu-ni-turn?, evidently idcntieal with 

the later dA-nu-ni-turn), in the name Zhlcu-Nunitu.m. 

Xu-mi (written without determinative), in the name 

Q%h-Nunu. 
dPi-iv (ir(or d Wi-id), in the name Pir-cllali. 

dRammdn (written dIM, ef. dddnd, and ef. P. N., p. 20C), 
cf, the names heginning with Rnmmrin and fAmat-, 

Awil-, B&-, Etel-hi-, Zbip-, Zbni-, Zshme-, Mannum- 

kima-, Rim-, Shamm-Remmdn. 

(Samsu, perhaps the pronunciation of dUD, cf. the name 

ZimrL-Shnmash.) 
dShn-la, in thc narne Zb(p)icu-Shala. 

dShamash (written dull) ,  cf, the n m e s  beginning with 

Shnmash, and Abulnb-, iAmat-, Anihnt(?)-, .4wOt(BE)-, 
Awic, fErisi~ti-, Etel-bi-, Gimil(?)-, Zbi-, Ib(p)ku-, 

Ihni-, Idin-, Zl(u)-bi-, Zmgur-, Ina-ghti-, Znib-, ZtEb- 

libhi-, KAsha-, Lushtnmar-, M a n (  Mannu- 
balum-, iWnnnum-kima-, Mhr-, h'i~bi-, Nar-, Rish-, 
Shamurn-, Sbumma-, aili-, Warad-, Zimri-Shamash 

,b (ci. San~su), Ana-Shamash-ligi. 

~sH,$(Icu)-NIR-DA (prohahly pronounced Aja, q. v.), 
in the name fAmat-SH. 

dShe-rru-um?] (ef. P. N., p. 207), in the name Zbni- 

Sbe[rum?]. 

dSHU-BU-LA, in the name U~OT-SH. + 
dSZIU-RAL, in the namr IV~T~~-SHU-KAL.  
dSin (written dI3N-ZU or-always without determinative 

-XXX; hut cf. Nannar), cf, tlte names beginning 
witlr SLn, and Abib, Abulab-, fAmnt-(?), Awil-, Bar-, 

Ennen-, Rrib-, BtcCbi-, Ibi-, Zb(p)ku-, Zbni-, Idin-, 

Zdish-, Zymil-, Zkh-bi-, Zmqur-, Zshme-, I&-, KAsha-, 
LOit-, Lushlamar-, Manum-kt-, Nabi-(?), Nardm-, 

Ndnat- ,  Ndr-, Shamuh, Sili-, IVardSin;  Ana-Sk- 

taklhku, Awil-Sin-KA. 

d?TU-TU, in the name Rish-TU-TU. 

(fig-ICZ, treated like a deity, cf. the name Zmgur-U., and 

P. N., p. 218.) 

dUl(DiL?)-mash-shi-lum, in the names iUlmashshttum- 

tukulti(?) and Warad-U. 

~ ? ~ R - R A  (ci. Ncrgal), in thc names U.-tukulti(?), and 

fEn'shti-, Zbni-, Warad-U. 

dUSH (= NIN-TB?, ef. the identification of a deity USH 

with NIN-ZB, I1 R 57 : 69c), in the name Ubhv-USH. 
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COLLEC. 
Kh" 

Kh' 

Kh' 

K hZ 

Kh' 

Kh' 

C. B. M. DESCPIIPTION. 
1629 Fragmentary. Brownish gray. Baked. 6.4 

X 4.15 X 2.25. Inser. 13 (0.) + 1 

(LO. E.) + 12 (R.) + 1 (Le. E.) = 27 1i. 
1265 Well preservsd. Inside of case tablet. 

Reddish gray. Unbaked. 5.8 X 3.9 X 

1.85. Inser. 10 (0.) + 2 (Lo. E.) + 
10 (R.) + 1 (U. E.) = 23 1i. 

1350 Two parts of different size glued together. 

One edge chipped off. Gray. TJnbaked. 

8.55 X 4.25 X 2.25. Inscr. 16 (0.) 
+ 3 (Lo. E.) + 17 (It.) + 2 (U. E.) t 
4 (Le. E.) = 42 1i. 

1345 Small pieoes chipped off, otherwise well 
preserved. Gray. Unbaked. 7.05 X 

4.75 X 2.3. Inscr. 14 (0.) + 2 (LO. 
E.) + 14 (R.) + 2 (U. E.) = 32 1i. 

1235 Fragmentary. Gray. Unbaked. 8.25 X 

5.15 X 2.5. Inscr. 13 (0.) + 2 (Lo. 
E.) + 14 (Rev.) + 3 (U. E.) + 3 (Le. 
E.) = 35 1i. 

1216 Two fragmentary park of about equalsize 

glued together. Brownish. Unbaked. 

10.6 X 5.75 X 3.2. Inscr. 13 (0.) + 
15 (R.) + 1 (U. E.) = 29 a. 

1224 Reverse partly chipped off, otherwise well 
preserved. Gray. Unbaked. 8.3 X 5 

X 2.75. Inser. 14 (0.)  + 1 (Lo. E.) 
+ 7 (It.) = 22 1i. 

1244 Several pieces chipped off, otherwise well 
preserved. Gray. Unbal'ed. 9.6 x 
5.25 X 3. Inscr. 15 (0.)  + 2 (Lo. E.) 
+ 16 (R.) + 3 (U. E.) + 3 (Le.E.) = 

39 li. 
1394 Two parts of about equal size. Brownish. 

Unbalxd. 9.15 X 5.3 X 2.7. Inser. 12 

(0.) + 3 (Lo. E.) + 12 (R.) + 2 (U. 
E.) + 2 (Le. E.) = 31 1i. 

1607 Two fragmentary parts glued together. 
Brownish. Unbakcd. 7.8 X 5.35 X 2.8. 
Inscr. 13 (0.) + 2 (Lo. E.) + 12 (R.) 
= 27 1i. 

416 Fragmentary. Brownis11 gray. Unbaked. 

4.3 X 5.35 X 2.3. Inser. 6 (0.) + 
7 (R.) = 13 li. 

, 1806 Two parts of different size, glued together. 
One edge chipped off, otherwisc well 
preserved. Brownish. Unbaked. 11.8 

X 5.5 X 2.85. Inser. 19 (0.) + 1 (Lo. 
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E.) + 20 (R.) + 3 (Ue. E.) + 2  (LC. E.) 

= 45 1i. 

Sm, Bt  1 - - J. S. 37 Part of Rcvcrse chipped off, othcrwisc 

well preserved. Gray, TJnbaked. 8.2.5 

X 4.95 X 2.75. Inscr. 15 (0.) + 1 

(Lo. E.) + 5 (R.) + 1 (U. E.) = 22 Ii. 
Sm ? - - Kh 433 Inscription on Obvcrse alniost entirely 

broken off. Brownish. Unbaked. 7.55 

X 4.85 X 2.5. Inser. 9 (0.) + 2 (Lo, 

E.) + 11 (R.) + 2 (U. E.) + 1 (Lr.  E.) 
= 25 li. 

Em -. - - Khz 1609 Fragmentary. Urown. Unbaked. 7.8 x 
4.9 X 2.7. Inscr. 10 (0.) + 2 (Lo, 

E.) + 8 (R.) = 201i. 
H 3? ? - Kh' 1286 Ycvcrul iragments, glued together. Brown- 

ish. Baked. 4.3 X 3.9 x "4. Inscr. 

5 (0.) + 2 (Lo. E.) + 4 (R.) = 11 li. 

H 4? 5 10 Khz 1340 Small pieces chipped off, otherwise well 

preserved. Light brown. Baked. 

8.1 X 5 X 2.6. Inscr. 14 (0.)  + 14 

(R.) = 28 li. 
H 47 ? 24 Kh 367 Broken "case" of the iollowing. Several 

pieces glued together. Dark reddish 

brown. Baked. 5.6 X 4.4 x 3. Inscr. 

9 (0.) + 3 (La. E.) + 11 (R.) = 23 li, 

H 47 - KII 367 Inside tablet of the preceding, wcll prc- - 

served. Gray. B&l<cd. 4.65 x 3.7 x 
2.05. Inscr. 8 (0.) + 2 (1.0. E.) + 8 

(It.) + 2 (U. E.) + 1 (Le. E.) = 21 1i. 

H 7 7 13 J. S. 93 Rather well preserved. Gray. Unbakcd. 

2.7 X 2.85 X 1.85. Inser. 3 (0.) + 
3 (K.) + 1 (U. E.) = 7 Ii. 

H 7 12 30 J. S. . 78 Wellprrserved. Gray. IJnbal~ed. 2.7 X 

2.65 X 1.95. Inscr. 3 (0.) + 3 (K.) 

+ 1 (U. E.) = 7 Ii. 

H, Sh A 101 10 - J. S. 28 Largc pieces of Reverse chipped off, other- 

wise well prcscrvcd. Reddish. Baled. 

9.4 X 5.35 X 2.9. Inscr. 12 (0.) + 
13 (R.) + 2 (U. E.) + 2 (Le. E.) = 291i. 

H 15 - - Kh 377 Wall preserved. Reddish brown. Raked. 

5.25 X 3.8 X 2.35. Inser. 8 (0 . )  + 
7 (R.) + 1 (U. E.) = 16 Ii. 

H 29 11 3 Kh2 1273 Case tablet, unopened. Some small cracks, 

otherwise well preserved. Several sex1 

impressions. Brownish gray. Baked. 

10.85 x 6.35 X 4.15. Inser. 16 (0.) 

+ 18 (R.) + 3 (U. E.) = 37 Ii. 

H 31 5 20 Kh2 1179 Small pieces chipped off, otherwise well 
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COLLEC. (:, 13. &I. J ) f i s c n ~ l ~ ~ ~ o x .  
pt.rscrved. Ile<lilislr. Ualicd. 5.0 X 

i . 2  X 2.4. Inscr. 8 (0 . )  -I- 'J (It.) + 
1 (U. E.) = 18 Ii. 

I<lr2 12W2 Broker, "case" of tlic i'ollow-ing. Several 

sen1 irnprcssions. Reddish. Bnkcd. 

6.3 X 4.9 X 3.1. Inscr. r ~ ( 0 . )  + 2 

(Lo. E.) + 9 (It.) + 3 (U. E.) = 23 1i. 

Rh2 l2W2 Inside of the prccedirrg. Itcrldish. I3aked. 

4.8 X 3.6 X 2.3. Insor. 9 (0.) i 2 

(Lu. E.) + 7 (12.) + 3 (U. E.) = 21 Ii. 

J. D. P. 1802 M'ell preserved. Brownish gray. Ui~l~nhed. 

Scvornl h i n t  scal iimpressiuns. 3.a X 

3.1 X 2.1. Inser. 4 (0.) + 3 (Lo. E.) 

+ 4 (It.) + 3 (U. E.) = 14 li. 

J. S. 87 Wcll preserrail. Ob\~crsc hlnel;ish gmy, 

12evcrsc browrlish. Baked. Fsint scnl 

ixnpressio~ls. 3.5 X 3.25 X 2. Inser. 

5 (0.) + 2 (Lo. E.) + 4 (R.) + 2 (U. 
E.) = 13 li. 

KlrZ 1283 Brolcen "case" of tllc iollowing. Urownisli 

Ilaked. On left i ~ n d  upper edges two 

different seal irnprcssions. Besides, 

scvcrnl traces of seal iimpressions. 5.2 

X 4.1 X 2.85. Inscr. 7 (0.) + 4 (Lo. 

E.) + 7 (It.) + 1 ( T I .  E.) = 19 Ii. 

Xh2 1283 Irrsidc oi tilt prccediog. Wcll prcsrrved. 

Brown. Baked. 3.85 X 3.15 X 1.9. 

Inscr. 5 (0 . )  + 3 (1,". E.) + 6 (It.) + 
2 (I& E.) = 16 li. 

R112 1258 13r0kcn "case" of t c following, Reddiuh 

brown. BaI-cd. Severnl faint seal im- 

prcssions. 7.2 X 5.1 X 3.6. Inscr. 8 (0 . )  

+ 3 (Lo. E.) + 9  (R.) + 5  (U. E.) = 25 li .  

KhZ 1258 Insidc oi the prcceding. Wcll preserved. 

Ligllthrown. Ual'ed. 5.0 X 3.85 X 1.85. 

Inser. 8 (0.) + 2 (Lo. E.) + 9 (R.) + 
3 (U. E.) + 2 (1.e. E.) = 24 li. 

KllZ 1242 Broken "c3se" or thc following. Rcddish 

brown. Baked. Several seal impres- 

sions. 7.2 X 5.15 X 3.35. Inser. 9 

(0.) + 4 (Lo. E.) + 11 (It.) + 3 (U. 
E.) + 3 (Le. E.) = 30 1i. 

Xlr2 1242 Inside of thc preceding. Well preserved. 

Light brawn. Baked. 6.8 X 4.5 X 

2.35. Inscr. 13 (0.) + 3 (Lo. E.) + 
10 (R.) + 2 (U. E.) + 1 (1.e. E.) =261i. 

Kh2 1266 Broken "case" of the following. Bronm. 

13al<cd. 6.4 X 5.3 x 3.35. Snscr. 7 

H 

H 

I-I 

H 
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COLLEC. C. 13. M. I l s s c n ~ ~ ~ ~ r ~ n ~ .  

(0.)  + .I (Lo. E.) -1- S (It.) + 4 (11. E.) 
+ 5 (lie. E.) = 28 1i. 

I<hZ 1266 Inside oi preceding. Well preserved. Dark 

brown. I3alrcd. Spots of iron oxyda- 

Lion. 5.55X 4.5X 2.5. Inscr.7(0.) 

+ 2 (la. E.) + 8 (R.) + 2 (U.  E.) = 

19 li. 

J. S. 27 Well preserved. Blackis11 gray. Unbcked. 

8.95 X 4.9 X 3.15. Inser. 11 (0.) + 
2 (I,". E.) + 11 (R.) + 2 (U.E.) = 26 

li. 

J. D. P. 1800 Well preserved. Urawnisli. Tinbal~ed. 4.05 

X 3.05 X 2.3. Inscr. ti (0.) + 2 (Lo. 

E.) + 6 (It.) = 14 li. 

Khl 1367 Broken "case" oi tile following, fmgment- 

ary, lirownislr gray. Bnlied. Several 

seal impressions. 5.8 X 4.7 X 3.5. 

Inscr. 10 (0.) + 10 (11.) + 1 (U. E.) 

= 21 1i. 

KhZ 1367 Inside of the preceding. Well prescrvcd. 

Brownish gray. Bal<ed. 5.5 x 4 x 
2.35. Inscr. 9 (0.) + 4 (Lu. E.) + 8 

( R . )  = 21 1i. 

I<hZ 1165 Well preserved. ltcddisll brown. Baked. 

Seal impression, representing two lions 

nttncliing a gazelle(?). 6 X 4.45 X 

2.6. Inser. 7 (0.) + 1 (Lo. E.) + 4 

(It.) + i (U. E.) = 13 Ii. 

KhZ 1147 One eorncr chipped off, otherwise well pre- 

scrvcd. Brbwnisli. Balred. 6.35 X 

4.45 X 2.3. Inscr. 9 (0.) + 1 (Lo. E.) 

+ 2 (B.) = 12 1i. 

KliZ 1300 Broken "cose" of thc follawing. Reddish 

brown. Bslied. Trsecs of seal impres- 

sions. 4.8 X 4.25 X 3.4. Inser. 5 

(0.) + 4 (Lo. E.) + 6 (R.) + 7 (U. E.) 
= 22 1i. 

KhZ 1300 Inside of the prcceding. Some parts of 
the inscription effaced. Reddish brown. 

Baked. 4.05 X 3.7 X 2.4. Inscr. 6 

(0.) + 2 (Lo. E.) + 6 (R.) + 2 (U. E.) 

+ 2 (Le. E.) = 18 Ii. 

Kh2 1406 Several parts chipped off. Reddish brown. 

Unbaked. 6.G X 4.6 X 2.8. Inser. 9 

(0.) + 3 (Lo. E.) + 10 (R.) + 1 (U. E.) 

= 231i. 

Kh 429 Fragmcntsry. B~ownish gray. Pcrhaps in- 

side of a. case tablet. Unbaked. 5.35 
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C. B. M. DESCHIPTLON. 

X 4 X 2.5. Inser. 9 (0.) + 10 (K.) 
+ '1 (17. E.) + 3 (LC. E.) = 26 li. 

1171 Well preserved. Blackish gray. Baked. 

6.75 X 4.3 X 2.3. Inscr. 9 (0.) + 11 

(R.) = 20 li. 

1517 Two pieces of unequal size joined together. 

Black, excepting two light brown spots. 

Bnked. 10.5 X 6.25 X 2.7. Inscr. 

21 (0.) f 6 (R.) = 27 1i. 

1298 Broken "ease" of the following. Light 

brown. Baked. Several seal impres- 

sions. 4.9 X 4.15 X 3. Inscr. 6 (0.) 

+ 3 (Lo. E.) + 8 (R.) + 2 (U. E.) = 

19 li. 

1298 Inside of the preceding. Well preserved. 

Reddish brown. Baked. 3.9 X 3.25 

X 2. Inser. 7 (0.) + 1 (Lo. E.) + 7 

(R.) + 3 (IT. E.) + 1 (LC. E.) = 19 1i. 

1308 Woll prcscrvcd. Reddish brown. Bnked. 

3.35 X 3.35 X 2.15. Inscr. 5 (0.) + 
1 (La. E.) + 5 (R.) = 11 li. 

1260 Broken "ease" of the following. Brown. 

Bal'cd. Several seal inlprcssions. 6 

X 4.8 X 3.1. Inscr. 7 (0 . )  + 3 (Lo. 

E.) + 7 (R.) + 3 (U. E.) = 20 1i. 

1260 Inside of the prcccding. Well preserved. 

Brown. Some black spots. liakcd. 

5.1 X 3.85 X 2. Inser. 8 (0 . )  + 2 

(Lo. E.) + 8 (R.) + 2 (U. E.) = 20 ti. 
1268 Broken "cmc" of the following. Frag- 

mentary. Gray. Baked. Several sen1 

itnpressions. 10.25 X 6.45 x 4. 

Inscr 15 (0.) + 16 (1%) = 31 Ii. 

1268 Inside of the preceding. The right-hand 

edge el~ippcd off, otherwise well pre- 

served. Brownish gray. Baked. 9.5 

X 5.35 X 2.75. Inser. 14 (0.) + 22 

(R.) = 26 li. 

1277 Broken "case" of thc following. Brown. 

Baked. Several seal impressions. 4.6 

X 4.2 X 3. Inser. 6 (0.) + 4 (Lo. E.) 

+ 6 (R.) + 4 (U. E.) = 20 1i. 

1277 Inside tablet oi the preceding. Wcll pre- 

servedr Obverse grayish brown. Re- 
verse and edges reddish. Baked. 

Some salt on the surface. 3.2 X 3.2 

X 1.95. Inscr. 4 (0.) + 3 (Lo. E.) + 
6 (R.) + 2 (U. E.) + 2 (Le. E.) = I 7  ti. 
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C. B. M. DESCRIPTION. 
1278 Well preserved. Dark reddish brown. 

naked. Traces of seal impressions. 

3.5 X 3.45 X 2.05. Inscr. 4 (0.) + 2 

(Lo. E.) + 4 (R.) + 1 (U. E.) = 11 li. 
1256 Brulcen "case" of tllc following. Dark 

reddish brown. Baked. Several seal 

impressions. 4.75 X 4.3 X 2.95. 

Inscr. 6 (0.) + 2 (Lo. E.) + G (R.) + 
2 (U. E.) = 16 Ii. 

1256 Inside tablet of the preceding. Inscription 
on Reversepartly effaced. Light red- 
dish brawn. Baked. 3.7 X 3.4 X 

2.25. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) + 5 
(R.) + 2 (U. E.) = 14 Li. 

1173 Well preserved. Dark reddish brown. 
Baked. Faint traces af seal impres- 
sions. 3.95 X 3.75 X 2.1. Inscr. 5 

(0.) + 5 (R.) + 1 (U. E.) = 11 li. 
441 Well preservcd. Dark grayish brown. 

Unbaked. 3.25 X 3.05 X 1.8. Inscr. 

4 (0.) + 1 (Lo. E.) + 2 (R.) = 7 1i. 
58 Well preserved. Light gray, some parts 

almost white. Baked. 3.9 X 3.75 X 

2.1. Inscr. 5 (0.) + 3 (Lo. E.) + 4 

(R.) = 121i. 
372 Small piece of Obvcrsc brokenoff, other- 

wise well preserved. Brownish. Baked. 
7.95 X' 5 X 2.7. Inscr. 14 (0.) + 3 
(Lo. E.) + 14 (R.) + 3 (U. E.) + 1 

(Le. E.) = 35 1i. 
1618 Two fragmentary parts of different size 

glued tagethcr. Brownish. Unbaked. 
7.05 X 4.6 X 2.55. Inscr. 12 (0.) + 
2 (Lo. E.) + 12 (R.) f 3 (U. E.) = 29 1i. 

1402 Reverse of braken "easc" of tho following. 

Dark brownish gray. Baked. Seal 
impressions. 9.95 X 6.6 X 3.1. Insor. 

15 li. 
1402 Inside tablct of the preceding. On Re- 

verse most of the inscription effaced, 

otherwise well preserved. Brownish. 
Baked. 9.55 X 5.7 X 2.8. Inscr. 13 

(0.) + 3 (Lo. E.) + 15 (R.) + 3 (U. 
E.) = 34 li. 

1417 Small pieces chipped off, otherwise well 

preserved. Some parts blackish gray, 
otherslight brown. Unbaked. Several 

seal impressions. 7.65 X 4.7 X 2.35. 
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C. U. M. DESC~IPTIOP. 
Inscr. 9 (0.)  + 3 (Lo. E.) + 11 (R.) + 
3 (U. E.) = 26 li. 

1255 Broken "ease" of tlic Iollowing. Only 

Reverse and sn~all parts of Obverse 
preserved. Liglil brown. Ilsl<cd. 

Seal impressions. 10 X 5.85 X 2.85. 
Inscr. 12 (0.) + 2 (Lo. E.) + 18 (K.) 
+ 2 (U. E.) = 31 1i. 

1255 Inside tablet oi thepreecding. On the left- 

hand side n considcrnble piece is brokcn 

OR, otherwisc well preserved. Obverse 

hrownislr gray. Reverse blackisl~ gray. 

Balced. 8.6 X 5.2 X 2.8. Inscr. 14 

(0.) + 3 (Lo. E.) + 17 (It.) -1 4 (Xi. 

E.) + 1 (Le. E.) = 3!) li. 

1401 Inside of n case tablet. Small pieces 

chipped of?, otlierwise wcll preserved. 

Liglrt brown. B a l d .  9.8 X 5.65 x 
2.7. Inscr. 17 (0.) + 4 (Lo. E.) + 19 

(R.) i- 4 (U. I$.) = 44 1i. 

385 Small picces cllippcd ofi, otherwise well 

preserved. Brownish. Bakcd. Proh- 

ably inside of a easo tablet. 7.8 X 4.8 

X 2.3. Inscr. 12 (0.) + 2 ( J a .  E.) + 
12 (It.) + 3 (U. E.) = 29 1i. 

558 Wcll preserved. Obverse and edges lirown, 

Rcverse blackisll. Yalred. 3.65 X 3.3 

X 1.9. Inscr. 4 (0.) -1 1 (Lo. E.) + 3 

(It.) = 8 li. 

1162 One-l~df of a tablet, evidently separated 

from tile other (missing) half by cut- 
ting tlic tablet with a lrniie or anothcr 

sharp tool. nlaekisll gray. Baked. 

4.1 X 4.45 X 2.4. Inscr. 6 (0.) -I- 8 

(R.) + 3 (U. E.) + 2 (I,e. E.) = 19 1i. 

522 Rcvcrsc hrol<-,n off, otlierwisc well pre- 

served. Ikownish gray. Baked. 4 X 

3.6 X 1.95. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ 3 (R.) + 2 (LC. E.) = 12 li. 

1193 Well preserved. lirownish gray. Baked. 

Faint traces of seal impressions. 4 X 

3.5 X 1.95. Inscr. 5 (0.) + 2 (Lo. E.) 

+ (i (R.) = 13 li. 
1381 Two edges broken off, otherwise well pre- 

served. Ohverse hlscliish gray, Re- 

verse and edgcs partly rcddish brown, 

partly gray. Baked. Seal imprcs- 

sions. 9.2 X 5.45 X 2.85. Inscr. 13 
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(0.) + 5 (La. E.) + 12 (R.) + 1 (U.  
E.) = 31 1i. 

397 Several pieces chipped off. Gray. Baked, 

Traces of seal impressions. 7.1 X 4.45 

X 2.6.  Inscr. 8 (0.) + 7 (R.) + 2 

(U. E.) - 17 li. 

1331 Small pieces ehippod off, otherwise well 

preserved. Gray. Bnkcd. 10.4 x 6.1 

X 2.G. Inscr. 19 (0.) + 3 (I,". E.) + 
21 (K.) + 2 (U. E.) = 45 li. 

1194 Well preserved. Obverse and upper edge 

blackish, Reverse and the other edges 

brownish. Baked. Several seal im- 

pressions. 4.6 X 4.1 X 2.2. Inscr. 

6 (0.) + 4 (R.) = 10 1i. 
1150 Well preserved. Obverse grayish, Reverse 

and edges brownish. Baked. Traces 
of seal impressions. 4.5 X 3.8 X 2.2. 

Inscr. 7 (0.) + 1 (Lo. E.) + G (R.) + 
2 (U. E.) = 16 Ii. 

1148 Well preserved. Brownish, with yel lo~ish 

and blackish spots. Raked. Sonla 

%It on the surface. Several seal 

irnpresrions, one of FVa-hu-um-a-gar, 
son of drSin-i-din-nnm, servant of 

dUDAR-SHAR-GAL. 6.25 X 4.15 X 

2.35. Inscr. 9 (0.) + 9 (R.) = 18 li. 

1360 Sevcral pieces chipped off. Branmish gray. 

Baked. Several seal impressions. 7.5 

x 4.75 x 2.6. Inscr. 10 (0.) + 10 

(R.) = 20 li. 

389 Rather well prcscrved. Gray. Baked. 

Faint traces of seal impressions. 4.35 

X 3 . 8 X 2 . 4 5 .  I n s c r . 5 ( 0 . ) + l ( I . o .  
E.) + 4 (It.) + 2 (IT. E.) = 12 1i. 

49 Inside of n case tahlet. Small piece of 

Reverse brokcn off, otherwise well 

preserved. Reddish brown. Raked. 

10.75 X 6 X 3. Inscr. 16 (0.) + 2 
(LO. E.) + 20 (R.) + 4 ( u .  E.) = 42 1i. 

1408 Several snlnll pieces broken off, inscription 

partly obliterated. Grayish. Baked. 

Very faint traces of a seal impression. 

7.05 X 4.35 X 2.65. Inscr. 8 (0.) + 1 
(Lo. E.) + 10 (R.) = 19 li. 

1187 Part of the Obverse broken off, otherwise 

well preserved. Obverse and edges 

blackish, Reverse brownish gray with 
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blsckislr spots. Baked. Scversl seal 

impressions. ti.55 X 4 X 2.55. Inscr. 

11 (0 . )  1 2 (Lo. E.) t 9 (12.) -I-  3 (U.  
E.) = 25 1i. 

1295 Small picecs brolieti off, ~therwisc rather 

~rel l  preserved. Grayish. I3aked. Seal 

in~pressians on the edges. 3.85 X 3.8 

x 2.4,  Inscr. 5 (0.) + 6 (R.) + 1 

(a. E.) = 12 li. 

]ti91 Several picecs broken off, otlierwise well 

preserved. Light brown. Bal<rd. 

1"aint traces uf seal irupressious. ti.75 

X 4.25 X 2.3. Inscr. 10 (0.) + 3 
(1.0. E.) + 4 (R.) = 17 Ii. 

378 Wcll prcservcd. 13rownislr gmy. Bzked. 

3.45 X 3.35 X 1.9.5. Inscr. 4 (0.) + 
4 (I<.) = 8 li. 

110 Upper edgn broken off. Inscription on 

Obverse partly ohliteratcd. Grayish. 

Unbaked. 6 X 4.7 X 2.7. Iliscr. 10 

(0.) + 3 (Lo. E.) + 12 (Lt.) + 3 (L. 

E.) = 28 1i. 

1241 Part of the lower edge brol<en off. Obversc 

Light brown, Reverse and part of the 

edges blaclr. Uslced. Seal impres- 

sions on left edgc. 8.4 X 4.9 X 

2.7. Inscr. 14 (0.) + 3 (Lo. E.) + 14 

(a,) + 2 (IT. E.) = 33 Ii. 

1,512 Two picces of unequal siae ghwd togstlicr. 

Reddish brown. Baked. Nummous, 

rnostly faint, seal iimpressions. Tile 

impression of tlie fingers of the scribe, 

who held the tablct in his left liand 

while writing upon it, are visible on the 

right cdgc. 14.2 X 7 X 3.55. Inser. 

29 (0.) + 3 (Lo. E.) + 22 (R.) + 2 (L. 

E.) = 56 1i. 
1292 U'cll prcservcd. Blockisir gray. Baked. 

T~.aecs 01 scal irnprcssions. 4.75 x 4.4 
X 2.2. Inscr. 7 (0.)  + 3 (Lo. E.) + 
7 (K.) + 2 (U. E.) = 19 1i. 

1349 Part of Ohversc broken off, otllcrwise well 

prcscrvcd. Obversc blackisll gray, Be- 

verse light h rom.  Baked. Several 

seal i~nprcssiorks. G.7 x 4.5 x 2.4. 

Inscr. 9 (0.) + 1 (Lo. E.) + 6 (R.) + 
3 (U. E.) = 19 li. 

1321 Stveral pieces hmlcen off. Iteddish. Baked. 
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Traces of seal impressions. 4.75 X 

4.4 X 2.5. Illscr. G (0.) -b  3 (Lo. E.) 
+ 8 (12.) + 3 (1:. E.) = 20 li. 

1269 Case tablet. Some piecrs of the ease 

broken off, so that parts oi tlic inside 

l,zblot are visible. Obvcrse light hmwn, 

Reverso reddisll. Baked. Sevcrnl seal 

impressions. 10.25 X 6.7 X 3.75. 

Inscr. 19 (0.) I 16 (It.) I 1 (U. E.) 

= 36 1i. 

22 Well preserved. Obversc yrlk,wish, Rc- 
verse gray with n yellowislr spot. 

Yalwd. Sevcral seal impressions. 8.2 

X 5 X 2.8. Inscr. 9 (0.) + 5 ( H . )  + 
2 (U. t;.) = 10 li. 

1393 Small pieem chipped off, otherwise well pre- 

served. (hsyisll. B;~l<ed. Sevet~nl faint 

scal impressions. 7.3 X 4.7 X 2.!1. 
Insor. 11 (0.) + 1 (Lo. E.) -1- 8 (R.) 

+ 2 (IT. E.) = 22 1i. 

7'23 Well preserved. Blackisll gray. llaked. 

Several distinct sen1 impressions. 6.45 

X 4.35 X 2.55. Inscr. 8 (0.) + 2 (Lo. 
E.) i -  ti (It . )  + 2 (U. E.) = 18 li. 

llG7 Fairly well preserved. 1,iglrt brown. Un- 

baked. 4.05 X 4 x 1.8. Ti~scr. 7 
(0.) + I (Lo. E.) + 5 (K.) = 13 Ii. 

1365 Wcll preserved. IUnekish. IJal-ed. 9.2 X 

6.4 X 2.8. Inscr. 11 (0.) 1 1 (Lo. X.) 

t 8 ( K . ) =  20li.  

15G3 Ohvnrse well pl.escrved, R.cversc d r n o ~ t  en- 

tircly broken off. lieddish brown. 

Belied. Several faint seal impressions. 

8.8 X 5 X 2.55. Inscr. 15 (0.) + 2 

(Lo. E.) + 10 (R.) + 2 (U. E.) = 29 li. 

1534 Fragmentary. Ilcddish hrown with ycl- 

lowish spat?,. Balced. 11.65 X 6.6 X 

3.1. Inscr. 23 (0 . )  + 1 (1.0. E.) + 24 

(It.) = 48 li. 

1405 Small piece of the Obvcrse and nearly the 

whalc Reverse of the inscription brolicn 

off. Reddish. Baked. Several distinct 

seal impressions. 10.5 X 5.95 X 2.65. 

Inscr. 20 (0.) + 3 (Lo. E.) t 6 (R.) 
+ 4 (U. E.) = 33 1i. 

369 Part of the RevCrse chipped off, othervise 

re l l  prescrred. Brown with blackish 

spots. TJnbaked. Several seal irnpres- 
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sions. 7.2 X 4.6 X 2.55. Inscr. 12 

(0.) + 2 (Lo. E.) + 10 (R.) + 2 (U. 
E.) = 26 1i. 

1279 \?'ell preserved. Drown with black spoL3. 
Baked. Traces of seal impressions. 

1.3 X 3.9 X 2.35. Inscr. 7 (0.) + 1 
(Lo. E.) + 7 (R.) + 3 (U. E.) = 18 1i. 

360 Well preserved. Brownish. Lialced. 7.7 
X 4.7 X 2.05. Inscr. 12 (0.) + 1 (Lo. 
E.) + 8 (R.) + 1 (U. E.) = 22 1i. 

365 Small pieces chipped off, otherwise well pre- 

served. Brown. Unbaked. 3.11 X 

3.11 X 1.7. Inscr. 4 (0.) + 3 (R.) = 

7 li. 
1524 Several fragments, joined togethm. Red- 

dish brown. Baked. Several seal im. 

pressions. 11.5 X 6 X 3. Inscr. 21 

(0.) + 2 (Lo. E.) + 20 (R.) + 3 (u. 
E.) = 46 1i. 

446 Well preserved. Grayish. Unbakcd. 3.3 

X 3.2 X 1.4. Inscr. 5 (0.) + 4 (R.) 
= 9 1i. 

1522 Two parts glued together. Small pieces 

chipped off, otherwise well preserved. 

Gray. Baked. 11.4 X 5.7 X 3.2. 

Insor. 20 (0.) + 4 (1'0. E.) + 20 (R.) 

+ 4 (U. E.) = 48 Ii. 
1645 Fragmentary. Grayish. Unbaked. 5.9 X 

5.1 X 2.7. Inscr. 10 (0.) + 9 (R.) 
+ I (U. E.) = 20 1i. 

9478 Case tablet, very well preserved. Covered 
with numerous distinct seal impres- 

slons. Blackis11 gray with broln~islr 
spots. Baked. 11.5 X 6.7 X 3.7. 

Insor. 20 (0.) + 3 (La. E.) + 18 (R.) 
+ 5 (U. E.) = 46 1i. 

437 Well preserved. Obverse blaokish, Rc- 
verse brownish. Baked. 3.8 x 3.6 x 
1.5. Inscr. 5 (0.) + 5 (R.) = 10 1i. 

1183 Well preserved. Reddish brown. Baked. 

Several seal impressions. 3.8 X 3.7 x 
2. Inscr. 6 (0.) + 1 (La. E.) + 8 (R.) 
+ 3 (U. E.) = 18 1i. 

1553 Only part of Reverse preserved. Red- 
dish. Baked. Several seal impres- 

sions. 10.8 X 6.3 X 3. Inscr. 22 Ii. 
109 Well preserved. Grayish. Unbaked. 4.7 

X 4.3 X 1.9. Insor. 4 (0.) + 3 (R.) 
= 71i.  
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411 Several pieces chipped off. Whitish with 

red spats. Ralccd at  Doylestom, Pa. 

Faint seal impressions. 7.1 X 4.3 X 

2.5. Inscr. 11 (0.) + 2 (Lo. E.) + 11 
(It.) + 2 (U. E.) = 26 1i. 

381 One edge chipped off, otherwise well pre- 
served. Whitish with pink spots. 

naked at  Doylestown, Pa. Faint traces 

of seal impressions. 4 X 4 X 2.1. 
Inscr.6 (0.) + 2 (Lo. E.) + 6 (R.) + 
2 (U. E.) = 16 1i. 

60 Small pieccs chipped off, otherwise well 
preserved. Blackish gray. Baked. 

Several seal impressions. 8 X 4.7 X 
2.7. Insrr. 15 (0.) -I- 1 (Lo. E.) + 12 
(R.) + 1 (U. E.) = 29 li. 

66 Well preserved. Brownish. Unbaked. 4 
X 3.4.5 X 1.4. Inscr.6(0.) + 3 (R.) 

= 9 1i. 
59 Well preserved. Brownish. Unbaked. 4.3 

X 4.4 X 1.6. Insor. 4 (0.) + 3 (R.) 
= 7 1i. 

23 Small pieora chipped off, otherwise very well 
preserved. Dark reddish brown. 

Baked. Several seal impressions. 6 

X 5.6 X 2.7. Inser. 8 (0.) + 2 (Lo 
E.) + 6 (R.) f 3 (U. E.) = 19 1i 

1272 Carefully made and beautifully inscribed 

tatdet, hut going to pieces rapidly (wa? 
not fit for baking in Doylestown). 

Brownish, with blackish spots on the 
Reverse. Unbaked. 12.2 X 6.5 X 

3 6. Insor. 16 (0.) + 14 (R.) X 5 (U. 
E.) = 35 Ii. 

1232 Sma1l:piece of Obverse ch'ipped: off, other- 

wise well preserved. Grayish brown. 
Unbaked. 7.7 X 4.4 X 2.2. Inser. 

15 (0.) + 10 (R.) = 25 li. 
178 Well preserved. Light brown. Unbaked 

3.7 x 3.4 X 1.4. Inscr. 6 (0.) + 5 
(R,) = 11 li. 

1863 Several fragments, joined together. Re- 

verse ralmast entirely broken off. 

Light brawn with darker spots. Baked. 

19 X 15 X 4. Inscr. 43 + 44 + 31 

(0.) + 23 t 12 (R.) + 3 (U. E.) = 

156 li. 

Sd 

Ad? 
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1352 Obv., Rcv., and R. Edge of clay tabict. 

Contents: purchase of a field. 

1376 Obv., liev., and 12. Edgc af clay tabict. 

Contents: pureltase 01 n field. 

1629 Obv., Rev., Le. Edge, and L. Edge of clay 
tii.blet. Contmts: drcisian of the court. 

1315 Obv. and licv. of clay tablct. Coitents: 

purchase oi a housc. 

1806 Obv. nrld 1Lcv. of clay tablet Contents: 

adoption of a boy. 

37 Obv. or clay tsblct. Contents: purchase of 

a slave 

1273 Obv., llev., U. Edge, and J,e. Edge of clay 

tablet, wit11 seal irrlpressions showing 

tlie names of Ea and Damyalr~unna. 

Contents: division of psterl~al property. 

1165 Obv., Rev., R. Edge, and L. Ecl e of clay 

tablet, with seal impressiun sllowing two 

lions attacking a gazelle. Contents: 

rnemornndurn of a receipt. 

1148 Obv. and Le. Edge of clay tablet, showing 

thc scal impression of " Jabunz-ayar." 

Contents: receipt of money. 

28 L. Edge, Itcv., LC. Edgc, Obv., and R. Xdge 

of clay tablet, mer~tioning the name of 

Shamsht-Adad. Contents: decision of 

the court a t  Bil.hylon. 

1262 Obv. and Rev. of case tahlet, with seal iln- 

pressions. Contents: leasc al a housc. 

110 Obv., Rcv., and L. Edge of clay tablet, men- 

tioning the names of two years of the 

reign of Abi-eshz~h, and the interval be- 
t,wccn tliern. Contents: memornndum. 

1512 Obv., Rev., and R. Edge oi clay tablet, 

showing the finger impressions of the 

scribe. Contents: donation of a dowry. 

1365 Obv. and Rev. of clay tablet. Contents: 

list of payments. 

9478 Obv., Rev., Le. Edge, L. Edge, and U. Edge 

of case tablet, with beautiful seal im- 

pressions. Contents: sale of a field. 

I I n  the first column of this list the first number gives the number of the photograph of tlre tablet; the second 

one, following in round brackets, refers to the number of the autographed text of the same. 
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Obv., Kev., L. Edge, and R. Edge of unbaked 

clap tsblct, going tu pieces mpidly. 

Canterits: a donation. 

Obv. and Rev. oi small elay tsblct. Con- 

tents: lnenrorandum of s receipt of 

money. 

Oha. and Rcv, oi small clay tablet, contain- 

ing a memoraildum. 

Obv. and Itev. of small elay tablet. Con- 

tents: memorandurn of a rcccipt 

Obv. and Rev, uf small elay tablet contain- 

ing n nremorandnm. 

Obv. and Rev. cf small clay tablet, oontain- 

ing s memorandum. 

Obv. and IXzv. of ma11 day tablet, contnin- 

ing a memorandum. 

Obv. of large clay tahlct, inscribed in tlirce 

vertical columns. Contents: purchases 

of ficlds. 



L I S T  O F  S I G N S  
FROM TABLETS OF THE TIME OF THEFIRSTDYNASTY OF BABYLON. 
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1. OBVERSE. 1. REVERSE. 1. R. EDGE 

2. OBVERSE. 2 .  REVERSE. 2. R. EDGE. 

1. Tablet wriit,en in the rcign of Zlz~?,ii~-Zla, recording Llic l?urcl~asc of a ficld. 

2. Talilct, writicn iil the rcign of I V Z ~ I Z ~ I . Z L T I L ,  rccordillg t l lc  I I I I S C ~ ~ ~ S C  01 :I field, 



3.  ODVERSE. 

Plate I1 

3 .  REVERSE. 

3. LEFT EDGE. 3 .  LOWER EDGE. 

4. ODVERSE. 4 .  REVERSE 

3. Tnliiet, mrittcn in tile reign of 19unulolLtzin-Ila, coniniilir~g a d~r i s ion  o i  i l ~ e  court. 

1. 'Thl'lct, mentioning tire kirigs Suviu-la-il and Zabi~ilii in t lw caili.  C o ~ ~ l e n t s  : Pu~cllaje 01 a 110~se. 



5 .  OBVEIISE. 5 .  LIEVERSE. 
Plate 111 

6. OBVERSE 

5 .  Tablet, mrittcn in thc rrign of illril-Sin, recording tile adoption oi a. Lor. 
(i. Tahlct, xvritteo i n  l l l e  reign oi Sin-n~z~baii$, ~xrcnlioning "BQL tdbi  and Ilk wiIe(Y)" 

Chntents: Purchase of a spare. 



Plate IV 
7 .  OBVERSE, I .  REVERSE. 

7.  U P P E R  EDGE. 

1. LEFT EDGE. 

7. Case-tahlcl (unopened), wriltcn in tlre reign of Uommu-robi, i.ecol.ding tile pa1.t of rlre palcrnal property r\.l,icli olrc 
son reccivecl aaiter the fntlicr's death 



8. OBVERSE 

Plate V 

8. RIGHT EDGE. 

8. REVERSE 

8. LOWER EDGE. 

9. OBVERSE. 9. LEFT EDGE. 10. LOWER EDGE. 

8. Tablet. mit ten in the reign of Hain,nu-mlii, uo~ltai~linp the memorandum ol a receipt and showing an  int,crcst- 
ing scal impression. 

9. Tablet, written in tllc reign of diii-esbih, recording a reccipt of inoncy. The seal cylinder on the edge sllowvs the 
name Ahum-waqav, written Wabutn-apar. 

10. See Plate VI.  





Plate 

11. OBVERSE. 11. REVERSE. 

12. OBVERSE. 1 2 .  REVERSE. 

12. LOWER EDGE. 

Casc-t;tblet, wi t t en  in blip rcign of gnvin~u-rabi, recording tlir lrnsc ai  x Ilouse. 

Tt~blcL, wl.ittcn in the rr:ign o i  ilsz,,ii-ditiLna, giving the names of two diilercnl ycn1.s of t,hc king 11 bt 



Plate VIII 

13. OBVERSE. 13. REVERSE. 

13. RIGHT EDGE 

13. TaRlct, writt,cn in tile reign oi A ,,,mi-dililn<~, recording the dorn1.y pircli lo  n young 1,riiir by her ia t l l~r .  The right 
edge slloivs tlic finger i~ripre+si<,ns of the scr.ilie who nrrotc the tnljlct. 



14. OBVERSE. 

14. REVERSE 

14. Tsblct, writtell in tlie of zimiai-zodugn, recording ccrtain amounts paid to different persons 
an  two subsequent days. 



15. REVERSE. 
Plate X 

15. OBVERSE. 

15. LEFT EDGE. 

15. LOWER EDGE. 15. UPPER EDGE 

15. Cuse-tal~lct (unopmled), xvritten in the reign of .4,1imi-raduyn, rccortling tllc snlc of n field at  Sippol-jabru~ulil. 



16.  OBVERSE. 16 .  REVERSE. 
Plate XI 

1 6  LOWER EDGE. 

16.  RIGHT EDGE. 

1G. Tablet, written in the rcign of Smr~su-diiirnn, rpcording a donation 



1 7 .  OBVERSE. 

Plate XI1 
19. OBVERSE 2 1 .  OBVERSE. 

17.  REVERSE. 19. REVERSE. 21. REVERSE 

18.  OBVERSE 2 0 .  OBVERSE. ZZ. OBVERSE. 

18. REVERSE 20. REVERSE. 22. REVERSE 

17-22. Sl~ la l l  tnhlets, containing m m  !rrornndulns oi iliiferelit kind, writton in tlw rcigti of iru,,anu-rabi (17 mrd Is), 
Anz?,ii-zaditga (10-21), and Smnsu-diliinn (?2) 



Plate XI11 

23. 

23 Obverse oi a big lablcl, recordii~g the p~~!.elrusc oi diffrrrlil firlds in the rcigns or dbt-r~hab aud ilmnrf-ditdna. 



C O R R E C T I O N S .  

P. 70, list 4, Azoil-Remrnrin, malalpm, read 110, iostead of 100. 

P. 77, liat 4, Ma~dukmushalirn No. 2, priest of Aja, read 23 instead of 22 
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